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Lokalno glasilo Obcine Piran - Brezplacen izvod za vsako gospodinjstvo

zelim Vam vesele bozi¢ne praznike ter obilico srece, vi auguro un Buon Nacale ¢ tanta felicicd, soddisfazione
osebnega zadovoljstva, zdravja in izpolnjenih zeljavnovem  personale, salute ¢ desideri esauditi nel nuovo anno.

letu. Naj bodo vasa dejanja pogumna, vase zivljenje iskrivo, Lasciate che le vostre azioni siano coraggiose, la vostra vica
ustvarjalo in polno lepih trenutkov. vivace, creativa ¢ pienadi momenti felici. Cerchiamo di
Bodimo strpni in razumevajodi do vsch, ki svet vidijo neko- aver comprensione ed essere tollerant nei confront di tutti
liko drugace od nas, pomagajmo tistim, ki jim ne gre dobro quelli che vedono il mondo in un modo un po’ diverso

in niso sreéni. rispetto a noi, aiutiamo coloro che non stanno bene affin-
Naj bo cas, ki prihaja, prepleten s pozitivnimi mislimi ché possano essere felici. Lasciate cheil tempo che sta per
in dobrimi dejanji. venire sia intrecciato con pensieri positivi ¢ buone azioni.
Vesele bozi¢ne in novoletne praznike vam zelim. Buonce feste di Natale ¢ Capodanno.
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UVODNIK

Spostovane obcanke,
cenjeni obcani,

spet se priblizujejo prazni¢ni
dnevi, ko bodo lepe misli in dobre
Zelje vsaj za nekaj ¢asa pregnale vsa-
kodnevne skrbi in bojazni. Razve-
seljevali nas bodo $iroki nasmehi in
tople besede, novoletne in bozi¢ne
lucke pa nam bodo razkrile tisti naj-
bolj privlacen obraz Pirana.

Kot obicajno bodo najlepsi del
leta v najlepsi ob¢ini preziveli tudi
$tevilni gostje. Portoroz jih bo prica-
kal v vsem svojem razko$nem sijaju,
z bogato ponudbo in pestrim doga-
janjem. Nasi pozrtvovalni turisti¢ni
delavci bodo znova naredili vse, da
se bodo gostje pri nas izvrstno po-
¢utili in se tudi vracali.

A slika piranskega turizma $e
zdale¢ ni tako svetla, kot jo bodo
pricarali piranski mojstri gostolju-
bja.

Nobena skrivnost ni, da so
posamezni lastniki turisticne in-
frastrukture v ob¢ini prezadolzeni,
svoje izgube in poslovne napake,
ki so jih naredili drugje, pa pokri-
vajo in prikrivajo s prihodki, ki jih
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ustvarjajo v nasi ob¢ini. Denarja,
ki ga ustvarja turizem v Piranu, ne
namenjajo za razvoj turizma v Pi-
ranu, temvec za poplacilo dolgov,
ki niso nastali v Piranu. Ta odliv
sredstev hromi nas razvojni korak
in nas izCrpava.

Prisli smo do tocke, ko so se
interesi posameznih lastnikov
turistine infrastrukture povsem
odmaknili od interesa lokalne
skupnosti in v nekaterih primerih
prisli celo v navzkriZje. Zato sem
zelo ponosen na odlocitve svetnic
in svetnikov Obcinskega sveta
Obcine Piran, ki so na svoji zadnji
seji sprejeli vse moje predloge za
zas¢ito naSe obcine in jasno po-
vedali, da jim je dovolj poskusov
izsiljevanja, izkori$¢anja in plenje-
nja nase lokalne skupnosti in turi-
sti¢ne destinacije.

Eden izmed taks$nih poskusov
je zagotovo tozba, ki so jo proti
ob¢ini vlozili Hoteli Bernardin.
Od nas terjajo vec kot dva milijo-
na evrov za cesto, ki vodi v mesto
Piran. Pri tem pa, seveda, pozabijo
navesti, da bi morali zemljisce, na
katerem je zgrajena cesta, ob¢ini
vrniti, pa tega niso storili.

Ob¢ina se je na ta poskus iz-
siljevanja Ze ustrezno odzvala z
nasprotno tozbo in sklepom ob-
¢inskega sveta o zacetku postopka
za sprejem prostorskega akta cesta
Bernardin. To, seveda, ne pomeni,
da bo Ob¢ina Piran zacela graditi
cesto ob morju. Zelimo si, da ce-
stna povezava mesta Piran s sve-
tom ostane natanko taksna, kot je.
Moramo pa biti pripravljeni tudi
na morebitne nerazumne odloci-
tve lastnikov Hotelov Bernardin.
Zato je prav, da so jim svetnice in
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svetniki poslali nedvoumno sporo-
¢ilo: ¢e boste zapirali sedanjo cesto
v Piran, boste morali odpreti cesto
skozi svoj kompleks. Ce pa v zvezi
s cesto prek hriba ne boste naredili
nicesar, tudi Ob¢ina Piran v zvezi s
cesto ob morju ne bo naredila nice-
sar.

Upamo, da bo zdrav razum
kmalu premagal nebrzdan pohlep,
za katerega se zdi, da je postal te-
meljno vodilo posameznih turi-
sti¢nih podjetij. Drugace si je tezko
razloziti, kako lahko na na$ naslov
priroma predlog Marine Portoroz
za odkup zemljis¢a v lucijskem
Parku Sonce v visini kar 3,6 mili-
jona evrov. Naj ob tem povem, da
je Ob¢ina Piran ta park uredila v
dogovoru z Marino Portoroz, in
sicer na podlagi osnutka OPPN za
Center Lucije, ki ga je pripravila v
sodelovanju z Marino Portoroz, in
zakupne pogodbe, ki jo je sklenila z
Marino PortorozZ.

Verjeli smo, da bo Marina
PortoroZz na$ partner pri urejanju
sredi$¢a Lucije, a se je izkazalo, da
so njihovi nacrti drugacni, da Zeli-
jo svoje premozenje prodati, ne pa
vanj investirati. Razumemo sicer,
da mora biti gospodarska druzba
pripravljena cez no¢ spremeniti
svoje odloditve, ¢e tako terjajo oko-
lis¢ine. Vendar pa prostorski nalrti
Obcine Piran temeljijo na dolgo-
ro¢ni strategiji razvoja in viziji, ki
jo moramo za$¢ititi pred tistimi, ki
se smejo premisliti ¢ez no¢. Ob¢in-
ski svet Ob¢ine Piran je tako spre-
jel sklep o zakljucku sodelovanja z

spremeni v stalno. Park Sonce se je
izkazal kot pridobitev, ki nedvomno
visa kakovost bivanja vseh prebivalk
in prebivalcev ob¢ine Piran in ki jo
moramo brezpogojno zavarovati.

Kot ¢lovek, ki verjame v mo¢
dogovora in je vedno pripravljen
vloziti dodatni napor v iskanje kon-
senza, z obzalovanjem sprejemam
zadnje enostranske odlocitve turi-
sticnega gospodarstva. Preprican
sem, da bi s sodelovanjem veliko
lazje nadli precej boljse resitve od
teh, s katerimi smo bili sooceni.

Zato bo Ob¢ina Piran pod mo-
jim vodstvom ostala vedno pripra-
vljena na sodelovanje, tudi s tistimi,
ki se doslej niso izkazali za najbolj
verodostojne partnerje. Opozarjam
pa vse, ki menijo, da smejo svoje
tezave redevati z iz¢rpavanjem ob-
¢ine Piran, da se bodo grdo opekli.
Se Zlasti tisti, ki so v Portoroz prisli
vceraj in bodo po vsej verjetnosti
od tu Ze jutri odleteli. Ob¢ina Piran
jim ni dolZzna niti centa.

V novo leto bomo vstopili tako,
kot se poslavljamo od starega: po-
nosno, samozavestno in odlo¢no.
V letu, ki se izteka, smo si znova
dokazali, da zmoremo veliko. Kdor
koli nas je obiskal letos spomladi ali
poleti, se je pri nas spet pocutil kot v
starih dobrih ¢asih. In $e boljsi pri-
hajajo. V to sem preprican.

Vse najboljSe in sre¢no novo
leto, dragi obcanke in obcani!
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Peter Bossman
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Odlo¢no zoper poskus izsiljevanja, izkoris¢anja in plenjenja

V Cetrtek, 26. novembra 2015, se
je v dvorani Domenica Tintoretta v
ob¢inski palaci na 9. redni seji sestal
Obginski svet Ob¢ine Piran. Na dnev-
nem redu je bilo poleg prve obravnave
Odloka o proracunu za leto 2016 $e
nekaj pomembnih tock, ki jih je Zupan
Ob¢ine Piran Peter Bossman uvrstil
na sejo, saj je zelel, da se svetnice in
svetniki opredelijo do nekaterih odlo-
Citev turistinega gospodarstva, »ki jih
sam oznacujem za poskus izsiljevanja,
izkori$¢anja in plenjenja nase lokalne
skupnosti in turisticne destinacije,« je
bil odlo¢en Zupan.

Svetnice in svetniki so sprejeli
predlog Odloka o prora¢unu Ob¢ine
Piran za leto 2016 v prvi obravnavi in
ga bodo s pripombami drugi¢ obrav-
navali na decembrski seji.

Brez glasu proti so svetnice in
svetniki sprejeli Sklep o zakljucku
priprave Ob¢inskega podrobnega pro-
storskega nacrta (OPPN) za obmocje
Lucija center in Sklep o zacetku pri-
prave Obcinskega podrobnega pro-
storskega nacrta (OPPN) Park Sonce.
Kot je obrazlozil Zupan, je Obcina Pi-
ran Park Sonce lani uredila v dogovo-
ru z lastnikom dela zemlji$¢a v parku,
Marino Portoroz, in sicer na podlagi
osnutka OPPN za Center Lucije, ki ga
je ob¢ina pripravljala v sodelovanju z
Marino Portoroz, in zakupne pogodbe
zMarino Portoroz, v okviru katere se je
ob¢ina zavezala, da bo zemlji¢a ustre-
zno uredila v javni park. »Ocenjujem
namre¢, da gre za parkovno ureditev,
ki je v javnem interesu in nedvomno
visa kakovost bivanja vseh prebivalk
in prebivalcev ob¢ine Piran in je med
krajankami in krajani, ob¢ankami in
obcani ter obiskovalkami in obisko-
valci izjemno dobro sprejeta,« je po-
jasnil Zupan. Pred obravnavo Odloka
o zacasnih ukrepih za zavarovanje
obmodja urejanja prostora na podlagi
sklepa o zacetku priprave Obcinskega
podrobnega prostorskega naérta Park
Sonce, ki so ga svetniki namesto po
skraj$anem postopku obravnavali v
prvi obravnavi, je opozoril, da »v tem
trenutku namere Marine Portoroz v
park, predstavljajo utemeljeno nevar-
nost, da bi bila brez sprejema zacasnih
ukrepov predvidena prostorska uredi-
tev mocno otezena ali celo onemogo-
¢ena oziroma se bodo bistveno zviali
stroski njene izvedbe, predlagam tudj,
da zacasno ureditev zavarujemo s pre-
povedjo gradnje in parcelacije.«

Ob naslednji tocki je obcinski svet
obravnaval predlog Odloka o konce-
siji za upravljanje pristaniS¢a Marine
Portoro? (prva obravnava). Zupan je
uvodoma pojasnil, da predlog odloka
nikakor ni povezan z drugimi odprtimi
vprasanji med Marino Portoroz in Ob-
¢ino Piran. »Kot boste videli kasneje, gre
za zapleteno pravno vprasanje in Obci-
na Piran je Zelela pred sprejemom tega
odloka pocakati na vzpostavitev sodne
prakse. Iz odlocitve sodi¢a v primeru
pristani$¢ v Izoli in Kopru je postalo ja-
sno razvidno, da Ob¢ina Piran sme in
mora sedanje stanje uskladiti z veljavno
zakonodajo, saj trenutni upravljavec
pristani§¢a nima podeljene koncesije,
kot jo predvideva Pomorski zakonik,«
je povedal Zupan in dodal, da »reakci-
ja trenutnega upravljavca pristani§ca v
Portorozu na predlog nasega odloka ne
preseneca, saj je zelo podobna reakciji
upravljavca pristanisca v Izoli, ko se je
znasel v zelo podobni situaciji. Dejstvo
pa je, da so bili v izolski marini po dol-
gih letih pravdanja na koncu povsem
zadovoljni s sklenitvijo koncesijske
pogodbe. Preprican sem, da bodo s
tem odlokom na koncu zadovoljni tudi
v Marini PortoroZ in upam, da bodo
kmalu dojeli, da ob¢ina pocne le tisto,
kar ji nalaga zakon. Sklenitev posebne
koncesijske pogodbe po Pomorskem
zakoniku pa je nekaj, o ¢emer sta se ob-
¢ina in Marina Ze dogovorili v okviru
obstojecega pogodbenega razmerja in
Cas je, da se ta dogovor tudi uresnici.«
Ob¢inski svetniki in svetnice so predlog
odloka v prvi obravnavi sprejeli.

Svetniki in svetnice so nato obrav-
navali in sprejeli predlog Sklepa o
zacetku priprave Obcinskega podrob-
nega prostorskega nacrta (OPPN)
Cesta Bernardin. Ker je bilo izre¢enih
in objavljenih Ze toliko zavajajocih
konstruktov, je Zupan Peter Bossman
uvodoma predstavil dolocena dejstva.
Hoteli Bernardin, d. d. so septembra
vlozili tozbo zoper Obcino Piran v vi-
$ini nekaj vec¢ kot dva milijona evrov; in

sicer zato, ker Ob¢ina Piran na papirju
ni lastnica zemljis¢, na katerih je bila
zgrajena cesta v mesto Piran. V tej tozbi
pa, seveda, ne navajajo, kako je prislo
do tega, da so Hoteli Bernardin danes
vknjizeni kot lastnik teh nepremi¢nin.
Pravni predhodnik Hotelov Bernardin
in Ob¢ina Piran sta namre¢ leta 1971
sklenila pogodbo o prenosu zemljis¢,
ki jih je takratni investitor potreboval
za pridobitev kredita za izgradnjo ho-
telskega kompleksa. Cestna povezava
v mesto Piran je bila zgrajena izklju¢no
zaradi moZnosti razvoja turistiCnega
naselja Bernardin in se je pred tem ce-
stna povezava Portoroza in Pirana na-
hajala ob morju, v delu, kjer je sedaj ko-
lesarska in javna pespot. »Stranki sta se
dogovorili, da bodo Hoteli Bernardin
placali odskodnino samo za zemlji¢a,
ki bodo v zazidalnem nacrtu predvide-
na za gradnjo hotelskega kompleksa,
ostala zemljiS¢a, ki ne bodo predvidena
za gradnjo, pa bo vrnil Ob¢ini Piran,« je
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pojasnil Zupan in dodal, da je »dejstvo,
da Hoteli Bernardin teh zemljis¢ niko-
li niso vrnili ob¢ini, kar pa, seveda, ne
pomeni, da je zemljiSce, na katerem je
zgrajena cesta, njihova last. Zemljisce
izven kompleksa, ki ga Bernardin ni
potreboval za svojo dejavnost, je ze 1. 7.
1972 po samem zakonu o razpolaganju
z nezazidanim stavbnim zemlji$¢em
postalo last Ob¢ine Piran. Zal pa ta
sprememba do danes ni bila vnesena
v zemlji§ko knjigo,« je pojasnil Zupan
in dodal, da je s predstavniki Hotelov
Bernardin vprasanje ureditve lastnistva
zemlji$¢a, na katerem je zgrajena ce-
sta, odprl veckrat, vendar so re$evanje
tega vprasanja odlagali do dneva, ko
so proti ob¢ini vlozili tozbo. »Ob¢ina
Piran bo sedaj na sodi$¢u dokazala, da
so zemlji§¢a njena, in sicer z nasprotno
tozbo, ki smo jo vlozili ta mesec,« je
povedal zupan in dodal, da je predlog
sklepa o zacetku priprave OPPN Cesta
Bernardin eden izmed nacinov, kako
se pripraviti na nepredvidljive sodne
odlocitve. »Naj ob tem takoj zavrnem
oditke, da si Zelim cestne povezave ob
morju. Tega si nikakor ne Zelim. Gre za
slabo prometno in prostorsko resitev, ki
bi lahko prisla v postev le v primeru, ¢e
ne bi bilo nobene druge moznosti,« je
bil jasen Zupan in sklenil, da »¢e Hote-
li Bernardin v zvezi s cesto prek hriba
ne bodo naredili nicesar, tudi Obcina
Piran v zvezi s cesto ob morju ne bo na-
redila nicesar.«

Naslednjih pet let bo Obalne galerije Piran vodila Jelka Pecar

Obcinski svet Obcine Piran je na 9. redni seji na mesto ravnateljice Obalnih
galerij Piran za mandatno obdobje petih let imenoval Jelko Pecar, ki je od
10. junija Obalne galerije Piran vodila kot v. d. ravnateljice. Svetnikom in
svetnicam je predstavila, kaj vse je javni zavod v 5-mesecnem obdobju pod
njenim vodstvom naredil. Izpostavila je imenovanje strokovnega kolegija,

ki je po treh sre¢anjih podal predlog programa za leto 2016, izpeljali so
nacrtovani program za leto 2015 in uspesno zakljucilipomembne projekte,
kot so Ex-tempore Piran, mednarodni simpozij Forma viva, Piranski dnevi
arhitekture s projektom stojnic ter Gledga. V tem casu so uredili pogodbe
trem delavcem, ki so jim te potekle leta 2012, prvic so delavci opravili

redni zdravniski pregled, zavarovali so stalno zbirko likovnih del, ki ni bila
zavarovana, ravno tako opremo, vzpostavili varovanje vseh objektov, cesar
do sedaj ni bilo, prvi¢ pregledali strelovode, kupili ognjevarno omaro, ki je
doslej ni bilo, lastnici galerije v Benetkah so v celoti poravnali dolgove ter

80 % dolga do mednarodnega kulturnega zdruzenja Adria art v Italiji. V
zadnjih petih mesecih so preuredili upravne prostore, prebelili in temeljito
ocistili prostore na stari policijski postaji in uredili okolico. Trenutno se
ukvarjajo z novim aktom o sistemizaciji, novimi pogodbami za delavce,
vracilom 20-odstotnega dolga do zdruzenja Adria art ter vracilom kustosinji
Aurori Fonda, ki ji dolgujejo dvoletno najemnino za stanovanje. Med drugim
so s soglasjem ministrstva za kulturo razpisali delovno mesto za kustosa
pedagoga, a postopek Se ni zakljucen. Pecarjeva je obcinskim svetnikom

in svetnicam predstavila tudi program razvoja zavoda za obdobje trajanja
mandata, cemur je sledilo glasovanje obcinskega sveta ter s tem tudi
zaupanje in priznanje za dosedanje delo. Pozitivno mnenje k imenovanju so
dali tudi Svet zavoda Obalnih Galerij Piran in zaposleni v tem javnem zavodu.
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Dan pobratenih ob¢in in obisk iz ameriskega Indianapolisa

Pise in foto - Janez Muzi¢

Ob¢ina Piran ima sklenjena
prijateljstva z enajstimi mesti
po svetu. Sodelovanje z njimi
je zelo pestro, saj poteka na po-
dro¢ju izobraZevanja, kulture,
gospodarstva, turizma, Sporta
in kulturne dedisc¢ine. Na to so
ob dnevu pobratenih ob¢in, 2.
oktobra, na Tartinijevem trgu z
glasbenimi, pevskimi in igral-
skimi nastopi spomnili udenci
ter dijaki osnovnih in srednjih
$ol ob¢ine Piran. Da prijateljstvo
ne pozna meja, so dokazali tudi
s stojnicami, na katerih so otroci
ponujali tipicne jedi iz pobrate-
nih mest. Tema leto$njega dneva
prijateljstva je bila namre¢ hrana
- seveda Se zlasti slascice, ki so
jih pripravili otroci sami.

Kot so domiselno pokaza-
li, sega njihovo prijateljstvo od
Valette na Malti, Visa na Hr-
vaskem, Mangalie v Romuniji,
Ogleja, Castel Gofredda, Acgu-
alagne in Porana v Italiji, Bju-
gna na Norveskem, Karsiyake v
Turciji, Ohrida v Makedoniji in
preko Atlantskega oceana vse do
Indianapolisa v Zdruzenih drza-
vah Amerike.

Dogajanje so poimenova-
li z mavrico prijateljstva, ki so
ga pricarali z nastopom pevke
Beverly Suitar in zdruzenega
pevskega zbora piranskih ucen-
cev. Nastopili so otroci iz Centra
za usposabljanje Elvira Vatovec
Strunjan, Osnovne Sole Secovlje,
Osnovne $ole Cirila Kosmaca
Piran, Osnovne $ole Vincenzo e
Diego de Castro Pirano, Centra
za korekcijo sluha in govora Por-
toroz, Glasbene $ole koper - po-
druznice Piran in Osnovne Sole
Lucija. Na odru so predstavili
enajst zgodb o prijateljstvu, ki jih
Pirancani pletejo s pobratenimi
mesti. Z nastopi so predstavili
zgodovino, tradicijo, jezik, zani-
mivosti in bogastvo kulture ter
dedi$¢ine pobratenih mest. Mla-
de je pozdravil tudi Zupan Peter

Bossman, ki je poudaril, da je bil
Piran skozi vso svojo zgodovino
odprto mesto. »Nasa posebna
identiteta je nastala na temelju
prepletanja in soZitja razli¢nih
kultur in narodov. Tudi danes ni
ni¢ drugace. Na§ najpomemb-
nejsi vir blaginje so obiski gostov
z razli¢nih koncev sveta. Zave-
damo se pomena in prednosti
mednarodnega sodelovanja, ki
ga skrbno negujemo. Pobratenja
in prijateljstva smo sklenili s kar
enajstimi mesti oziroma ob¢ina-
mi po svetu. Nasi stiki nas boga-
tijo, nasa zaveznistva krepijo,« je
med drugim dejal Zupan.

Obisk iz Indianapolisa

Letos mineva 14 let, odkar
se je na pobudo Slovencev iz
Indianapolisa Ob¢ina Piran
pobratila s tem glavnim me-
stom ameriske drzave Indiana.
Po ocenah z obeh strani mesti
zgledno sodelujeta na kultur-
nem podrodju in z izmenjavo
$tudentov, kot kaze, pa bosta
kmalu sodelovali Se pri okolj-
skih projektih. Tudi o tem je na-
mre¢ med drugim tekla beseda
ob septembrskem dvodnevnem
obisku delegacije Indianapolisa
v Piranu. Vodil jo je Zupan tega
skoraj milijonskega mesta Gre-

gory A. Ballard.

Gregory A. Ballard si v
svojem mestu prizadeva za
uvajanje trajnostnih oblik mo-
bilnosti in zato zelo podpira
uporabo elektri¢nih avtobusov
in avtomobilov. Tako se iz nji-
hovih izkuSenj Piran s svojimi
prometnimi zagatami morda
lahko marsikaj nauc¢i. O tem
sta se med drugim pogovarjala
s piranskim Zupanom Petrom
Bossmanom, ko sta nadrtovala
nadaljnje sodelovanje. Zupana
sta izmenjala primere dobrih
praks in ocenila, da imata me-
sti kljub razlikam kar nekaj po-
dobnosti. Dogovarjala sta se e
o nadaljnjem sodelovanju na Ze
ustaljenih podro¢jih, pa tudi o
vzajemni promociji obeh mest.

Ker je bil Zupan Gregory A.
Ballard prvi¢ v Sloveniji, so zanj
pripravili ogled Krajinskega
parka Secoveljske soline, kjer je
izvedel ve¢ o tamkajsnji tradici-
onalni pridelavi soli. Obiskal je
terme Lepa Vida in Tartinijevo
hiSo, kjer se je srecal s predstav-
niki italijanske skupnosti ter
spoznal Tartinijevo druzino in
si ogledal njegovo spominsko
sobo. Njegovo delegacijo so
peljali tudi na Fakulteto za tu-
risti¢ne $tudije - Turistico, kjer
so se srecali z vodstvom, obi-
skali pa so e cerkev sv. Jurija in
Osnovno $olo Cirila Kosmaca
Piran.

Ob obisku $ole se je udelezil
videokonference med njenimi
udenci in ucenci $ole Franklin
Central iz Indianapolisa, ki re-
dno komunicirajo prek spleta.
Tokrat so si v Zivo izmenjali
vtise iz poletnih poditnic. V
konferenci je sodeloval tudi
Ballard, ki je ob tem izrazil ve-
selje, da se mladi obeh pobrate-
nih ob¢in spoznavajo, kar lah-
ko prispeva k njihovim zeljam,
da neko¢ odpotujejo tudi na
izmenjavo.
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Obcina Piran ima sklenjena
pobratenja in prijateljstva
z mesti oziroma ob¢inami:

1973 - VIS (Hrvaska)

1977 — OGLEJ (ltalija)

1981 — OHRID (Makedonija)
1985 - BJUGN (Norveska)

1993 — CASTEL GOFFREDO (ltalija)
2007 - INDIANAPOLIS (ZDA)
2002 - VALLETTA (Malta)

2003 - ACQUALAGNA (Italija)
2012 - MANGALIA (Romunija)
20172 - PORANO (Italija)
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2. oktobra smo se nekateri ucenci in uciteljice OS Secovlje udeleZili
Dneva pobratenih obcin v Piranu. Leto$nja tema je bila prijateljstvo.
Prireditev sta vodila u¢enca nase Sole, Urban Zibret in Nezka Kuzmin

Delgiusto.

Nasa sola je predstavila pobrateni mesti Ohrid in Porano. Na ta
dogodek smo se pripravljali kar nekaj casa, izdelovali smo reklamni
material, nekaj materiala so nam poslali kar iz pobratenih mest. Z vsem

tem smo obogatili nasi stojnici.

Ponujali smo tudi makedonsko slano pecivo, banico, in italijanske
rizeve miske ter mortadeline slane polzke (it. lumachelle). Vse to smo na
nasi soli pripravili sami in s pomocjo nasih pridnih kuharic.

Mavrico prijateljstva smo pricarali z razlicnimi nastopi in z zdruZenim
pevskim zborom ucencev Sol piranske obcine. Nasi osmosolki, Spasenija
in Katja, sta predstavili mesto Ohrid v slovenskem in v makedonskem
jeziku. Spasenija je bila oblecena v makedonsko narodno noso.
Cetrtosolci pa so zaigrali igrico v italijanskem jeziku.

Imeli smo se zelo lepo in komaj cakamo na naslednje leto in na nov

dan pobratenih obcin.

Sanja Speh, OS Se¢ovlje

Zupana Ballard in Bossman sta si izmenjala primere dobrih praks

Foto - Ariana Buzleta in Martin Bobic

i

Piran in Indianapolis (glavno
mesto drzave Indiana, ZDA) sta
pobrateni mesti Ze od leta 2001.
Ob 14. obletnici pobratenja, ki je
nastalo na osnovi pobude sloven-
ske skupnosti v Indianapolisu, je
Ob¢ina Piran v Piranu gostila zu-
pana Indianapolisa Gregoryja A.
Ballarda s soprogo, Jane Gehlhau-
sen, zadolZeno za kulturno in med-
narodno sodelovanje, in odvetnico
Melisso Proffitt s soprogom.

Gostitelj, zupan Ob¢ine Piran
Peter Bossman, je Zupana Ballarda
z delegacijo v torek, 8. septembra
2015, sprejel v ob¢inski palaci, kjer
so potekali pogovori o nadaljnjem
sodelovanju, ki je v zadnjem casu
zgledno, predvsem na podrodju iz-
obrazevanja.

Tako je v ¢asu obiska poteka-
la videokonferenca (preko skype)
med ucenci Osnovne Sole Cirila
Kosmaca Piran in ucenci Franklin
Central High School iz Indianapo-

lisa. U¢enci obeh $ol, ki redno ko-
municirajo, so si prek videa v Zivo
izmenjali vtise poletnih poditnic.
Sodeloval je tudi Zupan Indianapo-
lisa Ballard in bil zelo vesel, da se
mladi obeh pobratenih ob¢in spo-
znavajo, in izrazil Zeljo, da neko¢
pride tudi do izmenjave.

Zupan Gregory A. Ballard, ki je
prvi¢ v ob¢ini Piran in Sloveniji, si

je z delegacijo v dveh dneh ogledal
precej, saj je obiskal Krajinski park
Secoveljske soline, kjer je izvedel
ve¢ o pridelavi soli na tradiciona-
len nacin, terme Lepa Vida, obiskal
Tartinijevo hiSo, se srecal s pred-
stavniki italijanske skupnosti ter
spoznal solinarsko in Tartinijevo
druzino, si ogledal Tartinijevo spo-
minsko sobo, obiskal Fakulteto za

turistine $tudije Turistico, kjer se
je srecal z vodstvom, obiskal cerkev
sv. Jurija ter Osnovno $olo Cirila
Kosmaca Piran.

"Ponosen sem, da smo pobra-
teni s tako ¢udovito ob¢ino. Prvi¢
sem tu in Ze razmisljam, da se vr-
nem, saj je na majhnem koscku
ozemlja toliko zanimivih stvari in
lepot, da se ne morem nagledati.
Tudi ko ne bom ve¢ Zupan, si bom
prizadeval, da nasi mesti sodeluje-
ta, sam pa bom prihajal zasebno,"
navdu$enja ni skrival Zupan Bal-
lard in dodal, da je ta ko$cek sveta
res neodkrit biser za mnoge Ame-
ri¢ane. Zupana Ballard in Bossman
sta si izmenjala primere dobrih
praks ter ugotovila, da imata mesti
kljub razlikam kar nekaj podobno-
sti, denimo prizadevanja za trajno-
stne oblike mobilnosti, ter se pogo-
varjala o nadaljnjem sodelovanju
na podrodju izobraZevanja, kulture
ter vzajemne promocije obeh mest.
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Pise in foto - Natasa Fajon
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Tartinijeva trznica postala stalni
spremljevalec praznikov

Trznice so bile od nekdaj
kraj, kjer so se ljudje srecevali,
sklepali prijateljstva in navseza-
dnje tudi navezovali poslovne
stike. Ob stojnicah je bilo vedno
veselo, saj je bil to ¢as za pogo-
vor, hudomusno izmenjavo za-
dnjih novic, v ospredju pa je bila
seveda ponudba dobrot, pridela-
nih na domaci zemlji. Trznice so
s svojo ponudbo pritegnile tako
mescane kot obiskovalce, ki so si
na bogato oblozenih stojnicah s
pomocjo prijaznih prodajalcev
izbrali kakovostno hrano ter ka-
ksno darilce ali spomincek.

Da bi vrvez, znacilen za tr-
Znice, znova nasel svoj prostor
v sredi$¢u mestnega dogajanja,
so si v Drustvu meS¢anov mesta
Piran omislili Tartinijevo trzni-
co. Z njo ze Cetrto leto ob vsa-
kem vecjem prazniku popestrijo
dogajanje na Tartinijevem trgu
v Piranu. Na stojnicah se pred-
stavljajo razstavljalci iz Pirana
in zaledja slovenske Istre, nekaj
pa jih prihaja tudi iz notranjosti
Slovenije.

Za¢itni znak Tartinijeve tr-
Znice so domace dobrote lokal-
nih pridelovalcev, ki jih Ze od
nekdaj navdihuje bogato istrsko
zaledje. S sprehodom ob bogato
oblozenih stojnicah tako obisko-
valci dozivijo pravi pridih Istre.
Poleg jedi iz domace kuhinje
ponujajo $e izdelke domace in
umetnostne obrti, primerne za
»duso in telo« ali obdarovanje
bliznjih.

S projektom Zelijo pridelo-
valcem in obrtnikom ponuditi
nov distribucijski kanal za trze-
nje produktov, domacinom in
obiskovalcem pa omogociti do-
stopnej$o in prijaznej$o oskrbo
z izdelki, znacilnimi za istrsko
regijo.

Trznica je vsekakor tudi
obogatitev turisticne ponudbe
mesta, saj lokalni izdelki pred-

stavljajo pomemben turisti¢ni
potencial. Obiskovalci se pri raz-
stavljalcih oskrbijo z lokalno ti-
pi¢nimi spomincki, ki jih odna-
$ajo s seboj in promovirajo Piran
v svetu, degustacija domacih do-
brot in prijaznost pa jih vseka-
kor tako ocarata, da je njihov po-
novni obisk zagotovljen. Trznica
je v 8tirih letih delovanja dobila
svoj prostor na turisticnem ze-
mljevidu Pirana, ponudbo pa bo
$e naprej bogatila in $irila.

Tartinijeva trznica bo po-
novno ozivela v decembru in
popestrila boZi¢ne ter novole-
tne praznike. Torej ne pozabite
peljati brbonc¢ic na potep. Pri
vedno nasmejanem Gracijanu
Peri¢u se boste lahko posladkali
z vinom in njegovimi stranski-
mi proizvodi, ki jih prideluje na
svoji domaciji Grondali v Abi-
tantih. Med srkanjem $e posebej
sladkega refoskovega likerja vam
bo to ¢udovito vasico predstavil
s takim zarom v oceh, da se bo-
ste Se isti dan odpravili na izlet.
In ne bo vam zal.

Z vinom boste lahko pobo-
zali brboncice $e pri stojnici Vin
Montis, kjer boste lahko izbirali
med avtohtonimi vrstami kla-
sicne ali ekologke linije, ki jih
pridelujejo na posestvu v Mon-
tinjanu, za vse zaljubljence pa
so pripravili posebno poslastico,
liker Amor.

Istra pa ni znana samo po
dobri kapljici, temve¢ tudi po
okusnem olj¢nem olju. Ce Zelite
v svoji kuhinji preizkusiti nekaj
edinstvenega, vam priporo¢amo
postanek pri Zvonku Baziki, ki
na svoji stojnici ponuja olj¢no
olje pod mednarodno blagovno
znamko Demeter. To podelju-
jejo zivilskim izdelkom najvisje
kakovosti, pridelanim v skladu
s smernicami biodinamic¢ne-
ga kmetovanja. Svojo ponudbo
Zvonko dopolnjuje $e z doma-

¢im tropinovcem, slivovko ter
akacijevim in cvetliénim me-
dom znamke Leon.

K Zzlahtni kapljici se poda tudi
dober prigrizek, za kar se je spe-
cializiral JoZe Ro$tohar, ki na svo-
ji stojnici ponuja domace suho-
mesne izdelke Kmetije Ro$tohar.

Za Zenske bodo najbolj za-
nimive stojnice z unikatnim,
ro¢no izdelanim nakitom za vse
priloznosti in okuse. Zapestnice,
uhane, prstane in ogrlice si boste
lahko ogledali na stojnicah Maje
Antolovi¢, Nade Kosi, Jane Prin-
&i¢, Tanje Misija Spiler in Rebeke
Nachtigal. Rebeka je sicer moj-
strica za pletenje in kvackanje,
zato boste v njeni ponudbi nasli
kvackane uhane in zapestnice,
poleg njih pa $e druge priro¢ne
izdelke, kot so prticki, prijemal-
ke za posodo, otrogki copatki in
majcke.

Za likovni oddelek Tartinije-
ve trznice sta zadolZena Dragan
Banda in Daga Koguta Sostari¢,
ki vam bosta priskocila na po-

mo¢ pri okrasevanju vasih sten.
Pri Draganu boste nasli slike v
tehniki olja in akrila, Dasa pa
vas bo ocarala s svojimi ¢udovi-
timi akvareli. Oba pri ustvarja-
nju najraje uporabljata motive,
povezane s Piranom, morjem,
tradicijo in prazniki.

Istrska motivika prevladuje
tudi pri Marjeti Vrun¢ in Ateljeju
VeLa, ki na trznici skrbita za od-
delek keramike, kamna in lesa.
Pri Marjeti boste obc¢udovali
najrazli¢nej$e ro¢no oblikovane
in poslikane izdelke iz keramike,
Atelje VeLa pa vas bo prevzel s
simpati¢nimi obesalniki, ki jih
krasijo poslikani kamencki in
les, ter drugimi poslikanimi fi-
gurami, kot so svetilnik, bene-
¢anka in priro¢ne Skatlice za vse
priloznosti.

Prijazni razstavljalci vas pri-
¢akujejo, zato ne odlasajte in
pridite v njihovo druzbo tudi ob
zakljuc¢ku leto$njega leta.

Projekt je sofinanciran s stra-
ni Ob¢ine Piran.
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Bozi¢na trznica, kuhano vino in penine
Pise - Lea Suligoj, Turisti¢no zdruZenje PortoroZ; foto - Manuel Kalman

Prazni¢no dogajanje v Portorozu se bo
zacelo v petek, 4. decembra, z odprtjem bo-
Zi¢no-novoletne trznice v parku hotela Kem-
pinski Palace Portoroz. Zupan Ob¢ine Piran
Peter Bossman bo slavnostno prizgal praznic¢-
no osvetlitev, sledil pa bo zabavni program za
otroke in odrasle. Trznica z bogato ponudbo
domacih izdelkov, kot so olj¢no olje, piran-
ska sol, sir, marmelade, med, zeli§¢a, naravni
kozmeti¢ni izdelki in izdelki umetnostne obr-
ti, bo odprta ob petkih, sobotah in nedeljah
(vklju¢no s Cetrtkom, 31. decembra) vse do
3. januarja 2016. Poleg nakupa izvirnih da-
rilc pa se bodo obiskovalci lahko posladkali
s palac¢inkami in pogreli s kuhanim vinom ali
¢ajem.

Po bozi¢u se bomo zaceli aktivno pripra-
vljati na silvestrovanje. Nedelja, 27. december,
bo tako v znamenju mehurckov. V razkosju
Kristalne dvorane hotela Kempinski Palace
Portoroz se bodo namre¢ na Festivalu penin
predstavljali slovenski in italijanski penicarji,
vitezi vina pa bodo razglasili najboljso penino
Portoroza 2015. Vecer bodo z glasbenim na-
stopom v parku pred hotelom popestrili pr-
vovrstni tenorji iz tria Eroika, za piko na i pa
bo nebo razsvetlilo 1.000 lete¢ih lampijonov.

Poleg boZi¢no-novoletne trznice v Por-
torozu bo prazni¢na trznica organizirana
tudi na Tartinijevem trgu v Piranu. Za otroke

bodo v Avditoriju Portoroz in v piranskem
gledali$¢u organizirane $tevilne plesne in gle-
daliske predstave, piranske cerkve pa bodo
znova ponudile Ze tradicionalno razstavo ja-
slic. Silvestrovali bomo na Tartinijevem trgu v
Piranu, ognjemet pa bomo kot obi¢ajno obcu-

07

AKTUALNO

dovali 1. januarja popoldan v Portorozu. Za $e
posebej odli¢en zacetek novega leta pa ne za-
mudite Novoletnega skoka v morje. Mnozica
pogumnih se bo na portoroski plazi zbrala 1.
januarja ob 14. uri. Ve¢ v koledarju prireditev
na Www.portoroz.si.

Vrsta dogodkov in aktivnosti ob svetovnem dnevu turizma

Foto - Turisti¢no zdruzenje PortoroZ

Ob svetovnem dnevu turizma je v Avdi-
toriju Portoroz potekala prireditev, na kateri
je Zupan Ob¢ine Piran Peter Bossman podelil
Grb odli¢nosti v turizmu 2015. Priznanje za
vrhunske rezultate, ki so pomembno prispe-
vali k razvoju turisti¢ne dejavnosti in prepo-
znavnosti ob¢ine Piran kot ene najodli¢nejsih
turisti¢nih destinacij v Sloveniji in svetu, je
letos prejel Miran Ibrahimagi¢. Izkuseni turi-
sti¢ni vodnik je eden najaktivnejsih v nasem
kraju, v turizmu pa je prisoten Ze od leta 1978.

»Turizem je odnos med gostiteljem in go-
stom; odnos med ljudmi, ki znajo ponuditi
in uZivati gostoljubje. Seveda drzi, da so turi-
zem ljudje, a je prav, da si priznamo tudi, da
za delo v turizmu nismo vsi ljudje. Da se vsi
nismo sposobni odre¢i pravici do slabega dne
in biti vsak trenutek pripravljeni pokazati naj-

lepsi obraz nase skupnosti. Da so med nami
posebni ljudje, ki znajo s svojimi nasmehi
ublaziti hlad deznih kapelj, ki te vedno znova
ocarajo s svojim znanjem in prijaznostjo. Lju-
dje, zaradi katerih na$ ¢udoviti Piran vidno
izzareva tudi notranjo lepoto,« je ob predaji
grba odli¢nosti dejal piranski Zupan Peter
Bossman.

V sklopu svetovnega dneva turizma je Tu-
risticno zdruZzenje Portoroz pripravilo vrsto
dogodkov in aktivnosti. Organizirali so brez-
pla¢ne vodene oglede Pirana in izlete v zaled-
je z degustacijami lokalnih dobrot. Brezpla¢ni
pa so bili tudi vsi avtobusni prevozi na relaciji
Piran-Lucija. Ves konec tedna si je bilo mo-
goce po zelo ugodnih cenah ali celo brezplac-
no ogledati $tevilne razstave, muzejske zbirke
in piranski akvarij.
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V Strunjanu se zakljucuje celovita ureditev ribiskega pristanisca

Piseta - Gregor Cok in Andrej Miakar

SOLNI CVET / LAFIORETO December 2015

Od sistemskega projekta EU do
realizirane prostorske ureditve

NaloZzbo delno financirata:
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V Strunjanu so v maju zaleli gradbena
dela za ureditev ribiskega pristanisca. Interes
za sanacijo tega obmodja je bil prisoten ze vr-
sto let, vendar sta dokon¢na prostorska resitev
in proces njene izdelave dozorela v okviru ne-
davnega projekta EU, ki je bil namenjen razvo-
ju integralnega nacrtovanja v obalnem pasu. V.
nasi praksi $e vedno belezimo relativno malo
podobnih projektov, ki s svojo teoreti¢no na-
ravnanostjo v zaklju¢ni fazi spodbudijo nasta-
nek konkretne resitve.

Projekt metodoloskega znacaja (SHAPE -
Shaping an Holistic Approach to Protect the
Adriatic Environment between coast and sea/
Oblikovanje celostnega pristopa k zas¢iti mor-
skega okolja in obal Jadrana) je bil usmerjen
v problematiko trajnostnega razvoja na ob-
modju Jadrana, natan¢neje v krepitev insti-
tucionalne podpore za varstvo in upravljanje
naravnih in kulturnih virov. Temeljni cilj na
sistemski ravni je bil vzpostavitev vecnivoj-
skega in medsektorskega sistema upravljanja
obalnih obmodij, ki bo usmerjen v racional-
no rabo prostora in sposoben resevanja kon-
fliktov med razli¢nimi interesi. Izveden je bil
ob finan¢ni podpori IPA Adriatic. V njem je
sodelovalo 13 partnerjev z obeh obal Jadrana
(iz 7 italijanskih jadranskih regij ter Sloveni-
je, Hrvaske, Bosne in Hercegovine, Crne gore
in Albanije). Za obmog¢je slovenske Obale se
je izvajal pod okriljem RRC Koper s sodelo-
vanjem Ob¢ine Piran, Ob¢ine Izola in Krajin-
skega parka Strunjan.

Slovenski partnerji so v okviru SHAPE

izdelali pilotni projekt »Idejna zasnova krajin-
sko-urbanisti¢ne ureditve za Strunjan in idej-
ne resitve posameznih prostorskih ureditev.
Namenjen je bil prepoznavanju obstojecih
karakteristik planiranja in naértovanja v obal-
nem pasu na lokalni ravni ter posledi¢no obli-
kovanju izhodi$¢ za integracijo nacrtovanja na
morju in na kopnem, kot tudi razvoju modela
integralnega upravljanja tega prostora.

V treh avtorskih skupinah so bile simula-
cijsko izdelane posamezne urbanisti¢ne in ar-
hitekturne resitve za konkretne situacije. Sku-
pina, ki je obdelovala obalni pas na obmodju
Stjuze (avtorji: Gregor Cok, u. d. i. a., Andrej
Mlakar, u. d. i. a., Andreja Skubic, u. d. i. a,,
Mateja Segulin, u. d. i. a.), je izdelala idejni
predlog za ureditev: a.) platoja in parkiri$¢a
pred hotelom Krka; b.) obstojece plaze med
hotelom in Lambado; c.) ribiskega pristanisca
(mandraca); in usklajen reZim plovnih kori-
dorjev in pristajalnih pomolov.

V tem obmodju predstavlja mandra¢
klju¢no prostorsko torisce, kjer se srecujejo

razliéni gospodarski, turisticni in varstveni
interesi. Pri tem je treba poudariti, da so bila
za prostorsko resitev izvedena Stevilna uskla-
jevanja med vsemi pristojnimi institucijami
in uporabniki tega prostora. Ker je bila resitev
podrobno dodelana in usklajena z razli¢nimi
delezniki, sta po zakljucku projekta obcina
Piran in krajinski park Strunjan v njej prepo-
znala potencial za kandidaturo za pridobitev
evropskih sredstev. Ob¢ina jo je uvrstila na se-
znam investicij in za njeno realizacijo uspe$no
pridobila sredstva Evropskega sklada za ribi-
$tvo in drzavnega proracuna.

Projekt dokazuje, da je z ustreznim pristo-
pom tudi v okviru strogih varstvenih rezimov,
obstojece zakonodaje in veljavnih prostorskih
dokumentov mogoce nacrtovati in realizirati
ureditve v obalnem pasu. Gre za primer dobre
prakse sodelovanja upravnih in varstvenih in-
stitucij, projektantov in interesne javnosti, kar
se zrcali v kon¢ni realizaciji projekta, ki bo pri-
speval k ve¢ji ureditvi tega prostora in njegovi
prepoznavnosti v $irSem regionalnem merilu.
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Primer dobre prakse

Piseta - Alenka Popic (Krajinski park Strunjan) in Karmen Pines (Obcina Piran)

Projekt »Ribisko pristani$¢e Strunjan«
dobiva kon¢no podobo, ki je rezultat dobre-
ga sodelovanja administrativnih in lokalnih
ustanov, naravovarstvenih institucij ter pod-
pore javnosti in lokalne skupnosti. Glavna
akterja Ob¢ina Piran in Krajinski park Stru-
njan uspe$no zakljuCujeta evropski projekt
celovite ureditve Ribiskega pristani$c¢a Stru-
njan z izboljsanjem pogojev za varno plovbo
in pretovor ribiskih proizvodov ter obenem
vzpostavitve ugodnega stanja Zivljenjskih
prostorov za zivali in rastline v obcutljivem
obmod¢ju krajinskega parka.

Ureditev pristani$¢a v Strunjanu se je za-
Cela s prijavo Krajinskega parka Strunjan in
Ob¢ine Piran na javni razpis za sofinancira-
nje projektov Programa Norveskega financ-
nega mehanizma v zacetku leta 2014, katere-
ga namen je bila izgradnja oziroma obnova
javne infrastrukture za spodbujanje okolju
prijaznega dostopa obiskovalcev do naravne
vrednote morske lagune Stjuza s Strunjanski-
mi solinami. Ceprav prijava ni bila uspe$na,
je pridobivanje dokumentacije za omenjeni
projekt odigralo klju¢no vlogo pri zacetku
sanacije ribiSkega pristani§¢a v Strunjanu.
V rekordnih $tirih mesecih je bila narejena
investicijska dokumentacija, pridobljeno kul-
turno-varstveno in naravovarstveno soglasje,
sklenjen sporazum z drzavo glede vzdrze-
vanja morskega obrobja, evidentirane meje
med Ob¢ino Piran in Krajinskim parkom
Strunjan na eni in drzavo na drugi strani,
izravnan del meje ter narejena parcelacija za
potrebe projekta in ne nazadnje pridobljeno
gradbeno dovoljenje.

Z vso pridobljeno dokumentacijo je
Ob¢ina Piran ocenila, da se lahko uspe$no
prijavi na razpis Evropskega ribiskega skla-
da in prejme do 866.000 evrov nepovratnih
sredstev. Za prijavo je bilo treba skleniti Se

sluznostno pogodbo med Ob¢ino Piran in
Krajinskim parkom Strunjan, pridobiti vo-
dno pravico od Agencije RS za okolje ter
gradbeno dovoljenje za ureditev pristanisca
in obalnega zidu na ustju kanala Stjuza. Za-
radi uspesnega usklajevanja vseh akterjev je
bila prijava na razpisu uspe$na in dela so se
lahko sredi maja zacela.

Projekt ureditve ribiskega pristanisca s se-
boj nosi kar nekaj primerov dobrega prostor-
skega nacrtovanja, racionalizacije stroskov in
dobrega sodelovanja vseh akterjev. Izkopni
material iz poglobitve plovne poti, katerega
odvoz na deponijo bi sicer predstavljal velik
strosek, je bil uporabljen za utrditev brezin
lagune Stjuza in ureditev nadomestnih habi-
tatov za redke rastlinske vrste. Notranje nasi-
pe v laguni so namre¢ Ze dalj ¢asa nacenjali
erozijski procesi, zato so bili z odlaganjem
mulja izdelani nasipi oziroma poloji na bre-
zinah lagune po vzoru iz Skocjanskega zato-
ka, ki bodo izpostavljeni plimovanju in sluzili
kot prostor za razvoj t. i. slanoljubnih rastlin.

Drugi tak primer je preureditev gradbis¢-
ne poti, ki je bila zgrajena za izvajanje del na
robu urejenega kopali$¢a. Po kon¢anju del bo
Ze utrjena pot sluzila kot nadomestna pot za
motorna vozila, tako za potrebe ribicev kot
gostov restavracije na koncu kopalisca. Cesta
skozi kopalis¢e pa bo, po vecletnih prizade-
vanjih predvsem domacinov, kon¢no zaprta
in namenjena kopalis¢u.

V projektu je nacrtovan tudi nov skalo-
met v dolzini 30 metrov, ki bo prepreceval
nanose mulja na plovni poti, s ¢imer bodo bi-
stveno izboljsali plovni pogoji za ribice zlasti
ob oseki, ko zaradi plitvega dna plovba doslej
ni bila mozna. Vzdolz obale bo urejen tudi
za$citni skalomet, ki bo obmo¢je §¢itil pred
valovanjem, s ¢imer se bo izboljsala tudi po-
plavna varnost solin in njenih habitatov.
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Stare neurejene bregove smo sanirali z
izgradnjo novih kamnitih obalnih zidov, ki
bodo &itili obalo in ribi¢em omogocali var-
ne priveze. Z novim ribiskim pristanis¢em se
bodo bistveno izboljsali pogoji za ribice, saj
bodo ob privezih urejeni delovni platoji, zni-
7an podest za raztovor ter leseni podesti za
lazje dostopanje do ribiskih plovil ob oseki.
Na voljo bo 13 priveznih mest za plovila, re-
gistrirana za gospodarski ribolov in dolzine
od $est do osem metrov, ureditev ter doda-
ten boc¢ni privez zaCasnega znacaja za nato-
varjanje in raztovarjanje, in sicer za plovila
dolzine do 18,5 metra. Ribi¢i bodo z novim
pristani§¢em pridobili tudi tri manj$e objekte
za spravilo ribiske opreme s prostorom za le-
domat in urejenim ekoloskim otokom, za po-
trebe oskrbe ribiskih plovil pa bodo na voljo
tudi instalacijske omarice z elektriko in vodo.

Izvajalec del Adriaing, d. o. o., Koper, iz-
bran na podlagi odprtega postopka javnega
narocanja, objavljenega na Portalu javnih na-
ro¢il, bo dela kon¢al novembra.

Z novo podobo Ribiskega pristanisca
Strunjan sta Ob¢ina Piran in Krajinski park
Strunjan naredila velik korak pri smotrnem
skupnem prostorskem nacrtovanju. Projekt
je dokaz, da lahko s premisljenim nacdrtova-
njem izbolj$amo infrastrukturo in obenem
vzpostavimo ugodnejse stanje za naravo.

Projekt je dokaz hitrega in ucinkovite-
ga pridobivanja sredstev EU ter sodelovanja
vseh akterjev v obcutljivem naravnem okolju
- investitorja Ob¢ine Piran, sofinancerja Mi-
nistrstva za kmetijstvo RS, Krajinskega parka
Strunjan, Zavoda RS za varstvo kulturne de-
dis¢ine, Zavoda RS za varstvo narave, Krajev-
ne skupnosti Strunjan, ribicev, predstavnikov
turisticnega gospodarstva Krke - zdravili§¢a
Strunjan, izvajalcev, projektantov, nadzorni-
ka in bodocega upravljavca JP Okolje Piran.
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Iz Pirana je $la v svet znamka s tradicionalnim slovenskim zajtrkom, ki diSi po medu

Pise in foto - Janez MuZi¢

Tartinijev trg v znamenju medu

»Piran ni le fotogeni¢no me-
sto, ampak je tudi mesto, ki se
trudi na podro¢ju lokalne sa-
mooskrbe, zelenih produktov
in zelenih tehnologij. Pozdra-
vljamo pobudo Tradicionalnega
slovenskega zajtrka, ki ga ima-
mo tudi v nasih $olah in nad ka-
terim so nasi otroci navduseni,«
je na predstavitvi nove in sila
inovativne slovenske znamke
povedala piranska podzupanja
Meira Hot, ki ni skrivala zado-
voljstva, da so v Posti Slovenije
in Cebelarski zvezi Slovenije za
njeno pot v svet izbrali prav Pi-
ran.

Na znamki z napisom Tra-
dicionalni slovenski zajtrk, ki
so jo predstavili 22. septembra
na Tartinijevem trgu, so upodo-
bljeni jabolko, kozarec mleka in
kos kruha z maslom ter medom.
Tako poudarja tradicijo tega na-
$ega starega in seveda zdravega
jutranjega obroka. Zanimiva pa
je tudi po svoji tehnologiji, saj
disi po medu. Ob tem je pred-
sednik Filatelisti¢cne zveze Slo-
venije Peter Suhadolc z nemalo
ponosa poudaril, da je Posta
Slovenije z njo po inovativnosti
v sodobnem svetu znamk spet v
svetovnem vrhu. Omenil je $e
§tiri znamke z motivi morskih
rib, na katere je nanesena piran-
ska sol in so jih prav tako pred-
stavili v Piranu. Slednje je tako
kot znamko, ki di$i po medu,
oblikoval mojster oblikovanja
znamk Matjaz Uéakar.

Piran je pospremil znamko
na pot v svet z zivahnim dogaja-
njem na Tartinijevem trgu, ki je
bilo v znamenju medu in tradi-
cionalnega slovenskega zajtrka.
Potekale so ustvarjalne delav-
nice, na katerih so otroci izde-

lovali medene kruhke, lectova
srca, glinene in papirnate ¢ebe-
lice ter podobno. Obiskovalci
so lahko na $tevilnih stojnicah
s pestro ponudbo ¢ebeljih pri-
delkov poskusali razli¢ne vrste
medu in izvedeli vse o ¢ebelar-
stvu. Ponujali so propolis, razne
mesanice za krepitev imunske-
ga sistema, medenjake, medene
kruhke, izdelke iz voska in ne
nazadnje celo vrsto medenih
pijac.

Na stojnici se je predstavilo
tudi Obalno cebelarsko dru-
$tvo Koper. Predsednik drustva
Klavdijo Babi¢ je povedal, da so
s 126 ¢lani in okoli 3.000 ¢ebe-
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ljimi druzinami eno mo¢nejsih
drustev v Sloveniji. Ce je dobra
letina, pridelajo do 25 kg medu
na panj, v glavnem akacijevega.

Znamka se vklaplja v vse-
slovenski projekt Tradicionalni
slovenski zajtrk, ki ga na dan
slovenske hrane (vsako leto je to
tretji petek v novembru) od leta
2006 izvajamo v osnovnih $olah
in vrtcih, vse bolj pa tudi doma.
Projekt spodbuja zavedanje o
pomenu in prednostih lokalne
samooskrbe, domace pridelave
in predelave hrane, ¢ebelarstva,
zajtrka ter zdravega nacina pre-
hranjevanja. Kot je na predsta-
vitvi znamke povedal minister
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za kmetijstvo, gozdarstvo in
prehrano mag. Dejan Zidan, se
je samo lani tradicionalnega zaj-
trka udelezilo 154.000 otrok po
429 3Solah. »Na ta dan povpreé-
no v vrtcih in $olah za zajtrk po-
jejo oziroma popijejo 18.000 kg
kruha, 2.600 kg masla, 52.000 1
mleka, 3.100 kg medu in 34.000
kg jabolk,« je dejal in poudaril
pomembno promocijo sloven-
ske hrane na znamki.

Kot kaze, projekt Tradicio-
nalnega slovenskega zajtrka Zze
rojeva sadove. Tako je Tea Kor-
di$ iz Nacionalnega instituta za
javno zdravje povedala, da ¢ez-
merna hranjenost nasih otrok
vendarle pada in da vedno veé
otrok zajtrkuje. Kljub temu
pa je opozorila: »Zal $e vedno
opazamo, da ¢e otroci izpustijo
kak obrok, potem je to najpo-
gosteje zajtrk, in da starejsi ko
so mladostniki, bolj opuséajo ta
obrok.«

Na predstavitvi je bil tudi
priznani slovenski etnolog dr.
Janez Bogataj, ki je dejal, da smo
bili Ze v preteklosti pomembni
oblikovalci svetovne cebelarske
kulture. Spomnil je na Antona
Janso (1734-1773), ki je avtor
svetovno priznanih éebelarskih
strokovnih knjig in je deloval
kot ucitelj v cebelarski $oli na
dunajskem dvoru. Tudi Boga-
taja je znamka navdusila. Kot
je dejal, je ne nazadnje sredstvo
komuniciranja, ki nagovarja
bo slisalo, da se je zgodba o tra-
dicionalnem slovenskem zajtr-
ku zacela pri nas. Mnoge stvari
nam namre¢ zaradi povr$nosti
uidejo in si jih pripisujejo dru-
gi,« je poudaril in spomnil na
kranjsko klobaso.

STROKOVNJAKI ZA GRADNJO IN VZDRZEVANJE OBJEKTOV
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15. Praznik kakijev obiskalo 30.000 ljudi

Foto - Natasa Fajon

Sredi novembra je v Stru-
njanu potekal 15. Praznik
kakijev, ki ga je v treh dneh
obiskalo ve¢ kot 30.000 ljudi,
ki so kupili ve¢ kot 50 ton tega
¢edalje bolj priljubljenega sa-
deza.

Ob tej priloznosti je Ob-
¢ina Piran domacinu Rihardu
Knezu podelila posebno pri-
znanje za Zivljenjsko delo ter
izjemne dosezke in prispevke
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na podrodju leposlovja, razi-
skovanja zgodovine, turizma
ter gojenja mediteranskih
kultur, ki so pomembno za-
znamovali gospodarski razvoj
in kulturno zivljenje celotne-
ga kraja in obdine. Priznanje
je Rihardu Knezu na odprtju
praznika kakijev, v petek, 13.
novembra 2015, izro¢il pod-
7zupan Ob¢ine Piran Bruno
Fonda.

Tri nove pohodne in konjeniske poti v piranskem zaledju

Ob¢ina Piran je v Okviru projekta Revitas
IT iz programa SLO-HRV 2007-2013 uredila
tri pohodne in konjeniske poti v Sv. Petru,
Padni in Novi vasi ter uredila kal v Novi vasi.

Ob¢ina Piran je ena izmed tistih sloven-
skih ob¢in, ki so izjemno ucinkovite pri pri-
dobivanju evropskih nepovratnih sredstev,
zelo uspesna pa je tudi pri ¢ezmejnem sodelo-
vanju v programu Slovenija — Hrvagka.

"Ponosni smo na to, kako uspe$no ¢r-
pamo sredstva, s katerimi prenavljamo po-
dezelje. Na ta nacin krajankam in krajanom
dokazujemo, da spostujemo njihovo domace
okolje, da skrbimo za naravno dedis¢ino, s
katero so odrascali, ter jim dajemo moznost,
da svoje zivljenje, izdelke in pridelke ponu-
dijo obiskovalkam in obiskovalcem, ki jih v
zadnjih letih vse pogosteje sre¢ujemo v nasih
podezelskih vaseh," je na dana$nji novinar-
ski konferenci povedala podzupanja Ob¢ine
Piran Meira Hot. "Z vsako uspe$no prijavo
na razpis izpeljemo vsaj tri projekte in tako
z izvedenimi investicijami uspe$no obnavlja-
mo na$e podezelje. S temi na novo urejenimi
potmi v Sv. Petru, pod vasjo Padna in v Novi
vasi, po katerih se bomo danes sprehodili, se

LR

revitalizacija zaledja z nase strani $e zdale¢ ni
zakljucila. Tudi v prora¢unu za naslednje leto
imamo rezervirana sredstva, s prihodnjimi
projekti pa bomo nadgrajevali obstojece sta-
nje," je sklenila podZupanja Hot.

Namen investicije je bila ureditev treh po-
hodnih in konjeniskih poti v skupni dolzini
1400 m ter ureditev enega kala, ki se nahaja
ob poti, s ciljem obnove naravne dedis¢ine.

»Sama ureditev je bila nujno potrebna, ker
so bile poti zaradi vremenskih razmer in ra-
sti dotrajane. Izvedli smo vzdrzevalna dela, in
sicer strojna ter ro¢na dela in $karpiranje na
obstojecih nekategoriziranih poteh,« je pove-
dala Jasna Softi¢, vodja projekta iz Urada za
gospodarstvo in turizem Ob¢ine Piran.

Celotna  vrednost znasa

48.579,06 €.

investicije
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Placilo poloznic brez provizije
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Piranska obcinska blagajna odslej na

Postni banki

Junija leta 2013 je Ob¢ina Piran v so-
delovanju z Novo KBM zacela s projektom
Obcinska blagajna, ki je obéankam in ob-
¢anom omogocal placevanje poloznic brez
provizije. Ze v prvem mesecu so obé&ani
tam placali 293 racunov, nato pa vsak me-
sec od 600 do 800. Marca letos se je Ste-
vilka povzpela ze do 806. 31. julija letos je
Ob¢ina Piran na pobudo Nove KBM pro-
jekt zacasno prekinila in zacela z iskanjem
nove banke, ki bi ob¢ankam in ob¢anom
omogocala tovrstno storitev.

S ponedeljkom, 7. septembra 2015, se
je projekt vrnil, skupaj s Postno banko Slo-

Slovenije

venije, d. d. in Posto Slovenije, d. o. 0. pa
ga je obcina $e nadgradila. »Pogodbenima
partnerjema se zahvaljujemo za sodelo-
vanje in verjamemo, da bo projekt voden
tako, da bodo nasi obc¢anke in obcani za-
dovoljni,« je ob sklenitvi nove pogodbe po-
vedal Zupan Ob¢ine Piran Peter Bossman.

Na izpostavah Poste Slovenije v Pira-
nu, Portorozu, Luciji in Se¢ovljah ob¢anke
in obcani lahko placujejo poloZznice brez
placila provizije za storitve, ki jih izvajajo
$ole, vrtci, placilo najemnin za stanovanja
v lasti Ob¢ine Piran, zakupnin za zemljisca
ter dobavo vode, elektrike in odvoza smeti.

OBLINSKRA BLAUGAJNA
CASSA COMUNALE

Posta Slovenije, d. 0. 0. strankam omogoca
placevanje placilnih nalogov vsak delovni
dan najmanj §tiri ure in najmanj dve uri
ob sobotah.

6. Festival evropskega in mediteranskega filma

Pise in foto - Janez Muzic¢

Festival, ki v Piran pripelje dober film

Piran je od 6. do 10. oktobra gostil 6. Festi-
val evropskega in mediteranskega filma, ki po-
nuja oglede najkakovostnejsih filmov evropske
in mediteranske produkcije. Z njim v mesto
prihajata kancek glamurja in obujanje ¢asov
Vibinega studia, ko je Piran tudi sicer nudil
kuliso $tevilnim filmom.

Na otvoritvi, ki je potekala pod pokrovi-
teljstvom Zupana Petra Bossmana, je bila pri-
kazana domaca celovecerna ¢rna komedija
Jana Cvitkovi¢a Siska Deluxe, nato pa je bilo v
gledali$¢u Tartini in Media domu Pyrhani mo-
goce videti Se 30 filmov, med katerimi ni manj-
kalo nagrajenih z najvecjih svetovnih festivalov
v Berlinu, Cannesu, Benetkah, Torontu,

Karlovih Varih in Sarajevu.

Predvsem Piran¢anom in drugim ljubite-
ljem filma z Obale se je tako ponujala cela vr-
sta kakovostnih filmov. Ti so rezultat filmskih
ustvarjalcev iz 31 drzav, letos pa so dali pose-
ben poudarek francoski filmski produkciji. Po
besedah predsednika festivala Matjaza Javsni-
ka in organizatorjev Zavoda FEMF ter Fivia je
njihov namen, da opozorijo na presezke evrop-
ske kinematografije, ki na drugih filmskih fe-
stivalih pri nas ostajajo prezrti.

V tekmovalnem delu je bilo predvajanih
14 filmov, v netekmovalnem 6, poleg tega pa
so zavrteli $e tri prvence, 5 avtorskih filmov in
4 francoske filme. Posebna pozornost je bila v
dopoldanskem programu namenjena otrokom

in mladini, ki so si lahko med drugim ogledali
sinhronizirane filme Mumini na Azurni obali,
Prdoprasek doktorja Proktorja, Nevidni fant
in najstni$ko dramo Panama. Projekcije so
spremljala sreCanja z avtorji in strokovnjaki s
podrodij, ki se jih tematsko lotevajo nekateri
filmi. Tako so na primer ob filmu Sredozemlje,
ki govori o aktualni problematiki preseljevanja
beguncev prek Sredozemskega morja, ponudili
tudi pogovor na temo migracij.

Ena od sekij festivala je bila namenjena re-
ziserkam. Videli smo lahko filme petih avtoric,
med njimi dva prvenca (Ti mene nosi§ Ivone
Juka ter Zaprisezena devica Lavre Bispuri). Na
okroglo mizo o enakih moznostih v filmski in-
dustriji so povabili podpredsednico Evropske
filmske zveze za Zenske Alexio Muinos Ruiz. S
takimi dogodki v spremljevalnem programu
festival vsekakor dobiva e $ir$i pomen.

Festival je bil Ze ob ustanovitvi leta 2010
zasnovan v spomin na direktorja fotografije
Vilka Filaca, zato so tudi letos v program uvr-
stili tri filme (Pod elektri¢nimi oblaki Alekseja
Germana, Victoria Sebastiana Schipperja in
Sredozemlje Jonasa Carpignana), ki so Ze bili
nagrajeni za fotografijo.

V tekmovalnem programu je filme oce-
njevala Zirija, v kateri so bili filmska kriti¢carka
in prevajalka Neva Muzi¢, direktor fotografije
Radovan Cok in reziser Ubald Trnkoczy. Ta je
na sklepni slovesnosti v Gledali§¢u Tartini in

ob nastopu Tinkare Kova¢ podelila nagrado za
najboljsi film islandskemu filmu Dobrodusni
velikan reziserja Dagurja Karija. Za najbolj-
$ega reZiserja so razglasili Rusa Alekseja Ger-
mana za film Pod elektri¢nimi oblaki, nagrado
Vilko Fila¢ za najboljsega direktorja fotografije
je prejel Danec Sturla Brandth Grovlen za film
Viktorija, za najboljsi prvenec pa je bil nagra-
jen film Nase vsakdanje Zivljenje Ines Tanovi¢
iz Bosne.

Nagrado za ustvarjalni prispevek na po-
drodju svetovne kinematografije je prejel Slav-
ko Stimac, ki je v kultnih jugoslovanskih fil-
mih zaslovel z vlogami otrok in mladostnikov.
Priznanje mu je izro¢il piranski Zupan Peter
Bossman.
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Medkulturno povezovanje

Pise - doc. dr. Neva Cebron; foto - Konfucijeva ucilnica
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V Piranu obelezili dan spoznavanja
kitajske kulture in obicajev

V Piranu se je v soboto, 26.
9. 2015, odvila prireditev Dan
spoznavanja kitajske kulture in
obicajev z naslovom »Dan med-
kulturnega povezovanja« oziroma
»Kuawenhua guanxi ri - ¥ 31t
X H« ki jo je priredila Konfu-
cijeva ucilnica Koper Univerze na
Primorskem v sodelovanju z ma-
ti¢nim Konfucijevim institutom v
Ljubljani in Ob¢ino Piran. Ceprav
je prireditev ze tradicionalna, pa
je to pot prvi¢ potekala na Oba-
li. Dogodka se je udelezilo skoraj
200 u¢encev z osmih osnovnih $ol
iz Pirana, Lucije, Kopra, Ljubljane
in Nabrezine pri Trstu.

Dogodek so s svojim obiskom
in nagovorom pocastili kitajski
ambasador, njegova ekscelenca
Ye Hao, rektor Univerze na Pri-
morskem, prof. dr. Dragan Ma-
rusi¢, in Zupan ob¢ine Piran, go-
spod Peter Bossman. V nagovoru
zbranim na prireditvi so vsi trije
poudarili, da upajo na ¢im boljso
povezanost in sodelovanje med
Piranom oziroma Obalo in LR Ki-
tajsko na podro¢ju gospodarstva

in turizma ter pomembnost novih
stikov Univerze na Primorskem z
visokoSolskimi ustanovami na Ki-
tajskem. UdeleZence sta pozdravi-
li tudi direktorica Konfucijevega
instituta, mag. Danijela Volj¢, in
direktorica Konfucijeve ucilnice
Koper, doc. dr. Neva Cebron.
Prireditev so popestrili ¢lani
drustva Qi Lab, ki so prikazali tra-
dicionalni ves¢ini taj ¢i in ¢i gong.
Nastopili so tudi u¢enci OS Trno-
vo iz Ljubljane in udelezenci Po-
letne Sole kitajskega jezika, ki jo
je Konfucijeva ucilnica Koper or-
ganizirala konec leto$njega julija
na Debelem rti¢u. Oboji so zapeli
nekaj kitajskih pesmi, ki so se jih
naucili v okviru tecajev kitaj$cine.
V popoldanskem ¢asu so se
ucenci posvetili spoznavanju raz-
licnih vidikov kitajske kulture. V
petih delavnicah so jim kitajske
uciteljice ob pomoci $tudentov
Univerze na Primorskem pred-
stavile ve¢ tradicionalnih ro¢nih
spretnosti. Znanje kitajskih pi-
smenk so utrdili na delavnici ki-
tajske kaligrafije, svojo umetnisko

plat pa so izrazili pri kitajskem
slikanju. Tisti z malo ve¢ ro¢nimi
spretnostmi so se posvetili izdelo-
vanju papirnatih lampijonov, prav
tako pa so svoje prste lahko raz-
migali z izdelovanjem papirnatih
rezank najrazli¢nejsih oblik. Po-
zornost ucencev je pritegnila tudi
delavnica barvanja mask iz tradi-
cionalne pekingke opere.
Dvournemu ustvarjanju v
delavnicah je sledil vrhunec pri-
reditve: izdelovanje Velikega zidu
mednarodnega povezovanja iz
ve¢ kot 500 kartonastih skatel.
Ucenci, razdeljeni v skupine, so
se ob tem zelo razziveli, obenem
pa sta se sprostili njihova ustvar-
skupine so gradile cele stolpe in
slavoloke. Nadobudni graditelji
Velikega zidu mednarodnega po-
vezovanja so posamezne odseke
oblepili s svojimi izdelki iz de-
lavnic: risbami, maskami, rezan-
kami, lampijoni in kaligrafskimi
umetninami. Nagrado za izviren
del zidu so prejeli vsi ucenci, $e
posebno lep izdelek pa je ustvari-

la skupina z Osnovne $ole Cirila
Kosmaca Piran.

Na prireditvi so se lahko vsi
obiskovalci okrepéali s kitajskim
¢ajem in preizkusali razli¢ne do-
brote kitajske kulinarike.

Ker je bil to tudi predvecer
praznika prve jesenske lune, ki je
na Kitajskem eden od pomemb-
nejsih praznikov, so udeleZenci
ob koncu prireditve Dan spozna-
vanja kitajske kulture in obicajev
spuscali svetleCe papirnate lam-
pijone v vecerni veter. Poleteli so
nad Piranskim zalivom in s tem
na simbolni ravni poudarili po-
membnost medsebojnega prija-
teljstva ter sozitja med ljudmi in
kulturami.

Za sodelovanje in pomoc¢ pri
organizaciji dogodka se Zelimo za-
hvaliti vsem sponzorjem, $e posebej
pa usluzbencem piranske ob¢inske
uprave in komunale ter gasilcem.

Ve¢ utrinkov z dogodka si
lahko ogledate na spletni stra-
ni Konfucijeve ucilnice Koper
Univerze na Primorskem: http://
www.kuk.upr.si.

ge zahvaljujemo za izkazano zaupanje
ter Zelimo lepe praznike
in srecno 201 6!
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Odprtje Mediadoma Pyrhani

Foto - Natasa Fajon
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Piran je bogatejsi za nov multimedijski

muzej in kulturno sredisce

Ob ob¢éinskem prazniku
Ob¢ine Piran je 11. oktobra
2015 vrata slovesno odprl Me-
diadom Pyrhani, multimedij-
ski muzej in kulturno sredisce
Pirana, ki se nahaja na Kumar-
jevi ulici 3 v Piranu (bivsi god-
beni dom).

Mediadom Pyrhani vzpo-
stavlja nove trende v kulturni
ustvarjalnosti, izboljsuje do-
stopnost do informacij kultur-
nega znacaja in spodbuja vse-
zivljenjsko ucenje kot osnovo
medgeneracijskega dialoga.

»Nova infrastruktura za
kulturno dejavnost bo spod-
bujala in gostila vse oblike ¢lo-
vekove ustvarjalnosti. Omogo-
¢ala bo ucinkovito in prijazno
povezovanje mesta s kulturo
in ustanovami, ki se ukvarjajo
z dedis¢ino, nadi gostje pa se
bodo lahko prek vrhunske me-
dijske razstavne poti odpravili
tudi na potepanje po Piranu iz
preteklih stoletij. Zagotovo pa
bo naso bogato kulturno dedi-
§¢ino tudi v prihodnje najbolj
u¢inkovito varovalo nase bo-
gato kulturno Zivljenje,« je na
odprtju povedal zupan Obcine
Piran Peter Bossman in dodal,
da ga veseli, da bo »z nago novo
pridobitvijo upravljala Zveza
kulturnih drustev Karol Pahor
Piran, ki Ze dolga leta izvrstno
povezuje in organizira kultur-
ne dejavnosti v mestu. Prepri-
¢an sem, da se bo izkazala tudi
pri novih nalogah, povezanih z
mrezenjem kulturne ponudbe
Pirana.«

Obc¢ina Piran je prostore
izjemnega arheoloskega pome-
na v celoti namenila kulturne-
mu programu javnega znacaja
s poudarkom na prepletanju in
interakciji razli¢nih kulturnih
vsebin in podro¢ij v povezavi
s turizmom ter razvoju novih
kulturnih potencialov, sodelo-

vanje z obstoje¢imi kulturnimi
akterji in ustanovami ter bo-
gato samostojno produkcijo
razstav, festivalov, premiernih
uprizoritev itd.

Programsko vsebino Medi-
adoma Pyrhani sestavljajo trije
sklopi:

o vrhunska medijska razstav-
na pot, ki Piran skozi zgo-
dovino prikazuje z novimi
pristopi, kot sta 3D tehno-
logija, animirani film, in-
teraktivne pedagoske igre,
idr.

o mrezenje kulturne ponud-
be v Ob¢ini Piran s posta-
vitvijo Centra za povezo-
vanje razli¢nih kulturnih
dejavnosti, vsebin in po-
dro¢ij, ki omogoca razvoj
novih kulturnih potencia-
lov, sodelovanje z obstoje-
¢imi kulturnimi akterji in
ustanovami ter bogato sa-
mostojno produkcijo raz-
stav, festivalov, premiernih
uprizoritev itd.

« sodobno opremljena in-
frastruktura za kulturno
dejavnost, ki je namenjena
razlicnim ciljnim  skupi-
nam.

Mediadom Phyrani je Ob-
¢ina Piran prenovila z ne-
povratnimi sredstvi, ki jih je
vedinsko zagotovila Evropska
unija iz Evropskega sklada za
regionalni razvoj, delno Mi-
nistrstvo za kulturo iz prora-
¢una RS Slovenije, priblizno
5 odstotkov pa Ob¢ina Piran.
Mediadom Pyrhani je bil naj-
boljsi projekt izmed vseh 57,
ki so bili prijavljeni na razpis
ministrstva RS za kulturo iz
leta 2013.

Celotna investicija je znasala
1.100.000 €.

Mediadom Pyrhani se na-
haja v objektu nekdanjega

A\ 4

Godbenega doma Piran, ki ga
je obclina zacela prenavljati ze
leta 2007 z namenom ureditve

prostorov za glasbeno $olo.
Med odstranjevanjem starega
tlaka so bile nepri¢akovano
odkrite podzemne strukture,
ki so postale predmet arhe-
ologkih raziskovanj. Objekt
je tako v ve¢ locenih etapah
gostil arheologe. Izvedeni so
bili sondazni izkopi na $ir§em
tlorisnem obmocju objekta.
Se zlasti zanimivi so bili ne-
pricakovano odkriti do tedaj
zakopani podzemni kamniti
obokani prostori. Arheoloska
odkritja so gradnjo zavlekla in
Ob¢ina Piran je na podlagi no-
vih arheologkih dejstev prido-
bila nov konservatorsko-resta-
vratorski projekt, na podlagi
katerega je bila na novo nareje-
na projektna dokumentacija in
novo gradbeno dovoljenje. Iz
prvotno predvidenih prosto-
rov za glasbeno Solo smo tako
prav zaradi arheologije spre-
menili namen objekta v inte-
raktiven multimedijski muze;j.

Gradnjo je izvajal na jav-
nem razpisu izbrani izvajalec
Planinvest, d. o. o. iz Porto-

roza, ki je najprej izvedel sa-
nacijo in utrjevanje temeljev z
obetoniranjem ter injektiranje
zidov. Zidovi so proti vlagi do-
datno zas¢iteni s hidrofobno
za$cito, pri ¢emer se zidove na-
poji s snovmi, ki preprecujejo
kapilarni dvig vlage iz vlazne
zemljine. Objekt je dobil novo
stropno plosc¢o, preko obcutlji-
ve arheologije pa je polozena
kovinska konstrukcija, po ka-
teri poteka lesena razstavna
pot, ki s steklenimi vlozki opo-
zarja na pomembnejse arheo-
loske najdbe.

Poleg gradbincev so bili
med gradnjo stalno prisotni
konservatorji restavratorji, ki
so skladno z navodili zavoda
za varstvo kulturne dedi$¢ine
Piran in arheologi natan¢no
restavrirali ostaline. Pritli¢ni
in zlasti kletni prostori so v
celoti ohranili originalne ma-
teriale. Restavratorski center
iz Ljubljane je poskrbel, da je
v objektu svoje mesto dobil
originalni sramotilni steber, ki
je bil restavriran in preneSen
z Ribiskega trga pri Akvariju,
kjer je names$cena replika ori-
ginalnega stebra iz 13. stoletja.
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Gradbeno restavratorskim
posegom je sledila sodobna
multimedijska oprema, ki obi-
skovalcem pribliza kulturo in
nastanek kraja skozi zgodovin-
ska obmoc¢ja pa vse do danes.
Na multimedijskih zaslonih
tako lahko spremljamo zgodbo
o nastanku obzidja, o solinah,
mnogih kulturnih in sakral-
nih spomenikih preko krajev-
nih legend. Iz pritli¢ja nas pot
skozi meglico fog screena in
multimedijske projekcije po-

pelje v nadstropje, kjer poleg
zaslonov obiskovalce pricaka
3D film Pirana od neko¢ do
danes, otroci pa interaktivno
z gibi rok s pomoc¢jo kinect
tehnologije racunalniske igri-
ce spoznajo najpomembnejse
kulturne spomenike.

Od kod ime Mediadom Pyrhani?

Ime smo izbrali skupaj s
pokojnim poznavalcem zgo-
dovine tega obmocja Albertom
Pucerjem iz Pokrajinskega mu-

zeja. Mediadom v imenu pou-
darja multimedijske sodobne
tehnologije, ki bodo v pomo¢
obiskovalcem pri odkrivanju
zgodovine, arheologije in ar-
hitekture razvoja mesta Piran,
dom pa odprtost do razli¢nih
kulturnih vsebin, ki se bodo v
objektu lahko predstavile. Ime
Pyrhani pa izhaja iz histori¢-
nega imena mesta Piran.

Ime Mediadom Pyrhani
tako odraza vsebino objekt
samega, ki povezuje zgodovi-

AKTUALNO

no in sodobno multimedijsko
prezentacijo, zanimivo za vse
generacije.

V uradnem delu programa,
ki ga je reziral Igor Jelen Iggy,
so nastopili Nugka Drascek,
Anika Horvat in Jure Lesar, FB
Acrobatics ter plesalka in pan-
tomimika Plesnega teatra Igen
Celje. Prireditev je povezoval
Iztok Gustindié.

Ve¢ fotografij na: www.fa-
cebook.com/BossmanPeter

Dobitnik Zlatega grba Obcine Piran je piranski zupnik Zorko Bajc

Foto - Natasa Fajon

V nedeljo, 18. oktobra, je
v Avditoriju Portoroz pote-
kala osrednja slovesna prire-
ditev ob ob¢inskem prazniku
z naslovom Ujeti v Cas.

»Letos 15. oktober ni bil
le datum na koledarju, tem-
ve¢ pravi praznik, ko smo
se lahko s ponosom ozrli na
prehojeno pot, si Cestitali in
pogumno stopili na pot no-
vih izzivov. Delali smo do-
bro in posteno ter ustvarili
pogoje, da bomo uspe$ni
tudi v prihodnje,« je zbrane
nagovoril zupan Ob¢ine Pi-
ran Peter Bossman. Ob tej
priloznosti je podelil ob¢in-
sko priznanje Zlati grb Ob-
¢ine Piran: »V Piranu lahko
prav vsak, ki Zeli prispevati
k razvoju skupnosti, to tudi
naredi. Ne glede na kraj
rojstva, jezik, ki ga govori,
barvo koze ali veroizpoved.
Danes je priloznost, da se
zahvalimo in podelimo pri-
znanje enemu izmed tistih

W eimarkl s

posameznikov, ki so v Piran
prisli Se ne tako dale¢ nazaj,
za blaginjo nasSega Pirana pa
prispevali ve¢, kot bi od njih
smeli pri¢akovati.«

Leto$nji dobitnik Zlatega
grba Ob¢ine Piran je piran-
ski zupnik Zorko Bajc, pri-
znanje pa je prejel za Stevilne
dolgoletne uspehe, ki jih kot
nadvse prizadeven skrbnik
belezi pri prenovi piranskih

cerkva in obenem za izjemne
kulturne ter druge projekte,
s katerimi kot pomemben
pobudnik ter soustvarjalec
prispeva k ohranjanju kul-
turnozgodovinske dedis¢ine
in tradicije mesta Piran, h
krepitvi pripadnosti domaci-
nov mestu ter s tem k promo-
ciji nase kulturne dedisc¢ine,
mesta in Ob¢dine Piran kot
celote. Ob prejemu priznanja

Elmarkt

Ekonomski, financni in investitorski inZeniring

fralcem Solneoa cvela voscimao vesele praznike in Srecno v novem letu!

je bil ganjen: »V petnajstih
letih sem ocitno postal del
Pirana, zagotovo pa je Piran
postal del mene. Za opis mo-
jih ¢ustev pa si bom izposo-
dil dva naslova z danasnje
prireditve: z veseljem sem
ujet v Cas in it's my wayl«

Prireditev, nad katero je
bila navdu$ena polna dvora-
na Avditorija Portoroz, je re-
zirala Mojka Mehora Lavri¢,
nastopili pa so Neven Stipa-
nov, Plesna skupina Metulj,
Art dance studio Portoroz,
Plesno-akrobatska in gleda-
liska skupina Flip, Mladinski
pihalni orkester Piran, Zu-
pnijski mesani pevski zbor
Georgios in Stefica Stipance-
vi¢ - Steffy, Melita Jugovac,
Tasa Sinkovec in Rea Stru-
kelj Pahovi¢ (Umetniska gi-
mnazija Koper) in OS Cirila
Kosmaca Piran, PodruZni¢na
$ola Portoroz.
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V Piranu ze 33. Piranski dnevi arhitekture
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Drzne ideje razvoja nasega prostora so
razstavljene v Galeriji Hermana Pecarica

Gledalis¢e Tartini je le-
tos gostil Ze 33. mednarodno
konferenco Piranski dnevi ar-
hitekture, ki je tokrat potekala
pod castnim pokroviteljstvom
predsednika vlade RS dr. Mira
Cerarja. Udelezenci so prisluh-
nili sedmim predavanjem in
osmim predavateljem, ob 20.00
pa se je v razstavi§¢u Monfort v
Portorozu konferenca sklenila
s slovesno podelitvijo prizna-
ne mednarodne arhitekturne
nagrade Piranesi 2015, ki jo je
prejel arhitekt Dinko Peraci¢ za
projekt Trznica in ribarnica v
Vodicah, Hrvaska.

Ob tej priloZnosti so obc¢an-
kam in ob¢anom ter obiskoval-
kam in obiskovalcem na ogled
ponudili $est spremljevalnih
razstav. V Galeriji Hermana Pe-
Cari¢a je v soboto, 21. novem-
bra, potekalo odprtje razstave
Vizije prostora: z drobnimi ko-
raki med morjem in oblaki, ki
jo je na pobudo Ob¢ine Piran
pripravil Andraz Star¢i¢. Raz-
stava predstavlja vizije razvoja
naSega prostora in prikazuje
moznosti, ki jih lahko naredi-
mo Ze z drobnimi koraki. Vizi-
je, ki so nastale na Studentskih
delavnicah, z natecaji, varian-
tnimi resitvami in evropskimi
projekti, so bile pripravljene
po narodilu in s sodelovanjem
Ob¢ine Piran, obiskovalcem pa
so predstavljene po obmodjih,
ki jih oznacujejo razli¢ne barve
vrvic, na katerih visijo izdelani
projekti.

Odprtja se je wudelezila
tudi podzupanja Ob¢ine Piran
Meira Hot, ki je prepricana,
da smo v Piranu odprti za vse
umetnosti, Zivimo in dihamo s
kulturo, pri inovacijah in spre-
membah nasega prostora pa se
med prebivalce pogosto prikra-
dejo dolo¢ene bojazni: »Prav
vsi se namre¢ zavedamo, kako
dragocen je Piran. Zato je Zelja
vseh, da lepot, ki jih ljudje ze
stoletja prelivajo na platna ali
lovijo v fotoaparate, nikoli ne
bi okrnili. Vsi, ki smo kdaj ho-
dili po piranskih ulicah, vemo,
da smo lahko prav na vsakem
koraku ocarani nad arhitek-
turnimi presezki, ki smo jih
dolzni ohraniti za prihodnje

generacije. To pa ne pomeni,
da moramo biti ujetniki casa.
S to razstavo, ki je nastala na
pobudo Ob¢ine Piran, bi vam
radi pokazali, da inovacije in
spremembe prinasajo sveZino.
Z nasim zivljenjskim slogom in
napredkom pa se mora razvijati
tudi okolje, v katerem Zivimo.«

S pregledno postavitvijo
boste lahko podrobneje preuci-
li projekte, ki so bili izdelani za
podezelje, Strunjan, Fieso, Pi-
ran, Beli KriZ in Portoroz, in se
prepricali, da je Ob¢ina Piran
odprta za drzne ideje oziroma
jih celo spodbuja. Prav resitve
in moznosti, ki pridejo z razli¢-
nih vetrov, so tiste, ki pripomo-
rejo h kon¢ni odlo¢itvi.

Morda bo kateri izmed
projektov, ki si jih boste v Ga-
leriji Hermana Pecari¢a lah-
ko ogledali do 6. decembra,
v prihodnosti tudi uresniéen,
pri tem pa Ob¢ina Piran kot
organizator in pobudnik raz-
stave od obiskovalk in obisko-
valcev pric¢akuje aktivni ogled.
Prav vsak namre¢ lahko odda
svoj predlog, na kak$en nacin
bi z uresnicevanjem vizij lahko
oplemenitili na$ skupni prostor
in z drobnimi koraki oblikovali
boljso in lepso prihodnost.

Nas$ prostor je omejen, a to
ne pomeni, da morajo biti ome-
jene tudi nase ideje.

FHOSKON

Parecag 31, GSM: 041 607 594

VESELE PRAZNIKE IN SRECNO 2016!

VELIKA IZBIRA OKRASNIH RASTLIN:
za balkone, vrtove, cvetlicna korita...

ODPRTO VSAK DAN, RAZEN NEDELJE.
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Investicijsko-vzdrzevalna dela na vhodu v Piran

Ob¢ina Piran je dne 30. 10. 2015,
uspes$no zakljuéila z izvedbo investicij-
sko vzdrzevalnih del na delu Dantejeve
ulice v Piranu. V sklopu nalog iz naslo-
va investicijskega vzdrzevanja smo ob-
novili spodnji ustroj cestisca, preplastili
celotno cesti$¢e v dolzini 110m, zame-
njali poskodovane robnike in obnovili
talno signalizacijo. Vsem obc¢ankam in
ob¢anom se zahvaljujemo za razumeva-
nje, ki so ga izkazali v ¢asu gradnje.
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Le 25 € mesecno za parkiranje
v Garazni hisi Fornace

Vsi imetniki abonmajev, ki ze

imajo pravico parkiranja v Piranu

in imajo z Javnim podjetjem

Okolje Piran sklenjeno pogodbo o
uporabi abonmajske kartice, lahko

z doplacilom samo 25 € mesecno
parkirajo v GH Fornace. Abonmaje za
GH Fornace uredite na JP Okolje Piran.

Do kopalne sezone nova plaza

Obcina Piran z razpisom isce izvajalca
ureditve obale na Fornacah

Ob¢ina Piran je v torek,
24. novembra 2015, na portalu
javnih narocil in svoji spletni
strani objavila javno narocilo
za ureditev obalnega pasu na
Fornacah, namerava z izvedbo
tega projekta celovito urediti in
povezati obmocje med Bernar-
dinom in Piranom.

Na delu obale ob Morski
bioloski postaji, ki ga je jeseni
2013 moc¢no poskodovalo neur-
je, smo predvideli ve¢nivojsko
ureditev obalnega pasu. Prvi

pas ob morju bo delno pro-
dnat, delno betonski, z urejeni-
mi dostopi v morje. Namenjen
bo sprehajalcem in vsem, ki bi
prostor Zeleli izkoristiti za poci-
vanje in soncenje. Zanje bomo
uredili lesene lezalne povrsine,
nekoliko nad njimi pa bo pas
zelenice z drevoredom pinij, ki
bo obiskovalce v vroc¢ih pole-
tnih dneh varoval s senco.
Projekt predvideva tudi
tlakovano promenado, ki se
bo navezovala na promenado

Bernardina in Ze urejeno pro-
menado Fornac, vzdolz katere
je predvidena tudi kolesarska
steza. Promenada bo nekoliko
$ir$a na obmocdju, kjer se pribli-
za gostinskim lokalom, tako da
bo dovolj prostora za gostinske
vrtove in razgledna pocivali§¢a
s klopcami.

Ves obalni pas bo spre-
hajalcem prijazen, z novimi
klan¢inami pa bomo dostop v
neposredno blizino morja olaj-
$ali tudi gibalno oviranim in

mamicam z otros$kimi vozicki.
To obmocje bomo opremili s
tak$no urbano opremo, ki bo
omogocila kakovostno uporabo
prostora v vseh letnih ¢asih.

Javni razpis za izbor izvajal-
ca je objavljen na Portalu javnih
narocil in spletni strani Obcine
Piran. Rok za prejem ponudb
je 14. december 2015. Predvi-
devamo, da bo izvajalec z deli
pricel ze konec januarja in jih
zakljucil pred glavno kopalno
sezono.

Sanirana tudi konstrukcija zapuScenega vodnjaka

V zacetku septembra je Obcina Pi-
ran zakljudila z ureditvijo odseka Belo-
krigke ceste med spomenikom in gostil-
no Beli kriz, in sicer je na juznem delu
ceste na novo uredila plo¢nik v dolzini
110 metrov in ga razsvetlila z varénimi
svetilkami.

Na prenovljenem odseku ceste je
zdaj nova talna in vertikalna prometna

signalizacija, v okviru gradbenih del pa
je potekala tudi sanacija konstrukcije
zapu$cenega vodnjaka. Ob¢ina je uredi-
la stropne plosce zbiralnika in izdelala
novo kapo oziroma dostop do zbiralni-
ka.

Celotna investicija je znasala dobrih
39 tiso¢ evrov brez DDV.
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Center za socialno delo Piran ze 10 let vodi program za brezdomne

Pise in foto - Janez Muzi¢

Ob svetovnem dnevu brez-
domstva, ki ga obelezujemo 10.
oktobra, so v Centru za social-
no delo Piran povabili na vrsto
dogodkov. Ti so imeli dodaten
pomen, saj so potekali ob 10.
obletnici vzpostavitve njihovega
programa za brezdomne na ob-
mo¢ju ob¢ine Piran. Brezdomni,
ki se druzijo v sprejemali$¢u in
zaveti§¢u za brezdomne Kazun,
so kljub slabemu vremenu pova-
bili na piknik na Kazunov vrt na
Arzah, kar je bila dodatna prilo-
Znost za tkanje vezi med brez-
domuci, prostovoljci in vsemi, ki
se ukvarjajo s to problematiko
oziroma jim ni vseeno za stiske
ljudi okoli nas, ki so ostali brez
strehe nad glavo.

Poleg tega so v okviru pro-
grama celovite skrbi za brezdo-

Pise - Ingrid Licen

Upamo, da smo s svojo aktiv-
no prisotnostjo v javnosti naredi-
li korak dlje in skupaj prispevali
k ve¢jemu in bolj$emu razume-
vanju pomena skupnostne skrbi v
boju proti brezdomnosti, socialni
revé¢ini in druzbeni otopelosti za
stiske in potrebe drug drugega v
nasi skupnosti.

Ponosni smo, da se program,
ki ga izvajamo, razvija pod okri-
ljem Centra za socialno delo Pi-
ran.

Hvalezni smo, da sta Obci-
na Piran in Ministrstvo za delo,
druzino, socialne zadeve in ena-
ke moznosti prepoznala vrednost

mne v prostorih Obmocnega
Rdecega kriza v Piranu pripravili
dan odprtih vrat, ki je potekal
pod geslom »Si se tudi ti ze kdaj
pocutil nevidnega?«. Na njem
smo lahko prisluhnili pripove-
dim brezdomnih in spoznali
razseznosti te problematike. V
prostorih  Apollonijeve palace
so potekale kulturno-umetniske
ustvarjalne delavnice, na kate-
rih so udelezenci razbijali mite
in predsodke o brezdomnih, v
preddverju Dnevnega centra za
brezdomne pa so odprli $e Kazu-
novo promocijsko stojnico.
»Obelezujemo 10 let delo-
vanja nasega programa za brez-
domne, saj je bil oktobra leta
2005 v Centru za socialno delo
Piran zaposlen prvi delavec na
tem podrocju. Do danes smo

vsebin programa in ga vseskozi
podpirala z rednim financira-
njem in zagotavljanjem nujno
potrebnih prostorov, brez katerih
bi vse nase dejavnosti le s tezavo
prezivele in zazivele v takSnem
obsegu, kot jih v okviru progra-
ma celovite skrbi za brezdomne
Kazun Piran izvajamo danes.

Za solidarnost, donacije in fi-
nan¢no podporo se zahvaljujemo
Pekarni Mlin¢ek Lucija, Drustvu
tabornikov Sergej Masera Piran,
Rdecemu krizu Piran in drugim
humanitarcem, Drustvu Anbot,
GEPS Piran in njenim dijakom,
JP Okolje Piran, Luki Koper ter

razvili dobre programe, ki so
pomembni za to, da prepre¢imo
najhujse stiske, ki jih prezivljajo
ljudje brez doma. Ugotavljamo,
da jih je vedno ve¢ in ti ljudje
zivijo med nami,« je ob tej pri-
loznosti povedala Ingrid Licen,
ki deluje v programu. Med dru-
gim je omenila delo dnevnega
centra SprejemaliSce in zaveti$ce

vsem sodelavcem in sodelavkam
ter solidarnim ljudem, ki ste vsak
na svoj nacin prispevali in nas
podprli.

Hvala prostovoljkam in pro-
stovoljcem: Anastazija, Andrej,
Cvetka, Dizeli, Flavia, Frandi,
Ljubo, Majda, Masa, Mohamed,
Rado, Robi, Tanja, Taska, Tiha,
Uros in $e mnogi drugi.

Dobrodosli vsi, ki nas Zzeli-
te obiskati, spoznati, sodelovati,
podpreti nase aktivnosti. V pred-
prazni¢nih decembrskih dneh se
med sprehodom po Zupancicevi
ulici in v popoldanskih urah cez
Zelenjavni trg v Piranu ustavite

za brezdomne Kazun, ki lahko
sprejme do 14 oseb, in Kazunov
vrt, ki je ne nazadnje priloznost
za brezdomne, da nekaj ustvarja-
jo in spremenijo odnos do sebe.

V Piranu je registriranih
okoli 90 brezdomcev. Toliko jih
poisce pomoc. V Centru za soci-
alno delo Piran redno skrbijo za
40 do 50 ljudi.

l{kﬂpﬂf{l[ﬂ
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pri nasi Ze tradicionalni KaZuno-
vi trZnici.

Poklicite nas ali nas obiscite v
prostorih dnevnega centra: Aljosa
Golubic: 051 246 315, Antica Er-
lic: 051 340 543, Ingrid Licen: 051
250 940.

Brezdomstvo in socialna izklju-
Cenost je dejstvo, ki prizadene -
nas, vas, njih, vsakogatr.
Odzivajmo se na stiske, ki jih
zaznavamo.

Bodimo humani in solidarni
ljudje, drugih namesto nas ni -
spostujmo to!
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Spominska slovesnost v pocastitev

Obcina Piran svoj praznik obe-
lezuje 15. oktobra, kot spomin na
ustanovitev prvega Mornariskega
odreda Koper leta 1944. V sobo-
to, 17. oktobra 2015, je na Trgu
prekomorskih brigad v Portorozu
potekala Spominska slovesnost v
pocastitev padlih partizanskih po-
morscakov.

»Poskusi prevrednotenja par-

tizanskega boja niso le poskusi
razkroja slovenske drzave, temve¢
zau$nica evropski ideji«, je opozoril
zupan Peter Bossman in poudaril,
da prihodnost Slovenije temelji na
sodelovanju. »Sodelovanje je pripo-
moglo k temu, da so padli obramb-
ni zidovi na mejah evropskih drzav
inle s sodelovanjem je mogoce zru-
$iti tudi obrambne zidove v glavah

padlih partizanskih pomorscakov

drzavljank in drzavljanov, ki se Se
niso uspeli spraviti s seboj in svojo
preteklostjo. Takoj, ko se sodelova-
nje ustavi, zrastejo novi zidovi,« je
$e posvaril.

Ministrica za obrambo Andreja
Kati¢, predvidena slavnostna go-
vornica, se prireditve zaradi nujnih
drzavniskih obveznosti ni mogla
udeleziti.

'1
i

V kulturnem programu so na-
stopili Mladinski pihalni orkester
Piran pod vodstvom dirigenta Iz-
toka Babnika, Komorni pevski zbor
Karol Pahor Piran pod umetniskim
vodstvom Maria Bruna Petvarja, ter
Zorica Muzini¢ in Bojan Sumrak iz
Gledaliske skupine Cuker teater
Portoroz.

Spominska slovesnost s polaganjem vencev

V Kucibregu obelezili

Ob 71. obletnici bitke pri
Kucibregu so se Stevilni obi-
skovalci iz Slovenije, Hrvaske
in Italije s polaganjem vencev
in spominsko slovesnostjo po-
klonili borcem, ki so leta 1944
v Kucibregu padli za svobodo.
Pred komemoracijo so se na
pokopalis¢u v Hrvojih zbrali
predstavniki zdruzenj protifa-
§istov, borcev za vrednote NOB
iz vseh treh drzav, pridruzilo se
jim je Se 24 pohodnikov.

Na slovesnosti so zbrane na-
govorili Zzupan Buj Edi Andreja-
$i¢, zupan Milj Nerio Nesladek,
predsednik Zdruzenja antifasi-
sticnih borcev Hrvaske Franjo
Habulin, predsednik Zdruzenja
borcev za vrednote NOB Pi-
ran Bojan Cesnik, ki je prebral
govor Tita Turngka, predse-

dnika Zveze borcev Slovenije,
in podzupanja Ob¢ine Piran
Meira Hot. Slednja je trenutek
izkoristila za opozorilo: »Tiste,
ki se vedno bolj glasno kitijo s
ksenofobijo in svoje sovrastvo
razglasajo za patriotizem, opo-
zarjam, da pravi domoljubi ver-
jamemo v vrednote, ki jih slavi
slovenska himna. Dobro Zelimo
vsem narodom, ne le svojemu,
nasa Zelja pa je svet miru, ne
prepira,« je zbrane opomnila
podzupanja. V nadaljevanju se
je spomnila tudi trenutne situ-
acije na mejah: »Vsem tistim,
ki zelijo zgraditi nove zidove
na mejah Evrope, priporo¢am,
da najprej porusijo tiste zidove
v svojih glavah, ki jim zastirajo
pogled na madeze, s katerimi
so njihovi somisljeniki pred ve¢

kot sedmimi desetletji oskruni-
li narodni ponos. Niti tiso¢ mas
sprave ne bo spralo sramote iz-
dajalcev, ki so iz rok okupatorja
vzeli orozje in ga uperili v svoje
rojake.«

Komemoracijo je obogatil pe-
ster kulturni program, navzo¢im
pa je srce ogrela tudi u¢enka OS Ci-
rila Kosmaca Piran Minka Lavric,
ki je zapela pesmi Sivala je deklica
zvezdo in Jutri gremo v napad.
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Skupna vrednost investicije je znasala dobrih 11 tiso¢ evrov

Zakljucena energetska
sanacija podruznicne
sole Vincenzo e Diego
de Castro v Luciji

Ob¢ina Piran se je v akcij-
skem nacrtu Lokalnega energet-
skega koncepta obvezala, da bo
energetsko prenovila vse manj-
$e objekte v svoji lasti in s tem
zagotovila zmanj$anje tekocih
stroskov ter vecje bivalno ugodje
otrok, $olarjev in zaposlenih.

V letosnjem letu je tako iz-
klju¢no z lastnimi finan¢nimi
sredstvi zamenjala dotrajano
stavbno pohistvo v podruzni¢ni
$oli Vincenzo e Diego de Castro
v Luciji. Zamenjala je vhodna
in servisna vrata objekta ter vsa
okna v pritli¢ju na severni, vzho-
dni in zahodni fasadi objekta.
Skupaj z okni je zamenjala tudi
okenske police in vstavila notra-
nje lamelne zaluzije.

Skupna vrednost investicije
je znagala dobrih 11 tiso¢ evrov.
Dela je izvedlo podjetje Spial, d.
0. o. iz Izole, ki je bilo izbrano
kot najugodnej$e med sedmimi
pozvanimi podjetji. Dela so iz-

vedli pred dogovorjenim rokom,
kar pomeni, da delovni in uéni
procesi v tem objektu niso bili
moteni.

Za podruzni¢no $olo Vin-
cenzo e Diego de Castro v Lu-
ciji je Ob¢ina Piran Ze pred leti
izdelala energetski pregled, ki je
pokazal slabo energetsko stanje
objekta. Z energetsko sanacijo je
ob¢ina tako Zzelela doseci pred-
vsem znizanje tekocih stroskov
obratovanja objekta (toplota,
elektrika). V ta namen bo zno-
va narodila izdelavo novelacije
energetskega pregleda objekta, ki
bo podlaga za izdajo novelirane
energetske izkaznice. Na Ob¢ini
Piran pricakujejo, da se bodo z
izvedeno energetsko sanacijo
stroski ogrevanja nekoliko zni-
zali, natancnej$e podatke o pri-
dobljenih prihrankih energije
oziroma zmanj$anju izpustov v
okolje pa bo pokazala pravkar
prihajajoca kurilna sezona.

Sveti Peter
Pise in foto - Petra Speh, predsednica KS Sv. Peter

Dvorana kulturnega doma je trenutno
neprimerna za uporabo

Veselje, dobro voljo in vsakodnevno dru-
zenje ob raznih dejavnostih, ki se v dvorani
KD v Sv. Petru odvijajo Ze leta, so morali ¢la-
ni sveta Krajevne skupnosti Sv. Peter zacasno
ukiniti, in sicer zaradi nastalih ve¢jih poskodb
na stavbi. Zaradi zagotavljanja varnosti je dvo-
rana do nadaljnjega neuporabna.

Vzrok za nastale poskodbe se pripisuje
nepravilnostim pri gradnji najnovejsega pri-
zidka ob dvorani kulturnega doma. K reali-
zaciji prizidka, v sklopu katerega so urejene
garderobe in sanitarije za nastopajoce, je KS
Sv. Peter pristopila leta 2003.

Clani sveta KS Sv. Peter s pomo¢jo Obcine
Piran reSujejo nastalo situacijo. Po pridoblje-
nem mnenju izvedenca gradbene stroke bodo
glede na njegove ugotovitve in predloge nada-
ljevali z nadaljnjimi postopki, v katerih se bo
ugotavljalo dejansko stanje in nastala $koda.

»Stiriletni mandat smo s ¢lani sveta KS
Sv. Peter prevzeli z veliko pozitivnosti, pred-
vsem pa z veliko novimi idejami, s katerimi
zelimo obogatiti na$ ¢udoviti kraj. Na Zalost
se trenutno soo¢amo s situacijo, ki je nismo

pric¢akovali, ideje in projekti, ki smo jih Zeleli
realizirati, pa bodo zacasno ostali v ozadju,« je
povedala predsednica sveta KS Sv. Peter Petra
Speh. »Trenutno je prioriteta ureditev nastale
situacije, kar pomeni zacasno ukinitev dru-
zabnega Zivljenja v kraju. V dvorani kulturne-
ga doma namre¢ Ze leta vadita dve sekciji KD
Sloga Sv. Peter, Spicikuc orkestra in Folklorna
skupina Saltin, z namiznim tenisom se rekrei-
rajo ¢lani Sportnega drustva Sv. Peter, vsakole-

tno se tu odvijajo razne prireditve, krajani pa
lahko dvorano uporabljajo tudi za osebna pra-
znovanja. Upam, da bodo nadaljnji postopki
re$evanja kar se da hitro stekli in da bodo iz
dvorane v kratkem spet odmevali glasba, petje
in ples, predvsem pa dobra volja in druZenje.«

Spehova se je ob tem Zupanu in ostalim
sodelavcem z Ob¢ine Piran zahvalila za po-
moc in pravilno usmerjanje pri resevanju si-
tuacije.
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LAS Istre

Novice s podezelja Istre

Na novo ustanovljeni LAS
Istre je nastal kot plod povezova-
nja aktivnosti med NVO, kmeti,
podjetniki, fizi¢nimi osebami, ri-
bi¢i in drugimi akterji, in sicer s
ciljem skupnega nastopa pri vzpo-
stavljanju strategije in delovanju,
saj je nae istrsko podezelje do
sedaj veljalo za bolj "pasivno". Eno
glavnih besed na ustanovni skup-
§¢ini je imela t. i. koalicija Mreze
za preporod Istre.

Tako je na ustanovni skup-
$¢ini LAS Istra, ki je potekala 18.
septembra 2015, nastopila enotno
in dosegla pomemben premik k
zagotovitvi, da bo imel teren vedji
vpliv na upravljanje LAS-a Istre in
da bo delovanje LAS-a skladno s
potrebami lokalnega okolja. Eno-
tno je bil za predsednika LAS-
-a Istre izbran Andrej Medved
(predstavnik NVO), za podpred-
sednika pa Mitja Petri¢ (predstav-

nik ribic¢ev). Prvi¢ je tako na celu
LAS Istra predstavnik NVO.

Po vzoru 3. Slovenskega po-
dezelskega parlamenta (SPP), ki
se je med 7. in 8. oktobrom letos
odvijal v Termah Olimje (Podce-
trtek) in na katerem je bila spre-
jeta deklaracija, kot priporocilo
vladi RS, ki so jo akterji sloven-
skega podezelja izoblikovali med
delavnicami, se je v Marezigah 30.
septembra 2015 zgodil 1. Istrski
podezelski parlament. Gre za prvi
tovrstni dogodek v Sloveniji, ki je
bil organiziran na lokalni oziroma
regionalni ravni, izveden s pomo-
¢jo finanénega mehanizma EGP,
na pobudo MreZe za preporod
Istre in Zavoda Eko-Humanitatis,
v sodelovanju z LAS Istra, Dru-
$tvom za razvoj slovenskega po-
dezelja, Sredi$¢em Rotunda in KS
Marezige. Dokaz, da se podezelje
Istre prebuja in da si prebivalci po-

dezelja Istre zelimo vedjega vpliva
na nacrtovanje razvoja, je polna
dvorana KS Marezige (zbralo se
je okoli 100 ljudi). Med udele-
zenci so bili predstavniki drustev
in nevladnih organizacij, kmetje,
turisticni ponudniki, podjetniki,
fizi¢ne osebe in tudi predstavniki
ob¢in ter javnih zavodov. Dogo-
dek je bil povezan s pripravo SLR
LAS Istra, in sicer so bile izvedene
tri tematske delavnice (turizem,
kmetijstvo in varovanje narave/
okolja). Kot klju¢na razvojna po-
tenciala za podezelje Istre sicer
izstopata turizem v povezavi z
gastronomijo ter kulturno in na-
ravno dedis¢ino in (ekolosko)
kmetijstvo v povezavi s predelavo
in razvojem novih kratkih verig
prodaje. Pri tem je bila izpostavlje-
na komponenta varovanja narave,
zato lahko govorimo o 'eko’ viziji
Istre, ki je hkrati tudi socialno in
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ekonomsko trajnostna, lokalnim
prebivalcem pa prinasa veéje pozi-
tivne u¢inke. Dobra praksa iz Istre
je bila predstavljena tudi na 3. SPP
v Podcetrtku.

Vsebino sprejete deklaracije 3.
Slovenskega podezelskega parla-
menta, s katero se je seznanil dr-
zavni vrh, najdete na spletni strani
Drustva podezelje.

Od 3. do 7. novembra 2015
se je v avstrijskem Schaerdingu
odvijal 2. Evropski podezelski
parlament, na katerem je bilo
okoli 250 delegatov iz 40 drzav.
Slovensko delegacijo so zastopa-
li predstavniki Drustva za razvoj
slovenskega podezelja, Zadruzne
zveze Slovenije in MreZe za pode-
zelje (MKGP). Slovenski prevod
manifesta, sprejetega na 2. Evrop-
skem podezelskem parlamentu v
Schaerdingu, prav tako najdete na
spletni strani Drustva podezelje.

Uspesna organizacija mednarodnega dogodka

Foto - arhiv Hotela Piran

Nemski avtomobilski velikan v Piranu

Slovenija se je na svetovni ze-
mljevid gostiteljic mednarodnih
avtomobilskih predstavitev uvrstila
tudi z znamko Mercedes-Benz. Po
uspesni predstavitvi pred le nekaj
leti v Portorozu so se v leto$njem
oktobru v naso ob¢ino, tokrat v Pi-
ran, vrnili najvedji svetovni mediji,
ki so pospremili predstavitev ucin-
kovitosti najve¢jega modela tovor-
nega vozila Actros.

Vozniki so lahko njegove
zmoznosti preizkusali na cesti od
Ljubljane do Obale, kjer so vozila
postavili na ogled v Luciji, nato pa
obiskali Piran.

Organizatorji so za mesto pro-
mocije izbrali Piran z namenom,
da na svoje goste naredijo odlicen
vtis. In prav to se je tudi zgodilo,
saj je Nebeska terasa Hotela Piran
ponudila dih jemajoce vedute ter
izkusnjo, ki je na vec¢ kot 360 uve-
ljavljenih novinarjih z vsega sveta
pustila mocen pecat.

»S celotno ekipo Hotela Pi-
ran in tudi z drugimi lokalnimi
partnerji in oblastmi smo odli¢no
sodelovali, Piran je ¢udovito me-
sto in zelo smo bili veseli, da nam
je uspelo celoten dogodek izpeljati
tukaj. Tudi za nas, ki organizira-
mo dogodke na razli¢nih svetovno

znanih lokacijah, je bila to unika-
tna izku$nja,« je povedal g. Frank
Wolf, predstavnik organizacijskega
odbora Mercedes-Benz Trucks -
Driving Experience Slovenia 2015.

Predstavniki in novinarji so si
bili enotni, da je destinacija Porto-
roz & Piran odli¢na kulisa za orga-

nizacijo mednarodno zahtevnih in
izpostavljenih dogodkov, ki zahte-
vajo najvi§jo raven profesionalno-
sti, kar pojasni odlocitev koncerna
Mercedes-Benz, da izpelje zanje
tako pomemben dogodek prav na
piranskih tleh.
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V Novi vasi nad Dragonjo castijo Cesen

Pise in foto - Janez Muzi¢

Pravijo, da je njihov najbolj

V Novi vasi nad Dragonjo so tako ponosni na
svoj Cesen, da so sredi julija Ze Cetrto leto zapored
pripravili dvodnevni Praznik ¢esna in vina. Z njim
izvirno bogatijo svojo turisticno podobo, saj zatrju-
jejo, da je avtohtoni istrski ¢esen pri njih od nekdaj
doma in da je najboljsi dale¢ naokoli. Praznik orga-
nizirata Turisticno zdruZenje Portoroz in Krajevna
skupnost Nova vas, na otvoritvi pa so poleg pred-
sednika KS Davorja Kolenca slavo ¢esnu z nagovori
izkazale tudi piranska podzupanja Meira Hot, do-
nedavna vinska kraljica slovenske Istre Sara Pfeifer
Pelicon in predstavnica TZ Portoroz Petra Rebec.

Za obiskovalce so pripravili pester kulturno-
-zabavni program, v katerem ni manjkalo obujanja
vaskih obicajev in kulturne dedis¢ine Istre. Med
drugim so nastopili folklorno drustvo Saltin, moski
pevski zbor Pergula, KD Savrini in anka Savrinke,
klapa Castrum Veneris in skupini Roxie ter Sixx

packk, tako da vesele, $e zlasti vecerne zabave ni
manjkalo. Dogajanje je popestrilo srecanje pred-
stavnikov iz Novih vasi, saj ima v Sloveniji to ime
kar nekaj naselij. Tisti, ki jim je kaj do rekreacije, so
se podali $e na Boskarinov pohod od Nove vasi do
Krkavc.

Kar 16 domacij je obiskovalcem po istrsko go-
stoljubno odprlo svoja vrata in ponujalo domace
izdelke iz ¢esna in jedi z njim po starih izvirnih is-
trskih receptih. Ponujali so ¢esnove namaze, kruh,
juho, omake za k mesu in testeninam, pa tudi v
peskovem $trudlju, palacinkah in drugih jedeh ga
ni manjkalo. Nekatere gospodinje so spekle cesno-
ve bombete, vecina pa jih je bila prav domiselna se
zlasti pri namazih, saj so ponudile na primer fefe-
rone s ¢esnom in olj¢nim oljem, ¢esen z rukolo in
pinjolami, baziliko s ¢esnom, olj¢nim oljem in par-
mezanom ter Cesen, skuhan v mleku in posoljen, s
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sardoni.

Kot so povedali domacini, so letos Cesen zara-
di suse pobrali konec junija, torej nekoliko prej kot
prejénja leta. Zaradi suse tudi morda nima tako ve-
likih glavic kot lani, vendar je po okusu in »moci«
izvrsten. Ker je cenjen, s prodajo nimajo tezav.

Pise in foto - Natasa Fajon

Piran je bil drugi

Piran je bil od 13. do 27. julija letos drugi dom
nadobudnih mladih glasbenikov; ki jih je k nam pri-
peljala novoustanovljena Mednarodna akademija
Giuseppe Tartini, ki je plod sodelovanja Benjamina
Izmajlova in Drustva mes¢anov mesta Piran.

Na leto$njih mojstrskih tecajih se je predstavila
svetovno priznana akademija Voce e violino. Deluje
pod umetniskim vodstvom prof. Ljube Kazarno-
vske, ki je bila znana solistka najvecjih opernih hi§
po

svetu, danes pa je ena najbolj prepoznavnih ru-
skih televizijskih osebnosti. Poleg skupine opernih
pevcey, ki jih je poucevala operna diva, so se na in-
tenzivnih tecajih pri profesorici violine

Alviji VandiSevi izpopolnjevali tudi mladi violi-
nisti, nekaj udelezencev pa je pouceval $e Benjamin
Izmajlov. Ve¢ kot trideset mladih glasbenikov, veci-
noma iz Rusije, pa tudi Armenije, Uzbekistana in

Srbije, je tako dva tedna urilo svoje znanje v
objemu idili¢nega Pirana in z njihovo pomocjo je v
njem bilo ponovno ¢utiti pridih preteklosti, ko so se
v marsikaterem koti¢ku mesta slisali zvoki violine,

Klavirja in petje. Poleg vsakodnevnih vaj so se
udeleZenci predstavili na Sestih vrhunskih koncer-
tih, ki so Stevilne obiskovalce privabili na Tartinijev
trg, v Gledalis¢e Tartini, Tartinijevo hiSo, Krizni ho-
dnik

Minoritskega samostana ter PKC Georgios.
Posebej odmevni sta bili uprizoritvi Verdijevega
Rekviema in scen iz Puccinijeve opere La Boheme.

Piran je tako dobil novo glasbeno akademijo,
ki nadaljuje delo velikega piranskega skladatelja in
njegove »Sole narodov«. Tartinijevo Solo, ki velja za
eno najslavnejsih v 18. stoletju, so namre¢ obiskovali
$tudenti iz vseh evropskih drzav, maestrove pedago-
$ke metode pa so ohranile sloves

in predstavljale temelj dobrega poucevanja vio-
line $e dale¢ v 19. stoletje. Tudi Akademija Giuseppe
Tartini si bo prizadevala postati uspesen partner pri
razvoju mladih talentov in o njej bomo zagotovo Se
veliko slisali.

Pise in foto - Natasa Fajon

Poletno dogajanje v Piranu so tudi letos pope-
strili filmski veceri pod zvezdami. Ves julij in avgust
je namre¢ potekal letosnji Ze tradicionalni Kino pod
zvezdami, ki sta ga Cetrti¢ organizirala Zupnija Pi-
ran in Dru$tvo me$¢anov mesta Piran ob pomoci
$tevilnih lokalnih sponzorjev.

Prijeten ambient vrta Pastoralno kulturnega
centra Georgios, ki ob mraku dobi pravlji¢no podo-
bo, je tudi tokrat privabil ljubitelje filma, prizorisce
pa je ocaralo tudi gosta uvodnega filma To so gadi,
Demetra Bitenca, ki je v njem odigral eno izmed

svojih tevilnih vlog. Z legendo slovenskega filma se
je pogovarjal Dusan Mrdakovi¢, v pogovoru pa sta
razkrila marsikatero zanimivost iz filmskega sveta.

Uvodni projekciji so tako sledili Se islandski
film Globina, $panski Med volkovi, italijansko-fran-
coski Ime mi L, indijski Okus po ljubezni, ameriska
uspesnica Citizenfour, francoska drama Preteklost,
britansko-ameriska zgodba o glasbeni legendi Mar-
ley, filmsko potepanje pa je zakljucila ruska drama
Kako sem prezivel to poletje.
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Pise in foto - Natasa Fajon

V okviru leto$njega Poletne-
ga festivala Piran je v prostorih
osnovne $ole Cirila Kosmaca Pi-
ran pod okriljem Drustva baletnih
umetnikov Slovenije potekal med-
narodni baletni in plesni seminar
Danc's Piran. Na njem je ve¢ kot
sedemdeset mladih plesalk in ple-
salcev iz razli¢nih drzav, Slovenije,
Japonske, Madzarske, Nizozemske
in Avstrije, izpopolnjevalo svoje
znanje pod vodstvom priznanih
mednarodnih in domacih bale-
tnih pedagogov. Udelezenci semi-

nastopili na velikem odru Tartini-
jevega trga in publiko ocarali s pri-
dobljenim znanjem.

Na odru festivala so nastopili
tudi mladi profesionalni baletni
plesalci najmlajSega slovenske-
ga baletnega ansambla “Mladega
slovenskega baleta” Najbolj so
ob¢instvo prevzeli s predstavama
celovecernega baleta Carmen in
s premiero baleta za otroke Rat-
tatouille, predstavili pa so se Se z
baletoma Let's have a joke in Stiri
poslednje pesmi.

POLETNI UTRINKI

narja Danc's Piran 2015 so dvakrat

Pripovedovanje zgodb ob slikah

Pise - Janez Muzi¢; foto - Zapik

Smo prestolnica kamisibaja

Piran je od 21. do 23. avgusta Ze tretje leto zapo-
red gostil Festival kamisibaj gledalis¢a. Z njim se je
ponovno dokazal kot slovenska prestolnica te oblike
pripovedovanja zgodb ob slikah na malem lesenem
odru. Mini gledali¢e ima korenine na Japonskem,
a danes pridobiva veljavo in se $iri po vsem svetu.
Na predstavah se namre¢ med ob¢instvom in izva-
jalcem ustvari posebna povezava, ki vznemirljivo
poveze razliéne umetniske oblike v eno, predvsem

Organizator festivala je Drustvo Zapik, ki Vod1
gibanje kamisibaja v Sloveniji. Z njim smo dobili $e
eno zanimivo piransko dogajanje, ki se odvija v so-
delovanju z ZKD Karol Pahor Piran in ob finan¢ni
podpri Ob¢ine Piran ter Javnega sklada za kulturne
dejavnosti RS. Ob tem je razveseljivo, da prijetno
ozivlja $e zlasti vse preveckrat prezrt Zidovski trg.
Poleg tega je letos pozornost pritegnil $e kamisibaj

na kolesih, s katerim so se nekaj vecerov pred festi-
valom ustvarjalci potikali po Piranskih ulicah in tr-
gih ter mimoidoce nagovarjali s svojimi zgodbami,
$alami ali ugankami.

Predstave so bile zanimive tako za staro kot za
mlado. Najpomembnejsi del so bile tekmovalne
uprizoritve, ki so prikazale izbor najboljSega, kar
je letos nastalo pri nas na podrodju te vrste gleda-
lis¢a. Predstavili so se tudi najmlajsih ustvarjalci iz
Notranjske, Primorske in Bele krajine, sodelovali pa
so $e ucenci lucijske osnovne Sole s svojimi narisa-
nimi zgodbami. Poleg slovenskih izvajalcev so se s
svojimi igrami predstavili $e umetniki kamisibaja s
Komorskih otokov in iz Srbije. Ob¢instvo je lahko
spremljalo kar dve zgodbi iz piranske zgodovine: le-
gendo o svetem Juriju in zabavno zgodbo o figovem
topu.

Pise in foto - Natasa Fajon

Druga izvedba Poletnega festivala Piran

Prvo polovico avgusta je tudi letos zaznamoval
Poletni festival Piran, ki je s Sestnajstimi veceri glas-
be, plesa in baleta dodobra zadovoljil najrazli¢nejse
okuse in privabil §tevilno obéinstvo.

Na festivalu so se v Sestnajstih dneh $irSemu
domademu in tujemu ob¢instvu predstavili tako
priznani umetniki kot tisti, ki so na zacetku svo-
je poti. Poleg udelezencev plesnega seminarja ter
Mladega slovenskega baleta so na odru zaplesali Se
Romana Ficur in Sini$a Bukinac, Tijuana Krizman
Hudernik, Prisca Zeisel in UrSka Gutnik, Folklorna

skupina Tine RoZanc, Ana Pandur Predin ob spre-
mljavi Vesne Zornik ter duet Gregor Lustek in Ro-
sana Hribar. Ob¢instvo se je mnozi¢no odzvalo tudi
na glasbene vecere, za katere so poskrbeli Katarina
Mala & band, Lili Zigo, Roberto Buljevi¢, Mario
Petvar, Piero Pocceco & band, Primorski fantje, Pi-
halna godba Colma iz Avstrije, Big band Hros¢i ter
Kvartet 7 plus. V okviru festivala so Ze tradicionalno
okronali miss turizma Slovenije, premierno pa je
bila predstavljena $e glasbeno-gledaliska predstava
WiGi projecta z naslovom Steps.
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Piran idea
Pise in foto - Janez MuZi¢
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Dragan Sakan je postavil Piran na svetovni zemljevid kreativnosti

Piran se je tudi to poletje spo-
mnil Dragana Sakana (1950-2010),
velikega prijatelja mesta, ki je bil s
svojo agencijo New Moment New
Ideas Company tudi ustanovitelj pi-
ranskega festivala Idea Campus. Na
njegovo Zivljenje in delo v Piranu
spominja skulptura, ki obuja njegov
duh in naprej spodbuja kreativno
Zivljenje v mestu. Postavljena je ob
morju pred gledali§¢em Tartini, kjer
se je rad zadrzeval.

To, da je prav on pripeljal mlade
kreativce v Piran, je v svojem otvo-
ritvenem nagovoru ob leto$njem

festivalu opozoril tudi Zupan Peter
Bossman in se za nadaljevanje oceto-
vega dela zahvalil njegovemu sinu ter
predsedniku festivala Zarku Sakanu.

Festival je potekal konec avgusta.
Do sedaj se ga je udelezilo Ze ve¢ kot
1.000 udelezencev. Na leto$njega so
prisli iz 15 drzav Srednje in vzhodne
Evrope, predavali pa so jim najbolj
eminentni strokovnjaki iz veh po-
drocij kreativnega Zzivljenja. To, da
ima tudi promocijski pomen, je po-
kazala razstava dosedanjih plakatov
festivala, ki so jo odprli na plo$¢adi
pred gledalis¢em Tartini.

Sahovski spektakel na Tartinijevem trgu

Pise in foto - Janez MuZzi¢

Piran je en dan zivel s Sahom

Tartinijev trg je v nedeljo, 23. avgusta, gostil
velicasten $ahovski dogodek, ki so ga organizatorji
iz Sahovskega drustva Piran in Sahovskega kluba
Ljubljana oznacili za prvo vecjo tovrstno Sahovsko
prireditev pod milim nebom pri nas. Na popoldan-
ski in vecerni turnir z bogatim nagradnim skladom
je prislo kar 70 igralcev, med njimi tudi ve¢ vele-
mojstrov in mednarodnih mojstrov. Nastopili so
trenutno najboljsi slovenski Sahist Luka Lenic, vele-
mojstra Matej Sebenik in Jure Borisek, iz sosednje
Hrvaske pa sta prisla nekdanji mladinski svetovni
prvak Ognjen Cvitan in velemojster Marin Bosiocic.

Ob precej$njem zanimanju domacinov in tu-
ristov so izvedli tudi simultanko, na kateri se je 35
igralcev pomerilo z nasima najboljsima mladima
$ahistkama Lauro Unuk in Ivano Hre$c¢ak. Poseb-

nost simultanke je bila, da sta se proti soigralcem
pomerili istocasno, tako da sta se v partijah izme-
njevali z vsako drugo potezo.

Poleg tega je bil na trgu postavljen velik vrtni
$ah, na katerem so se lahko pomerili mimoidoci, in
tudi sicer je z drugim pestrim dogajanjem turisti¢-
ni Piran dan prezivel s Sahom. Mnogi domacini in
turisti so zaradi atraktivnega dogajanja turnir spre-
mljali s precej$njo mero radovednosti. Za to, da se
je $ah dogajal na prostem in da je izzvenel v veliko
popularizacijo te igre, gredo organizatorjem vse po-
hvale. Mnogi si Zelijo, da bi se dogodek $e ponovil. S
strani ob¢ine Piran imajo seveda vso podporo, kar je
ne nazadnje s prvo potezo v partiji Ognjen Cvitan —
Vladko Brecevi¢ pokazal tudi Zupan Peter Bossman.

Pise in foto - Natasa Fajon

Festival Sete Sois Sete Luas spodbuja kulturno
izmenjavo med drzavami

Piran je bil tudi letos eno izmed mest, ki so go-
stili mednarodni festival sredozemske glasbe Sete
Sois Sete Luas. Na dveh koncertih, 18. in 19. julija,
so se na Tartinijevem trgu predstavile zasedbe s Sici-
lije, iz Portugalske in z Zelenortskih otokov. Festival,
ki se v slovenskem prevodu imenuje Sedem sonc,
sedem lun, organizirajo kulturne mreze 33 mest v
13 drzavah: v Braziliji, na Zelenortskih otokih, Hr-
vaskem, v Franciji, Gr¢iji, Izraelu, Italiji, Maroku, na
Portugalskem, v Romuniji, Sloveniji, Spaniji in Tu-

niziji. Festival poteka Ze 23., Ob¢ina Piran pa se mu
je pridruzila pred tremi leti. Cilji festivala so med-
kulturni dialog, mobilnost umetnikov in ustvarjanje
novih, izvirnih oblik umetnosti.

V tretjem letu gostovanja so se piranskemu ob-
Cinstvu predstavile tri zasedbe, skupina Lorimest s
Sicilije, 7.luas.cordas.orkestra z Zelenortskih otokov
in portugalska zasedba Pe na terra. Oba vecera je na
Tartinijevem trgu odmevalo ploskanje navdusenih
obiskovalcey; ki so festival o¢itno vzeli za svojega.
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Mladi mojster Aljaz Dermastja

Pise in foto - Janez Muzi¢

Mesto Piran Ze kar nekaj let
nima cevljarja, tako da je bil naj-
blizji v Luciji. Ta je pred leti zbolel,
prenehal z obrtjo, tako da delavnica
na Obali 111 v ¢akanju na novega
mojstra osem mesecev ni obrato-
vala. Priloznost je zagrabil Aljaz
Dermastja iz Ljubljane in ¢evljarske
storitve so v ob¢ini spet na voljo.

V druzini Dermastja je cevljar-
stvo sila star poklic, saj sta ga opra-
vljala Ze njegova ded in praded, pa
tudi 25-letni Aljaz se ga je izudil pri
svojem ocetu. Ker je v Ljubljani Ze
veliko ekspresnih ¢evljarskih po-
pravljalnic, je pogumno zagrabil
izziv, da pride v Lucijo in zacne
svojo obrtnisko pot. »Rad sem tu
in zdaj ne bi Sel nikamor drugam,«
pravi v s ¢evlji in drugimi usnjeni-
mi izdelki, ki potrebujejo popra-
vilo, natrpani delavnici. Ob tem je
tudi vesel, da se je kot za $portne

avtomobile navdu$en mlad fant
odlocil, da je namesto v kak BMW
svoje prihranke raje vlozil v stroje
in drugo cevljarsko opremo za za-
gon delavnice.

Mojster pa ne popravlja samo
Cevljev, ampak tudi usnjeno kon-
fekcijo, pasove, torbe in drugo ga-
lanterijo, zamenja zadrge, izdeluje
copate ter brusi noze. Ceprav bi
rad, Cevljev zaenkrat $e ne izde-
luje, saj ima glede na to, da nima
pomocnika, dovolj drugega dela.
Tako tudi pravi: »Hudo mi je, ker
v¢asih stranki ne morem cesa nare-
diti do naslednjega dne. Sila rad bi
in tudi druga narocila niso ovira za
to. Tezava je, da kakega za popra-
vilo potrebnega materiala tukaj ne
dobim. Ponj moram v Ljubljano ali
v Italijo, za kar pa potrebujem Cas.
Vsekakor pa se rad potrudim, da
so stranke zadovoljne.«
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Dobrodelnost priznanih piranskih gostilni¢arjev
Pise in foto - Valentina Klemse, OZ RK Piran

Novoletno darilo krajanom ze v zacetku
veselega decembra

Lastniki znane piranske Re-
stavracije Pavel in Pavel 2 - dru-
Zina Pavla in Julijane Lovreci¢ -
v leto$njem letu obelezujejo pol
stoletja uspes$nega poslovanja.

Lovredi¢eva sta se zglasi-
la na piranskem Rdecem krizu
(OZ RKS) z izvirno, predvsem
pa zelo plemenito idejo, da bi ob
novem letu za svoje sokrajane
podarila najnovejsi avtomatski
defibrilator, vreden 3.000 EUR.
Namesto prepogosto brezglave-
ga potro$nisko usmerjenega ob-
darovanja za najblizje, prijatelje
in poslovne partnerje, ki smo se
mu pripravljeni podrediti v ¢asu
bozic¢a in novega leta, sta zakon-
ca denar raje namenila za reSe-
vanje zivljen;.

Defibrilator »govori« slo-
vensko in anglesko ter je v taki
kombinaciji pravsnji za potrebe

|
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Pavel in Julijana Lovrecic pred svojo restavracijo z darilom — napravo AED

(avtomatskim defibrilatorjem).

domacinov in turistov, torej ne-
pogresljiv za turisticno obc¢ino,
kot je nasa. Naprava z govorom
vodi vsakogar, ki pomaga bolni-
ku, tako da nihce ne more zgresi-

ti, saj je uporaba zelo enostavna.

Naprava bo v zacetku de-
cembra names$cena na Preserno-
vo nabrezZje v Piranu, na zunanji
zid stavbe med Restavracijo Pa-

vel in Restavracijo 3 vdove. De-
fibrilator bo na voljo za potrebe
slehernega, ki bi ga potreboval,
24 ur na dan.

Da omenjena druzina po-
gosto daruje za humanitarne
namene, smo na Rdecem krizu
ze vajeni. Ne le da je pogosto na-
hranila la¢ne posameznike, tudi
donacije za razli¢ne bolni$ni¢ne
aparate ji nikakor niso bile in
niso tuje.

Za zakljuc¢ek ponovno nasvet
za pogum: najslabse, kar lahko
naredite, je, da nicesar ne na-
redite. Seveda imamo v mislih
uporabo pravkar pridobljenega
darila mestu s strani druzine Lo-
vrecic.

V letu, ki prihaja, vam Zzeli-
mo, da defibrilatorja sploh ne bi
bilo treba uporabiti. Ce pa Ze, naj
bo to ¢im manjkrat.
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Razstava Tomosovih izvenkrmnih motorjev, ki so osvojili svet

Pise in foto - Natasa Fajon

Decembra bo minilo Ze leto
dni, odkar smo se poslovili od
pedagoga, dirigenta, glasbenika,
predvsem pa velikega ¢loveka in
Pirandana, Umberta Radojko-
vica, ki je s svojim delom pustil
neizbrisen pecat v primorskem,
slovenskem ter nekdanjem ju-
goslovanskem prostoru.

Njegovo slovo ob koncu mi-
nulega leta je uzalostilo ves Pi-
ran ter vse prijatelje in znance
od drugod, ki so spomin nanj
obujali skozi vse leto, tako da so
mu namenili marsikatero prire-
ditev.

Pred poletjem se je njegov
ucenec, hornist Metod Tomac,
odlo¢il organizirati koncert v
njegov spomin, tako kot so to
poceli ob praznovanju njego-
vega rojstnega dne in drugih
obletnic. Tomac je namre¢ prve
korake na svoji glasbeni poti
uspes$no osvajal ravno v Um-
bertovem spremstvu in v var-
nem zavetju njegove predanosti
glasbi to ni bilo tezko.

Na koncertu v Kriznem ho-
dniku Minoritskega samostana
so nastopili priznani slovenski
glasbeniki iz Slovenske filhar-
monije, SNG Opere in baleta
Ljubljana, Orkestra Slovenske
vojske ter ljubljanskega in ma-
riborskega konservatorija za
glasbo in balet. Ker so bili med
njimi tudi Metodovi ucenci, bi
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lahko rekli, da so Bertu zaigrali
njegovi glasbeni vnuki.
Umberta je ravno glasba
pripeljala v Piran, saj je davne-
ga leta 1957 iz rodnega Pulja
pripotoval na slovensko Obalo
prav na povabilo Staneta Luzar-
ja in Slavka Loboda, da bi sode-
loval pri takratni Mestni godbi.
Leta 1981 je oblikoval nov se-
stav, ki se je imenoval Mladin-
ski pihalni orkester, vanj pa
so se vkljucili ucenci piranske
glasbene $ole. Na piranski Soli
je pouceval vse do upokojitve,
prav tako je dolgih dvajset let
vodil pihalni orkester, ki je pod

CELOVITE GRADBENE RESITVE

HIDROGRADNUJA, Robert Krizman s.p.
Liminjanska cesta 111C, 6320 Portoroz

tel: 05 6776747
fax: 05 6776746
hidrogradnja@siol.net

njegovo taktirko belezil izjemne
dosezke, tako na domacih kot
mednarodnih tekmovanjih. V
¢asu svojega delovanja je pou-
¢eval mnoge mlade nadobudne-
ze, ki so svojo pot nadaljevali
doma in v tujini. Tako je na pot
pospremil marsikaterega danes
priznanega glasbenika. Njego-
vo dirigentsko delo je nadalje-
val Benjamin Makovec, od leta
2009 pa orkester vodi njegov
ucenec Iztok Babnik, ki je nago-
voril ob¢instvo pred pricetkom
koncerta.

Berto, kot so mu rekli prija-
telji, je veljal za energi¢nega in

OGRADNIJA

dinamic¢nega ¢loveka, ki je bil
vedno nasmejan in zgovoren. S
$alami, pripravljenimi v vsakem
trenutku, kot bi jih stresal iz ro-
kava, je ljudi rad spravljal v do-
bro voljo in smeh. Tudi Metod
ima nanj prelepe spomine. Naj-
bolj se ga spominja po njegovi
predanosti, veliki ljubezni do
glasbe. Vaje so imeli pod njego-
vim vodstvom na petek in sve-
tek, pripravljali in trudili so se
kar naprej, kar je v dana$njem
casu, kot sam opaza kot ucitelj,
skorajda nepojmljivo.

“Bil je skrajno zagnan, de-
laven, zelo energi¢en, imel je
prave poglede na glasbo, stro-
kovnost je bila takrat na precej
drugacni ravni kot danes, am-
pak njegov odnos do glasbe,
zvoka, trobil je bil zelo drago-
cen. Kljub majhnosti piranske
glasbene Sole je bil znan po
celotni nekdanji Jugoslaviji,” je
o castitljivem ucitelju povedal
Tomac.

Do zadnjega koticka zase-
deni Krizni hodnik je vsekakor
dokaz, da Berto $e vedno Zivi v
spominu vseh nas, ki smo imeli
sreco, da smo ga poznali, njego-
va bogata zapuscina, kot so lju-
bezen do glasbe, delavnost, ve-
selje do zZivljenja in ljudi, pa bo
s prenasanjem na mlajse rodove
zivela ve¢no.

25

HVALA ZA ZAUPANJE

(EXXZED))




December 2015 SOLNI CVET / LAFIORETO

Umetnost komunikacije
Pise - dr. Marjeta Ritchie

Ni¢ nas ne prizadene bolj, kot obcutek, da
nas ljudje, ki nam v Zivljenju najve¢ pomenijo,
ne sli$ijo oziroma ne prepoznajo nasih obcutij
in Zelja. Potreba po medsebojni komunikaciji
in izmenjavi obcutij je prisotna vse Zivljenje.
Nikoli namre¢ ne prerastemo potrebe po iz-
menjavi lastnega izkustvenega sveta z izku-
stvenim svetom druge osebe. Zato je med-
sebojno razumevanje tako pomembno, saj je
kompas v dinamiki med¢loveskih odnosov.

Moje dolgoletne izkusnje pri delu na po-
dro¢ju klini¢ne psihologinje potrjujejo ugoto-
vitve raziskav, da najvec tezav v medsebojnem
sporazumevanju izvira iz dejstva, da se prav-
zaprav "ne sli$imo*

Kolikokrat se zavemo, da prekinemo sogo-
vornika, preden zares razumemo, kaj nam Zzeli
sporociti? Ceprav sebe dojemamo zelo indivi-
dualno, se moramo zavedati, da smo vpeti v
mrezo odnosov, ki nas definirajo in nam nu-
dijo potrebne mehanizme za na$ obstoj. Nasa
obcutja lahko definiramo le, ko jih podelimo z
ljudmi, ki so nam blizu in so nas v tistem tre-
nutku pripravljeni poslusati.

Prehiter tempo vsakdanjega Zivljenja nam
otezuje kvalitetno sporazumevanje. Ko v mi-
krovalovni pedici grejemo obrok za kosilo,
smo v mislih Ze pri naslednji dnevni obvezno-
sti. Vse preveckrat nam zmanjka casa za po-
zorno posvecanje sogovorniku, ne glede na to,
kako blizu smo si z osebo.

Zakaj si torej ne vzamemo cCasa, da bi si
prisluhnili? Raziskave povedo, da poslusanje,
ta umetnost komunikacije, ni tako enostavno.

Za boljse razumevanje “Kako izboljsati
medsebojne odnose” se bom osredotocila na
pojme, kot so Custva, Custvena reakcija in po-
sluh za socloveka.

Custva so dusevni procesi, ki izrazajo ¢lo-
vekov vrednostni odnos do sveta in do samega
sebe. Prisotna so Ze pri rojstvu in se razvijajo
celo zivljenje. So zbirka spominov, telesnih ob-
¢utkov in misli, ki vplivajo drug na drugega.

Treba se je zavedati, da s ¢ustvi ne reagiramo
na situacijo kot tako, ampak na pomen, ki smo
ji ga pripisali. Ta je odvisen od nasih vrednot,
izkusenj, ciljev ... Ce situaciji podelimo pozi-
tiven pomen, dozivljamo prijetne obcutke in
obratno. Ce situaciji podelimo negativen po-
men, dozivljamo neprijetna ¢ustva.

Kaj je pravzaprav custvena reakcija? Za-
mislite si, da zazvoni telefon, vi pa ste ravno
pod prho. Z vso naglico stecete iz kopalnice,
da ulovite klic. Na drugi strani zasli$ite nezna-
ni glas, ki prodaja nek izdelek ali vas zaprosi
za sodelovanje v telefonski anketi. Vi pa ste
pricakovali klic ljubljene osebe! Razburjeni
in pretreseni bi najraje zabrisali telefon skozi
okno. To je emocionalna reakcija. Kognitivno
jo lahko ocenimo tako: dozivljamo obcutek
jeze, saj dogodek ni potekal v skladu z nasimi
zeljami.

Naj omenim $e primer iz svoje prakse: k
meni je prisla mati petnajstletnice, zasvojene s
prepovedanimi drogami in alkoholom. Hcer-
ko so policijski organi ujeli pri protizakonitih
dejanjih. Mati je vse svoje moc¢i usmerila v to,
da héerko prepusti organom oblasti, zato je
prekinila vsak kontakt z njo. Ni doumela, da
mora hceri najprej prisluhniti, saj bo le tako
lahko prepoznala razloge, ki njeno h¢i vodijo v
samounicevalne navade. Ce bi bila opremljena
s temi informacijami, bi ji lahko zares poma-
gala in jo prevzgojila. Ker se je preve¢ preda-
la ob¢utkom prizadetosti in razocaranja, pa
temu ni bila kos.

Ce sogovornik kri¢i, ne slisimo besed ozi-
roma vsebine sporocila, zaznamo le njegovo
mocno custvo. S tem pa v nas izziva ¢ustveno
stanje jeze, strahu ali prizadetosti. V takih tre-
nutkih se je treba spomniti, da oseba v ¢ustve-
ni stiski, ki je razburjena, jezna ali prizadeta,
od nas potrebuje pozornost, posluh in prizna-
nje lastne vrednosti, kljub vsem svojim napa-
kam. Nase vrednostne sodbe o sogovorniko-
vem ravnanju morajo takrat "stopiti v ozadje".

Najslabsa lastnost Custvene reakcije je v
tem, da je nalezljiva. Ko jeza preskoci od tiste-
ga, ki govori, k tistemu, ki poslusa, se stopnju-
je, kar lahko vodi tudi do tega, da naredimo
rez v komunikaciji - v nekem trenutku se od-
maknemo ali osebo celo povsem izklju¢imo iz
svojega Zivljenja, kot se je zgodilo v primeru
matere, ki ni Zelela sli$ati nic¢esar ve¢ o svoji
héeri, kaj Sele stopiti v kontakt z njo.

Ko boste naslednji¢ pri¢a prepiru dveh
oseb, ki se ne poslusata, bodite pozorni, na
kaksen nacin si eden ali drugi prizadeva imeti
"zadnjo besedo." Prepir se lahko konca le, ko
se ena od oseb odlo¢i, da preneha. To pa lah-
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ko dosezemo, ko razumemo, da smo mi edini,
ki usmerjamo svoje Zivljenje in nadzorujemo
dogodke.

Kje so v resnici razlogi, da se ne sli§imo?
Ko sem bila $e $tudentka, sem vodila klini¢no
psiholoski intervju s pacientko, ki so ji posta-
vili diagnozo depresija. Na vsako moje vpra-
$anje je pacientka odgovorila in nato cakala,
da ji zastavim novo vprasanje. Ta intervju je
potekal kot odbijanje teniske Zoge. Vprasanje
- odgovor, vprasanje — odgovor. Bil je zelo
povrsinski, saj ni posegel v srz problemov, ki
s0 jo pripeljali v slabo dusevno stanje. Ko sem
zacela razmisljati o tem, kaj je vzrok, da najina
komunikacija ni pripeljala do odkritja pro-
blema, sem ugotovila, da ni¢ ni bilo narobe z
mojo tehniko vodenja psiholoskega intervjuja.
Ugotovila sem, da se bolj ukvarjam s strokov-
no platjo vodenja pogovora (ali sem “dober
Kklini¢ni psiholog) kot z vzpostavljanjem iskre-
nega stika s pacientko. Ta izkus$nja me je nau-
¢ila, da je bistvo uspeha pristno zanimanje za
osebo, ne brezhibno izvajanje tehnike. Da pa
nas oseba zanima kot ¢lovek, ne kot predmet,
se moramo nauciti, kako iz stanja JAZ - ONO
preiti v stanje JAZ - TL

Posluh za drugega je umetnost. Za to po-
trebujemo empatijo, ki gradi mostove med
ljudmi. Pasivna pozornost ne prinese rezul-
tatov. Kaj nas naredi netolerantne? Sprijazniti
se moramo z veliko ironijo razumevanja — mi
sprejemamo druge le toliko, kolikor spreje-
mamo sami sebe. Drug drugega lahko razu-
memo $ele, ko se nau¢imo prepoznavati lastne
obrambne reakcije in odzive ter se zavezemo k
ucenju in iskanju bolj$ih nacinov komunicira-
nja. Nasa naloga je oblikovanje osebne odgo-
vornosti za ustvarjanje pravilnega, pozitivno
naravnanega odnosa do ljudi.

Znanje je mo¢. Prepoznavanje Custev je
najpomembnejsi del nebesedne komunikacije.
Osredoto¢imo se na dejstvo, da z nekontroli-
ranimi negativnimi obcutki $kodujemo sebi in
drugim. Uporabljajmo besede z zavedanjem,
ne avtomati¢no, saj je kontrola za nase odzive
le v nas. Le tako bomo gradili odnose, ki bodo
polni medsebojnega upostevanja in sposto-
vanja. Zato je vrlina ucinkovitega poslusanja
najbolj$a mozna pot medsebojnega ucenja in
osrecujocih stikov z drugimi ljudmi.

Naj povzamem: najvecje bogastvo lezi v
nasih odnosih in pravo bogastvo je socutje,
iskreno obcutenje z drugo osebo. Varno in
ucinkovito izrazanje obcutkov je pomembna
socialna spretnost, ki ima velik vpliv na kva-
liteto nasega Zzivljenja. Torej, bogatimo se tudi
na taksen nacin!
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Pogovor z avtorico razstave

Pie - Spela Pahor
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Fotografska razstava Natase Fajon »V
Istri ni nikoli dolgcas«

Z NataSo Fajon se je pogo-
varjala Spela Pahor iz Mestne
knjiznice Izola, kjer je bila na
ogled fotografska razstava.

Natasa, domasi iz Izole. Tu
si koncala osnovno in srednjo
Solo, potem pa dostudirala
psihologijo na Filozofski fa-
kulteti v Ljubljani. Kako pa je
vse to povezano s Piranom in
fotografijo?

Moram popraviti, $tudija
$e nisem zakljucila, par izpitov
me ze dolgo locuje od cilja. V
Ljubljano sem odsla z osemnaj-
stimi leti, tam ve¢ kot desetletje
delala v oglasevalski agenciji
Pristop, nato pa sem pred Se-
stimi leti spoznala bodocega
moza, ki se je takrat ravno nase-
lil v Piranu. Torej me je v Piran
pripeljala ljubezen. O povezavi
med psihologijo in fotografijo
nisem nikoli razmisljala, mislim
pa, da imata veliko skupnega.
Zanimanje za svet, ljudi, za po-
drobnosti, posebnosti. Za ka-
ks$no globljo povezanost bi bila
najbrz potrebna samoanaliza,
psihologi pa smo znani po tem,
da veliko raje analiziramo druge
kot sebe ...

Kaj te v Piranu in na
istrskem podeZelju najbolj
pritegne?

Piran je pa¢ posebno meste-
ce, tega nih¢e ne more zanikati.
Nikoli nisem pomislila, da bom
enkrat pristala med njegovimi
ozkimi, v¢asih utesnjenimi uli-
cami. Moram priznati, da mu
pridih preteklosti, ki ga je mo¢
cutiti skoraj na vsakem koraku,
daje tisti Car, zaradi katerega se
marsikdo zaljubi vanj.

Osebno mi je istrsko po-
dezelje blizje ravno zaradi tega
pridiha. Zdi se mi namre¢, da
tam ljudje Se danes Zivijo v skla-
du z njim. Vsaj veliko bolj kot
v mestih. Stare, kamnite hise,
katerih zidovi skrbno ¢uvajo
$tevilne spomine na drugacne
Case, prijazni ljudje, ki kljub
moderni nenaklonjenosti do

podezelskega nacina Zivljenja
$e vedno vztrajajo pri njegovem
ohranjanju, ki te odprtih rok
sprejmejo medse in s posebnim
zarom v oceh pripovedujejo
zgodbe o svojih prednikih, mi-
nulih c¢asih, ti ponudijo doma
pridelano zlahtno kapljico in
dobrote domacega ognjisca.
Clovek dobi obcutek, da se je
tam cas ustavil ali pa vsaj tece
pocasneje.

Za svojo prvo razstavo si
izbrala praznicno Istro. Rada
praznujes? Kateri so tvoji naj-
ljubsi prazniki?

Prazni¢no Istro sem izbra-
la, ker je tema leto$njih Dnevov
evropske kulturne dediscine, v
okviru katerih bo razstava tudi

predstavljena, praznovanje. Pod
tem pojmom si poleg tistih obi-
¢ajnih praznikov, ki jih praznu-
jemo vsi, predstavljam $e mar-
sikaj. Zato je rdeca nit razstave
ta, da so vse fotografije nastale
na razli¢nih praznikih v Istri, s
katerimi obujajo stare obicaje
in ohranjajo kulturno dedi$ci-
no tega podroc¢ja. Sama najraje
obelezujem najrazli¢nejse oble-
tnice. Moz je kar dolgo le debe-
lo gledal, ko sem mu skoraj vsak
mesec Cestitala za kaksno. Zdaj
se je ze navadil, pa tudi staram
se in kdaj na to celo pozabim ...

Na razstavljenih fotografi-
jah si ujela bolj drobce, utrinke
s praznikov kot neko $irso sliko.
Si nacrtno fotografirala take de-

tajle ali si te motive izbrala prav
za razstavo v izolski knjiznici?

Detajli so najpogostejsi mo-
tiv mojih fotografij. Zdi se mi,
da velikokrat povedo ve¢ o ce-
loti. Roke o ¢loveku, list o dre-
vesu, okno o hisi ... Spodbujajo
domisljijo in miselni tok.

Se motim ali si hotela
prikazati, kako lahko Zivljenje
slavijo in praznujejo tudi cve-
toca cesnja, labodi v objemu,
muca na dvoriscu?

Tako je. Ko se ¢e$nja odene
v cvetove, praznuje pomlad, Zi-
vali prav tako slavijo medseboj-
no naklonjenost, muca ... od saj
umazana muca z razstave pa je
zivljenje slavila dobesedno, saj
sem jo ujela po pozaru, ki je
prizadel $kver v Seéi. Zivljenje
in nov zacetek. Skusala sem pri-
kazati praznovanje z zelo razli¢-
nih zornih kotov.

Nekaj fotografij je s pra-
znikov v Piranu, druge so ujele
dogajanje v zaledju. Lahko
poves, katere vasi si obiska-
la in katerih praznikov si se
udelezZila?

Uf, veliko jih je bilo. Vse fo-
tografije niso pristale na razsta-
vi, ker bi jih bilo prevec. Poleg
solinarskega praznika, na ka-
terem fotografiram, odkar sem
pri$la v Piran, sem se z objekti-
vom potepala Se po slovenskem
zaledju ter hrvagki Istri in obi-
skala Subotino v Buzetu, Legen-
dfest v Pi¢anu, Praznik vina in
¢esna v Novi vasi, Praznik olja
in bledeza v Padni, Praznik oljk,
vina in rib v Izoli, ex-tempore
v Groznjanu, Festival obzidja v
Piranu, praznik tartufov v Gra-
dinu, krajevne praznike v Abi-
tantih, Motovunu, Pazinu. Lah-
ko bi $e dolgo nastevala ...

Dokumentirala si tudi
glasbene dogodke. Imas rada
glasbo in kako je tvoje Zivlje-
nje povezano z glasbo?

V mojem zivljenju je igrala
veliko vlogo. Mislim, da jo pri
vseh nas, le da se eni bolj, drugi
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manj zavedamo njene prisotno-
sti. Zame je predstavljala tisti
skriti, intimni svet, kjer sem
bila vedno na varnem. Brez nje
bi veliko tezje odrascala, vztra-
jala in trmarila v odlo¢ilnih tre-
nutkih, gotovo bi naredila tudi
ve¢ neumnosti, kot sem jih ...

Glede na to, da sem poroce-
na z glasbenikom, bi lahko rekli,
da mi je prinesla celo ljubezen.
Ne vem, zakaj nikomur $e ni pa-
dlo na pamet, da jo vklju¢i med
nasvete za zdravo Zzivljenje. Vsaj
toliko, ¢e ne $e bolj, je pomemb-
na kot vsakodnevna telovadba,
zdrava prehrana in podobno, pa
$e ne redi in ne terja napora.

Fotografirala si tudi ljudi
pri delu: kovaca pri nakovalu,
Zenske pri pletenju nogavic,
ribi¢a pri sivanju mrez. So bili
ti ljudje le del prazni¢nega
dogajanja, kjer so prikazali
svoje vescine kot turisti¢no in
folklorno zanimivost? Ali so
morda ta opravila se vedno
del njihovega vsakdanjega
Zivljenja?

Prikazi starih opravil so bili
vec¢inoma del prazni¢nega pro-
grama, na sre¢o pa sem spoznala
in fotografirala tudi nekaj ljudi,
ki podobna dela $e vedno opra-
vljajo na tradicionalni nadin ter
svoje znanje prenasajo na mlajsi
rod. Upam, da to ne zamre. Ce
se vsaj ena od mnogih napovedi
¢rnih scenarijev uresnici, nam
bodo marsikatere stare ve$¢ine
$e kako prav prisle.

Prikazala si tudi druzabne
igre, kot so karte in mora.
Lahko poves kaj o tem?

Raje opazujem kot igram. V
otro§tvu in mladosti so bile te
igre stalnica prezivljanja proste-
ga Casa, a sem bila vedno prevec¢
obcutljiva na povisane glasove,
ko je kdo naredil napa¢no po-
tezo, tako da sem se jim, e je
le bilo mogoce, izognila. Moro
giapponese pa sem rada igrala.
Ker sem jo odli¢no obvladala in
vedno zmagovala.

Baletko si ujela v trenutku,
ko je naredila obrat v zraku.
Kako ti je to uspelo?

Hvala za to vprasanje. Do-
kazuje namre¢, da fotografija
ponuja razli¢ne interpretacije,
kar je bil tudi njen namen.

Ob vodnjaku sredi vasi je
zbrana gruca ljudi, ki pozorno
poslusajo dekle s klobukom na

glavi. Si ujela njeno pripoved?
Kje se je to dogajalo?

Pripovedovanja pravljic sem
se udelezila v okviru festivala
legend, ljudskih zgodb in mi-
tov Istre v ¢udovitem mestecu
Pi¢an na Hrvaskem. Legendfest
organizirajo ze deseto leto, na
njem pa skozi predstave prika-
zejo zgodbe o $trigah in Strigo-
nih, zmajih, velikanih in drugih
pravlji¢nih bitjih. Zgodba, ki jo
je pripovedovalo dekle s klobu-
kom, je govorila o dveh bratih,
hudobnem in dobrem, ki sta se
borila za nasledstvo. Kot se za
pravljico spodobi, je dobro pre-
magalo zlo. V pripoved je Maja
vklju¢ila tudi ob¢instvo in za
vlogo sivega volka izbrala moje-
ga moza. Vsi smo se smejali, ko
je moral vsakih nekaj minut na
vse $tiri in ponuditi hrbet raz-
licnim jezdecem.

Na nekaterih fotografijah
pa so prikazani kar arhitek-
turni detajli. Tako je ob stare
Skure postavljen rdec cvet ...
Praznujejo tudi hise?

Ko fotografiram stare hise,
mi v o¢i najprej padejo okna.
Skoraj vsaka hi$a ima svoja,
drugacna od drugih hi$. Neka-
tera so tako posebna, da v njih
vidim neko simboliko. Na tej
fotografiji so Skure zaprte, na-
nje je pribita deska, poleg njih
pa cveti vrtnica. Morda ¢aka, da
jih nekdo odpre. Sele potem bo
praznovala ...

Na eni od fotografij je raz-
pelo s Krizanim. Kaj ti pomeni?

Razpelo je povezano z mno-
gimi prazniki, ki so jih slavili
neko¢ in jih slavijo $e danes.
Nekateri krizi zaradi svoje este-
tike pritegnejo mojo pozornost
in pristanejo na fotografiji. Raz-
pelo na razstavi pa se je dobro
zlilo v kompozicijo z Rambom
Amadeusom in Chrisom Ja-
ggerjem. Interpretacija je pre-
puscena gledalcu.

Nekatere fotografije so
¢rno-bele, vecina je barvnih.

Si se nacrtno tako odlocila in
zakaj?

Crno-bele fotografije imam
najraje. Barve so zvite, veliko-
krat te "okrog prinesejo”, hitro
zavedejo. Barvna fotografija je
bolj zasic¢ena, zato lahko gledal-
cu veliko stvari uide. Pri ¢rno-
-beli pa igra svetlobe in senc
motiv tako poudari, da opazimo
ve¢ podrobnosti. Ker so se take
fotografije delale v preteklosti,
pa nosijo s seboj tudi obc¢utek
nostalgije in hrepenenja, kar
nehote vzbuja neko simpatijo.

Izbrala si tudi kar velik
format. To je gotovo povezano
z velikimi stroski. Nacrtujes se
kaksno razstavo v prihodno-
sti?

Veéje je boljse ali kako ze
pravijo ... Stro$ek ni bil zane-
marljiv, a za kavo in cigarete je
v druzinskem prora¢unu menda
$e ostalo. Naslednja razstava naj
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bi bila v Piranu. Da se ne bi vec-
na vojna med krajema ponovno
zaostrila ...

Kaj pa, ce bo hotel kateri
od obiskovalcev kupiti kaksno
fotografijo?

Lahko se zmenimo za po-
pust na koli¢ino ... Vabim bo-
doée kupce, da se mnozi¢no
oglasijo prek e-maila, na naslov
natasa@studiosf.org.

Natasa, ti tudi pises za
razli¢ne ¢asopise. Lahko
ugibam, da je tvoja najljubsa
tema lIstra?

Vedno rada piSem o stvareh,
ki me pritegnejo. Pritegnejo pa
me zelo razli¢ne zgodbe. Ce so
le pozitivne. Obrabljena fraza,
vem, a e bo tale intervju pre-
dolg, ga ne bo nihce prebral ...

Kako pa se bo nadaljevala
Avantura v zaledju Istre?

Tezko recem. Na§ "band" je
razpadel zaradi Igorjevih (Igor
Bizjan) zdravstvenih tezav, vo-
znja po vaskih strminah pa je
tudi uni¢ila »auspuh« nasega
avantur-mobila. Izpusna cev je
zamenljiva, novega ¢lana pa Se
nismo uspeli najti, ker je Igor
zaradi svojih edinstvenih Ia-
stnosti zelo tezko nadomestljiv.

Natasa, hvala za pogovor
in ¢udovito razstavo. Naj ji
sledi e veliko drugih!

Iskrena hvala za povabilo.
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50. obletnica prvih maturantov
Gimnazije Piran

Pisalo se je leto 1961, ko
smo v prvi letnik dislocirane-
ga oddelka Gimnazije Koper
vstopili kot prva generacija
bodoce slovenske Gimnazije
Piran. Prostore je gimnazija
dobila v stari Ribigki $oli v ne-
posredni blizini Kriznega ho-
dnika Minoritskega samosta-
na v Piranu. Ze v naslednjem
letu smo se preselili v prostore
nekdanje Srednje pomorske
$ole, nad danasnji akvarij.

V Solskem letu 1963/64 je
Gimnazija Piran postala sa-
mostojna srednja Sola, ki so jo
republi$ke Solske oblasti leta
1966 verificirale. Ali je to po-
membno ali ne, takrat nismo
vedeli. Danes, po 50 letih, se
stvari kazejo drugace, zlasti
glede kulturnega, izobraze-
valnega in narodnostnega po-
mena. Gimnazija Piran je v
svojem okolju pustila dovolj
pomemben razvojni pecat.
Njeni maturanti so uspe$no
pridobivali akademske nazi-
ve, se razvijali v strokovnjake
na razli¢nih podrodjih in s
svojim delom prispevali h go-
spodarskemu, kulturnemu in
znanstvenemu razvoju okolja,
in sicer v lokalnem, republi-
$kem in svetovnem merilu.

Postopoma so profesorji
in dijaki dvignili raven izo-
brazevalnega in pedagoskega
Zivljenja, da je gimnazija po-
stala primerljiva s podobnimi
ustanovami in nekatere celo
presegla.

Stevilne ob3olske dejav-
nosti so se presenetljivo pe-
stro razvijale. Proslave ob 8.
februarju so potekale tudi v
Tartinijevem gledali§¢u, pro-
dukcije v glasbeni $oli, potekal
je fakultativni pouk latins¢ine,
na rokometnih tekmovanjih,

Na fotografiji (od leve proti desni): Borut KolSek, Dusa Krnel Umek, Magda Klobas Volk, Viado Kavsek, Tatjana Lesjdk Klun,
Tatjana Rodica Dumnas, Tita Polak KuZelj, Ivan Zigon, Vojka Semolic Stular, Julija Del Giusto, Danica Flisek, Franci Brezovec,
Tatjana Sotlar, Silva Lapajne Petretic, Zare Guzej Matija Stular, Stane Cerne, sedi razrednicarka Karmen Furlan.

vse do republis$kega nivoja, so
sodelovali nadarjeni $portni-
ki, radi smo obiskovali ple-
sne vaje in §e mnogo drugega.
14-dnevni maturantski izlet
po nekdanji Jugoslaviji smo
financirali pretezno sami, z iz-
kupickom od dela na razli¢nih
delovnih akcijah.

Gimnazija Piran je bila do-
bra $ola!

Maja 1965 smo pred matu-
ritetno in verifikacijsko komi-
sijo, ki ji je predsedoval prof.
dr. Ferdo Gestrin iz Filozofske
fakultete v Ljubljani, opravlja-
li in opravili maturo. Dvajset
nas je bilo in podali smo se
na $tudijsko in poklicno pot.
Maturanti te generacije smo

si izbrali zelo razli¢ne poklice.
Med nami sta dve doktorici
znanosti, dva doktorja me-
dicine - kirurg in kardiolog,
dva univerzitetna diplomi-
rana inzenirja gradbeniStva,
nekaj osnovnosolskih in sre-
dnjesolskih uciteljic, pravnik,
predavateljica in lektorica na
dveh fakultetah, diplomirana
bibliotekarka, defektologinja
in komercialistka.

Gimnazije, ki smo jo obi-
skovali, danes ni ve¢. Z uved-
bo usmerjenega izobrazevanja
so leta 1984 ukinili gimnazije,
tudi piransko. Piran je bil oro-
pan in z njim mi vsi, ki smo
jo obiskovali. Obliz na nikoli
zaceljeno rano je bila leta 1993

vnovi¢ ustanovljena Gimnazi-
ja Piran, ki je danes skupaj s
Srednjo pomorsko in elektro
$olo prerasla v Solski center.
Upamo, da se zgodovina z uki-
nitvijo gimnazije ne bo nikoli
vec ponovila.

Nikoli ne bomo pozabili
ravnateljev prof. Petra Martin-
ca, prof. Bozidarja JevSevarja
in vseh profesorjev, ki so nas
ucili, bodrili in s svojim pozi-
tivnim Zivljenjskim zgledom
pripravljali na prve samostoj-
ne korake in odlo¢itve.

Tokrat smo se zbrali ob 50.
obletnici mature, ki smo jo
praznovali skupaj z razredni-
¢arko, prof. Karmen Furlan.
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80. rojstni dan priljubljene upokojene piranske uciteljice

Pise - Karmen Kodarin, Mestna knjiznica Piran; foto - arhiv Mestne knjiZnice Piran

Srecanje s Toncko Sencar

Ob ob¢inskem prazniku
smo v Mestni knjiznici Pi-
ran pripravili letosnje drugo
sre¢anje v sklopu prireditev
Srecanja v Piranu/Incontri
a Pirano, ki jih od leta 2007
izvajamo z Zeljo, da bi na$i
obiskovalci ob prijetnem dru-
zenju spoznavali krajane, ki
pomembno oblikujejo in bo-
gatijo lokalno skupnost.

Nasa gostja je bila spo-
§tovana obcanka Antonija
Sencar, ki je letos praznovala
osemdeseti rojstni dan. Ob tej
priloznosti jo je druzina obda-
rila s knjizico njenih kratkih
zgodb - spominskih utrinkov
na tabori§¢na leta z naslovom
Svilena oblekica. V pogovoru
s Ksenijo Petaros Kmetec nam
je pripovedovala o Zivljenju in
izku$njah slovenskih izgnan-
cev, o pomenu pripovedovanja
zgodb in aktivnostih za ohra-
njanje piranske kulturne dedi-
Cine.

Toncka Sencar, z dekliskim
priimkom Glogovsek, je bila
rojena 4. julija 1935 v kmecki
druzini v vasi Zgornji Obrez
pri Arti¢ah blizu Brezic. V
druzini so bili trije otroci, po-
leg Toncke $e dva brata. Ko
je bila stara Sest let, so Nem-
ci druzino odpeljali v delov-
na tabori$¢a v Slezijo, kjer je
prezivela §tiri leta. Po konc¢ani
vojni so se vrnili domov. Imela
je deset let in zacela je hoditi
v drugi razred osnovne $ole.
Razrede je preskakovala in v
devetih letih koncala osnovno
$olo, nizjo gimnazijo in ucite-
ljis¢e v Novem mestu.

Leta 1954 je prisla v Piran,
kjer si je ustvarila druzino in
rodila dva otroka, Gorazda
in Polono. Najprej je osem let
poucevala v Zavodu za korek-
cijo sluha in govora, potem je
bila tri leta upravnica piran-
skega vrtca, nato pa petindvaj-
set let uciteljica podalj$anega
bivanja v Dnevnem domu v
Piranu. Ob delu je bila aktivna

it

SVILENA
OBLEKICA

kot prostovoljka: vodila je ob-
¢inski odbor Drustva prijate-
ljev mladine, bila predsednica
Rdecega kriza, vzpostavila je
ve¢ desetletij trajajoce sodelo-
vanje s slovenskim dru$tvom
Drava iz Augsburga. Za svoje
delovanje je prejela Stevilna
priznanja in odlikovanja.

Ze v Dnevnem domu je
zacela s pripovedovanjem
pravljic, ki so se ji zdele po-
membne za razvoj otrokovih
Custev, kot pomo¢ pri prema-
govanju bralnih tezav in spod-
buda za ucenje. Pripovedovala
je pravljice o Cefizlju, o Jakcu
in Mihcu, Crni roki, pa tudi
take, ki si jih je sproti izmi-

§ljevala. Ko je postala babica,
jih je pripovedovala vnukom,
danes jih pripoveduje na raz-
li¢nih prireditvah. Leta 2011
je v avstrijskem St. P6ltnu pri
Dunaju pred navdu$enim ob-
¢instvom nastopila na med-
narodnem festivalu pripove-
dovalcev zgodb, ki ga Ze vrsto
let organizira avstrijski pisatelj
Folke Tegetthoff.

Ukvarja se $e z mnogimi
stvarmi: piSe pesmi in spomi-
ne na zivljenje v tabori§¢ih,
organizira izlete, bila je ak-
tivna pri Zdruzenju borcev za
vrednote NOB, je predsednica
krajevnega odbora Drustva
izgnancev Slovenije in ¢lanica

ZGODBE LJUDI

drustva Me$cani Pirana.

Zavest o pomenu turizma
za razvoj obc¢ine vodi njene
dejavnosti tudi na tem po-
dro¢ju. S celostno izku$njo in
vklju¢evanjem lokalnih po-
sebnosti se skupaj z druzino
trudi za stalni dvig kakovosti
turisti¢nih  storitev. Zadnja
leta si zelo prizadeva za oZi-
vitev piranskega svetilnika na
Punti.

Med njene zanimive nalo-
ge sodi tudi medgeneracijsko
povezovanje: z obujanjem spo-
minov na $olo neko¢ u¢encem,
dijakom in $tudentom odkriva
in posreduje izku$nje iz pre-
teklosti, ki jih Zeli ohraniti in
kot vrednote prenesti v priho-
dnost.

Leta 2011 je sodelovala na
prireditvi Mestne knjiznice
Piran "Spomini na ukradeno
otros§tvo", leta 2014 pri do-
kumentarnem filmu "Piran,
lu¢ na koncu vedute" iz serije
Obrazi z Jadrana. Leta 2015 je
soustvarjala projekt OS Ciri-
la Kosmaca iz Pirana "Druga
svetovna vojna: nasa skupna
zgodovina", ki je prejel nacio-
nalno nagrado "zlati kabel" za
kakovostno opravljeno delo na
podro¢ju mednarodnih sode-
lovalnih projektov na daljavo,
ki se izvajajo v okviru akcije
eTwinning.

Stevilnim generacijam
poznana in priljubljena upo-
kojena piranska uciteljica, ki
s svojo vedrino, resnicoljub-
nostjo, zanesljivostjo in or-
ganizacijskimi sposobnostmi
ocara vsakogar, je tudi ena
redkih slovenskih izgnank, ki
je z vnukom obiskala vsa $tiri
tabori$¢a na Poljskem, Kkjer je
prezivela vojno.

Toncka zivi v mestu, za
katerega pravi, da ji bije srce.
Ker di$i po morju in tradiciji.
Toncka zivi v srcih ljudi, ki jih
sreCuje na svojih poteh. Ker
zari ¢lovecnost.
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Iz dnevnika prostovoljke
Pise - Nina Ribaric, prostovoljka RK Piran
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Misel dneva: humanost
in hvaleznost

Begunska kriza je trenutno najbolj
aktualna tema v nasi drzavi in EU. Z zelo
velikim zanimanjem jo spremljajo tudi
drugod po svetu. Se pred nekaj ve¢ kot
pol leta je bila ve¢ina mojih zanimanj pre-
pletena z zaklju¢no maturo in mladostno
brezskrbnostjo, zato se mi je vse to zdelo
nekako neosebno in dale¢. Sicer sem sle-
dila novicam na spletnih portalih, vendar
je bilo vse videno podobno obcutku neke
nove filmske uspes$nice, ki jo dozivi§ ne-
kako "v oblakih". 7-mestna $tevila ljudi, ki
bezijo v upanju na boljse Zivljenje, revsci-
na, lakota in vojna so bili zame nepoznani
pojmi. In lahko bi trdila, da so Se vedno. V
45 urah dela na terenu sem ob¢utila le del
njihovega novega vsakdanjika.

Streznitev je bila takoj$nja. Ob priho-
du v Dobovo sem osupla stala pred mno-
Zico ve¢ tiso¢ ljudi, vonj po zazgani pla-
stiki in prizori neizmerne zalosti in bede

PRANT DA (SAL

STUD

so name naredili izjemen prvi vtis. Takoj
zatem me je preplavil val adrenalina, ki ni
popustil niti takrat, ko se je nasa 18-urna
izmena koncala.

Ce jo na hitro opisem:

Start izpred humanitarnega skladis¢a
Rdecega kriza Piran. V izposojenem ga-
silskem kombiju, nabitem s hrano, vodo,
sanitetnim materialom, higienskimi pri-
pomocki in ostalo najnujnejSo pomocjo,
se vozimo proti Dobovi.

Izmena se je zalela, bolnicarji prosto-
voljci pomagamo ostalim prostovoljcem
razdeliti hrano, vse delamo ¢im bolj avto-
matizirano. V kriznem centru je namrec
priblizno 2500 ljudi. Nas ne zanima, ali
so med njimi pravi begunci, ki beZijo od
vojne, ali ekonomski migranti. Delamo po
nacelih Rdecega kriza, nepristranskost je
v takih razmerah na prvem mestu.

V spremstvu policistov tecemo od

migranta do migranta, pregledujemo,
obvezujemo rane in lajsSamo bolecine.
Ko podrobneje vidim njihovo zdravstve-
no stanje, se za¢nem sprasevati, kako bo
ekipa petih prostovoljnih bolni¢arjev RK
resila toliko ljudi. Vendar so pomo¢i po-
trebni ljudje situacijo racionalizirali in za
zulje, odrgnine in manj$e rane niso iska-
li pomoci. Nekateri so si dobro pomagali
med seboj.

Tako minevajo ure, vmes smo poleg
vsega dela v $otori§¢u tri sinove peljali k
materi v bolni$nico v BrezZice, pregledali
stanje ljudi na meji v Rigoncah in odslovi-
li veliko namisljenih bolnikov, ki so zeleli
z lazjo priti prej na vlak, ki pelje v Avstrijo.

O¢i smo zatisnili le za 40 minut, ko
nas je zbudil klic, da prihaja novih 1500
ljudi. Spanec smo premagovali s humor-
jem, obilnimi koli¢inami kave in vnetim
delom. Nismo se ustavili, dokler ni prisla
druga ekipa bolnic¢arjev RK in nas zame-
njala.

Po poti nazaj sem razmisljala o kaoti¢-
nem stanju, ki tam vlada. O ljudeh, ki so
taks$ni, kot povsod - dobri in slabi, in kako
sre¢ni smo lahko, da imamo, kar imamo.

Zaklju¢ni misli dneva sta bili: HUMA-
NOST in HVALEZNOST.

Medtem ko to piSem, mi skoraj nepre-
kinjeno zvoni telefon. Prostovoljni bolni-
¢arji Obmocnega zdruzenja Rdecega kriza
Piran v sodelovanju s podobno ekipo prve
pomodi iz Kopra znova skupaj odhajamo
na teren. Tokrat na 12-urno noc¢no izme-
no v Vrhniko. Rada bi poudarila, da je bilo
to pri¢evanje moja osebna izku$nja. Go-
vorim le v svojem imenu. In da mi brez
tako dobre ekipe enotnih, nesebi¢nih in
spos$tovanja vrednih sodelavcev - kolegov
prostovoljcev prve pomoci ne bi uspelo.

Vesele praznike in
srecno 2016!

040 942 932 | info@dagal.si = Solska ulica 16, 6320 PortoroZ
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Stevilni mednarodni klubski pokali in druga tekmovanja
Pise - Janez Muzi¢; foto - Janez Muzic in Viadimir Assejev
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Za sportnimi ribici je pestro poletje

Piranski $portni ribi¢i so
v zadnjih mesecih veliko tek-
movali. Tako so izvedli tudi 16.
Pokal RPD Piran in 19. Pokal
Oradele. Pokal RPD Piran, ki
ga tradicionalno pripravijo ob
piranskem ob¢inskem prazni-
ku, je bil 11. oktobra in se ga je
udelezilo 12 ekip oziroma 24
tekmovalcev iz 9 drustev. Da so
imeli zaradi slabega vremena ri-
bi¢i tezke pogoje, se je pokazalo
tudi pri tehtanju ulova na terasi
Delikatese na Zelenjavnem trgu.
Zmagovalec leto$njega pokala je
bil RD Menola iz Izole.

RPD Piran je 3. oktobra iz-
peljal $e odprto mednarodno
prvenstvo Primorske v pod-
vodnem ribolovu, ki je je Stelo
za tretji in zaklju¢ni krog dr-
Zavnega prvenstva Slovenije za
leto 2015. Udelezilo se ga je 11
tekmovalcev. Ob tehtanju rib
so tekmovalci pred piranskim
Akvarijem za slab ulov krivili
moc¢no dezevje pred tekmo. Z iz-
jemo Stevilnih ugorjev so ujeli le
nekaj cipljev, brancinov, volpin,
kavalov in $karpen. Zmagal je
Saso Moskon iz RCD Porporel-
la, drugi je bil Tomaz Cepek iz
Trtitona, tretji pa Dusan Krajnik
iz RPD Piran. Ker je bila to za-
klju¢na tekma v podvodnem ri-
bolovu za letos, so po njej razgla-
sili leto$njega drzavnega prvaka.
To je bil Saso Moskon. Drugi je
bil Robert Podgorsek iz RPD Pi-
ran, tretji pa Tadej Speh iz RCD
Porporella.

Sila mnozicen je bil 7. no-
vembra Pokal Oradele. V Pi-
ran je prislo 37 ekip oziroma
74 tekmovalcev, kar se zgodi le
na redkih tekmovanjih. Ekipno
sta zmagala domacina Milorad
Skrokov in Denis Loboda iz RD
Oradela, druga sta bila Bruno
Steffe in Sergio Gelleni iz SPSD
BN Marinaresca Muggia, tretja
pa Damjan Vrhovnik in Andrej
Kristan iz SRD KIT Kranj. Na
pokalu najbolje tockovanih ora-
del je bilo le za vzorec. Najve¢ jih
je ujel Milorad Skrokov, najve-

¢jo, ki ji je tehtnica pokazala 318
g, pa Sergio Gelleni iz Milj.

»Kot vedno so poleg nasih
ribicev prav radi prisli prijatelji
iz Italije, Nemdije, Avstrije, Hr-
vagke in Crne gore. Se zlasti smo
veseli, da sta tu kluba iz Avstrije
in Nemcije, ki sta v teh drzavah
edina registrirana za morski ri-
bolov, in da imamo tri Zenske
ekipe ter Se dve mesani,« je bil
vesel predsednik Oradele Bran-
ko Cernac. Po mnenju mnogih
je pokal eno najve¢jih in najbolj
druzabnih ribiskih tekmovanj
na Jadranu, za kar gredo orga-
nizatorju vse pohvale. Kot se je
pokazalo letos, z najrazli¢nejsi-
mi oblikami sponzorstva to ceni
tudi primorsko gospodarstvo.
Ker $portni ribolov postaja ena
od pomembnih oblik piran-
ske turisticne ponudbe, ga rada
podpira Ob¢ina Piran. Tako se
ribicem z veseljem pridruzi tudi
vedno hudomus$no razpolozeni
Zupan Peter Bossman. Letos mu
to ni uspelo, saj je bil ob svo-
ji okrogli obletnici na obisku v
Gani.

Odmevna je bila tudi med-
narodna tekma za pokal ribiske-
ga drustva Arbun iz Miinchna.

Nemsko drustvo je 3. oktobra
ob velikih prizadevanjih pred-
sednika Arbuna in prijatelja pi-
ranskih ribi¢ev Tonija Fellnerja
izpeljalo svojo prvo tovrstno
tekmo pri nas. Pri tem so ga z
navdu$enjem in s pomocjo pri
organizaciji podprli v vseh ri-
biskih drustvih na Obali. Tek-
movanja se je udelezilo 36 tek-
movalcev iz Nemdije, Avstrije
in Slovenije. Kot se za pokal
Arbun spodobi, so riboni §teli
ve¢ kot druge ribe in z njihovim
ulovom so bili vsi zadovoljni. To
je pokazala tudi dobra volja na
razglasitvi rezultatov, podelitvi
$tevilnih nagrad in na druzenju
v piranski restavraciji Delikate-
sa. Zabava seveda ni minila brez
z bavarskimi dobrotami obloze-
nih miz.

Zmagala je ekipa RD Solinar
Strunjan, v kateri sta bila Beno
Martin¢i¢ in Darko Kranjc.
Druga sta bila Denis Loboda in
Milorad Skrokov iz ekipe RD
Oradela Piran 1, tretja pa Vinko
Mojskerc in Tomaz Rus iz ekipe
PLK Koper 2. Najtezjega ribo-
na je ujel Denis Patréec iz RPD
Piran. Tehtnica mu je pokazala
250 g.

Pred tem je bil 6. junija Piran-
ski zaliv prizori§¢e medsebojnega
obra¢una S$portnih ribicev RD
Oradela. Na njem sta se Ze peto
leto zapored pomerili ekipi nji-
hovih ¢lanov iz Pirana in tistih,
ki so prav tako njihovi ¢lani, a
prihajajo iz notranjosti Slovenije.
Tekmo, ki je znana kot Primoreci :
Celinci, so tokrat dobili Primorci,
tako da ti po dosedanjih spopa-
dih vodijos 3: 2.

Med zadnjimi piranskimi ri-
bi¢ijami vsekakor ne moremo
mimo septembrskega druzenja in
priloznostne tekme v trnkarjenju
iz zasidranega ¢olna v spomin na
Umberta Radojkovi¢a. Maestra
Radojkovi¢a, med prijatelji Ber-
ta, ki je umrl konec lanskega leta,
pozna ves Piran. Med drugim je
bil zagret in uspesen Sportni ribi¢
ter soustanovitelj piranskega RD
Oradela. Ribiskega tekmovanja v
njegov spomin se je udelezilo 31
tekmovalcev iz RD Oradela, RPD
Piran in SRD Mainar Kranj, pa
tudi Bertova hcerka Radojka Ra-
dojkovi¢ ter njegovi vnuki in vnu-
kinje. Zmagal je Marko Oblak pred
Vesno Perez in Tomazem Kogov-
$kom. Slednji je tudi ujel najtezjo
ribo - 1.072-gramskega brancina.
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Delfini

Pise - Nina Urataric¢; foto - Ana Hace in Tjasa Obrulek
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V leto$njem juniju se je pri-
¢elo sodelovanje med drustvom
Morigenos in institutom Earth-
watch - v okviru programa
Tracking Dolphins in the Adri-
atic Sea (http://eu.earthwatch.
org/expeditions/tracking-
-dolphins-in-the-adriatic-sea)
smo v Piranu izvedli pet deset-
dnevnih raziskovalnih odprav,

ki so se jih udelezili prostovoljke
in prostovoljci iz Zdruzenih dr-
zav Amerike, Avstralije, Velike
Britanije in Nem¢ije. UdeleZence
iz tujine so lepote mesta Piran
resni¢no ocarale, navdusili pa
so jih tudi gostoljubnost doma-
¢inov, pestrost ponudbe in na-
sploh prijetno vzdusje.

Poleg tega je dvakrat potekal

tudi program desetdnevne pole-
tne raziskovalne $ole, ki je name-
njena predvsem udeleZzencem iz
Slovenije in jadranske regije in
je zasnovana kot usposabljanje
na podro¢ju morskih sesalcev,
znanosti in varstvene biologije
za mlade.

Vsi udelezenci so bili izje-
mno motivirani za delo in jih

nista ustavila ne vrocinski val
ne dez. Zabelezili smo kar 52
opazanj delfinov, videli pa smo
tudi morske Zelve in raze. Slabo
vreme smo izkoristili za analize
posnetih fotografij in vnasanje
podatkov s terena, kar je prav
tako pomembno za kakovostno
raziskovalno delo.

V oblacilih prvih portoroskih turistov

Pise in foto - Janez MuZzi¢

Ob petletnici delovanja Dru-
$§tva za ohranjanje kulturne de-
dis¢ine obla¢il Portoroz Rosa
Klementina, ki so jo konec avgu-
sta obelezili v parku hotela Kem-
pinski Palace, je Irena DolinSek
povedala: »Ob 100-letnici Pala-
cea so leta 2010 prvi ¢lani nasega
drustva pred tem hotelom s svoji-
mi oblacili spontano pokazali Ze-
ljo, da bi lahko pogosteje obujali
spomin na ¢as Avstro-Ogrske, saj
je tudi to nasa zgodovina. Takrat
za to $e ni bilo toliko posluha kot
danes, zato se lahko prvim ¢la-
nicam in ¢lanom drustva zahva-
limo za pogum. Casi so se spre-
menili, drustvo deluje s pomocjo
Ob¢ine Piran in sodeluje z vsemi,
ki si to zelijo. Kamor koli nas po-
vabijo, pa naj bo to v Portoroz,
Piran, Ljubljano ali kam drugam,
prinesemo koscek tistega glamu-

roznega Portoroza, ki ostaja v le-
pem spominu.«
Clanom drustva sta se v

parku pridruzila $e dva para v
srednjeveskih oblekah iz casov
Giuseppeja Tartinija. Tudi v Sku-
pnosti Italijanov Piran namre¢ 11
¢lanov podobno goji spomin na
$e starejSo, srednjevesko kulturo

oblacenja. Skupina se je nedavno
predstavila na milanskem Expu.
Sodelovanja je bil vesel tudi zu-
pan Peter Bossman, ki seveda ni
manjkal na prireditvi v parku ho-
tela. Pirancani so namre¢ z obu-
janjem kulturne dedis¢ine oblacil
ob podpori ob¢ine nasli lepo pri-
loznost za turisti¢no promocijo.

Po besedah predsednika dru-
$tva Mateja Peljhana imajo 13 ¢la-
nov, od katerih jih ima nekaj po
vec oblacil. »Gre za replike oblek
iz tistega obdobja, ki se nahajajo
v muzejih. Vsako prilagodimo
zeljam in meram c¢lana, nacin
njihove izdelave pa je drugacen,
kot je sicer danasnji. Delamo za
drustvo, ljubiteljsko, to nam je v
velik izziv,« pravi krojagki moj-
ster Peljhan.

Drustvo je vse bolj prepo-
znavno po Sloveniji in v tujini. Se
zlasti so zanimivi za tuje turiste
in vabijo jih na vse ve¢ prireditev.
Na teh gostovanjih tudi pripove-
dujejo zgodbe in opisujejo nava-
de takratnega ¢asa. Sicer pa vabi-
jo $e zlasti mlade, ki jih zanimata
moda in drustvo Rosa Klementi-
na, da se jim pridruzijo
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Medgeneracijska prireditev
Pise - Nives Vogric, prostovoljka

GRARNATA IELEA TEREA ETA

Oktober je mesec razli¢nih ak-
tivnosti, lahko re¢emo. Pri Drustvu
upokojencev vsako leto posvecamo
posebno pozornost starejsim obca-
nom. Letos smo Ze sedmo leto izpe-
ljali Dan starejsih obcanov, ki smo
ga vkljucili tudi v okvir praznovanja
tedna obcine Piran. Tokrat so mor-
da imeli prednost Pirancani, saj jim
je bila prireditev v gledali¢u Tartini
najbolj priblizana.

Prireditev, ki je potekala v éetr-
tek, 22. oktobra, je povezala mlade
in stare, namenjena pa je bila pred-
vsem starejsim ob¢anom, ki so se je
udelezili v velikem stevilu,, saj se je
prireditve udelezilo preko 200 ljudi.
Med nastopajocimi so bili otroci
iz vrtca Mornarcek, otroski pevski
zbor OS z italijanskim u¢nim je-
zikom, plesna skupina Twirling in
mazoretni klub Lucija, OS Lucija,
plesna skupina Metulj (nastopilo

je 100 otrok), pevski zbor Pergo-
la, folklorna skupina Val seniorji.
Povezoval je kot vsako leto Aljosa,
nas vsakoletni sodelavec. Vsi nasto-
pajoci so sodelovali prostovoljno in
vsi so pozeli velik aplavz in pohvale.

Osrednja tema je bila predsta-
vitev Drustva za pomoc¢ Zrtvam ka-
znivih dejanj »Beli obro¢«, ki deluje

na Obali in na drzavni ravni. Iz prve
roke smo izvedeli, kako in v katerih
primerih lahko drustvo pomaga pri
nasilju nad starej$imi.

Posebno veseli smo bili obiska
dveh ¢lanov narodnega ansambla
»Stirje kovaci«, Franca in Hermi-
ne Stegovec, dolgoletnih prijateljev
nasega drustva. V znak prijateljstva

sta napisala himno na$emu dru-
$tvu, ki jo je prvi¢ zapel moski pev-
ski zbor Pergola. To je bil izjemen
dogodek in bili smo pocas¢eni nad
tako pozornostjo.

Prireditvi je prisostvovala pod-
zupanja Meira Hot, ki je pozdravila
prisotne in povedala nekaj spodbu-
dnih besed o delu nasega drustva.
Med gosti je bil tudi Marjan Pavlic,
predsednik DU Izola, drugi vablje-
ni so se opravicili.

Prireditev smo izpeljali s pod-
poro obcine Piran in Avditorija
Portoroz ter z donacijo Hotela
Piran, ki je s svojimi prispevki po-
kazal izredno gostoljubnost. Hvala
vsem!

Velika zahvala gre aktivnim
¢lanicam in ¢lanom drustva upoko-
jencev Piran za njihovo prostovolj-
no delo, brez katerega te prireditve
ne bi bilo.

PGD Secovlje

Pise in foto - Bostjan Trbizan, PGD Secovlje

Regijsko gasilsko

tekmovanje

V soboto, 3. oktobra, se je Prostovoljno
gasilsko drustvo Secovlje udelezilo regijskega
gasilskega tekmovanja v izvedbi trodelnega
napada v Sezani. Tekmovanja so se iz seCo-
veljskega drustva udelezile $tiri ekipe; starejSe
gasilke so zasedle 2. mesto, ¢lanice B tretje,

¢lani B in ¢lani A pa 2. mesto.

S temi rezultati so se vse ekipe uvrstile na

drzavno tekmovanje. Cestitke!
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Slovenci v hrvaski Istri podirajo turisti¢ne rekorde
Pise in foto - Franc Krajnc — Slovenski utrip
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Clani Histrie obiskali Vrsar in Rovinj

Clani Drustva istrskega pri-
jateljstva HISTRIA so v nedeljo,
25. oktobra 2015, obiskali vec
krajev v hrvagki Istri in si ogle-
dali tudi nekatere zgodovinske
znamenitosti, med drugimi cer-
kev Sv. Eufemije v Rovinju in
sarkofag ter podobe o mucenju
svetnice. Kot nam je povedal tu-
ristiéni vodnik gospod Matijas,
ki nas je popeljal po Rovinju, so
Eufemio obsodili na smrt; naj-
prej so jo nameravali sezgati na
grmadi, a je ogenj ugasnil, nato
s0 jo dali na kolo, a se je to zlo-
milo. Ni jim bilo dovolj. Vrgli so
je k levom, a so ti le ljubkovalno
lizali njeno svetnisko kozo. 13. 7.
800 se je na obali pred Rovinjem
znaSel 15-tonski sarkofag, ki je
sedaj turistom in vernikom na
ogled v cerkvi. Sicer pa je Rovinj

v 15. in 16. stoletju, ko je tudi
v Istri morila kuga, imel sreco,
ker jim je ta strasna bolezen, ki
so0 jo v glavnem prenasale pod-
gane, prizanesla. Ogledali smo
si tudi Vrsar, park dinozavrov
- Dinopark Funtana, malo me-
stece Bale, nadvse zanimiv pa je
bil ogled zapu$c¢ene obrambne
kamnite utrdbe Fort Forno, ne-
dale¢ od kampa Barbariga. Svoje
celodnevno potovanje z avtobu-
som podjetja Batana smo zaklju-
¢ili v Konobi Bali 3 na odli¢ni
vecerji ob $e bolj odli¢ni glasbi.
Nasi prijatelji v hrvaski Istri
so letos nadvse zadovoljni tudi
s turisti¢cnim obiskom, a tako
kot pri nas v Sloveniji zaznava-
jo, da so letos turisti precej bolj
varc¢ni. Samo v Rovinju bodo na-
Steli okoli 60.000 obiskovalcev.

V severni Istri prevladujejo slo-
venski turisti, v srednji in juzni
pa nemski. Slovenci bomo tudi
letos na Hrvaskem pozeli rekord
okoli dva milijona turisti¢nih
prenoditev ali 10 odstotkov vec

kot v lanskem letu. Histria tudi
v prihodnjem letu nalrtuje vec
srecanj in pogovorov s podobni-
mi drustvi v hrvaski Istri in tudi
prednovoletno srecanje.

Aktivno prezivljanje prostega ¢asa

Pise in foto - Tomaz Mikeln

Z otroki na morje, z druzinami v gore

Kamp Valkanela pri Vrsarju
in taborni prostor ob So¢i v doli-
ni Lepena sta kraja, kjer je Zavod
za aktivno preZivljanje prostega
Casa NaSe poti to poletje nasel
prostor za svoja tradicionalna ta-
bora: sedmi tabor za otroke, po-
imenovan Mala $ola Zzivljenja, in
deseti planinski tabor za druZine.

Tokrat smo odli¢no nastani-
tev za otroke, ki so se udelezili
nasega tabora, nasli v mobilnih
hiSicah kampa Valkanela. 31
otrok, ki so ve¢inoma iz piranske
obcine, starih od sedem do 16 let,
je pet dni prezivelo ob kopanju in
igri, predvsem pa ob vsakodnev-
nih nujnih opravilih. Vsi udele-
zZenci so, razdeljeni v po starosti
heterogene skupine in ob pomoci
mentorja, sami skrbeli za svo-
jo prehrano: od nacrtovanja do
nakupovanja, priprave obrokov
in kon¢nega pomivanja posode.
Ves teden so otroci spoznavali,
da je pot od Zelje po kosilu do
polnega kroznika bistveno daljsa

od tega, kar so navajeni. »Najprej
delo, potem zabava,« je bil rek,
ki tukaj ni bil vezan na obicajno
spodbujanje k opravljanju $ol-
skih obveznosti, ampak na bolj
primarne, zivljenjske naloge. Ce
bi kdo vprasal, kaj smo pa poceli
na tem taboru, bi lahko rekli: »]Ja,
kopali smo se, a ne? A pred tem je
bilo treba pomiti posodo, $e prej
skuhati kosilo, Se pred tem iti v
trgovino, najprej pa smo se mo-
rali zmeniti, kaj bomo sploh jedli.

Drugace smo se pa samo kopali,
kaj pa drugega.«

Tabor za druzine pa je pov-
sem druga zgodba. Poleti leta
2006 se je povabilu na tabor v
Planinskem u¢nem sredi$¢u Bav-
$ica, v Posocju, sedem kilometrov
od Bovca, odzvalo $est druzin iz
Pirana in drugih krajev po Slove-
niji.

Leta so nas vodila po raz-
licnih lokacijah po dolinah in
planotah nasSega gorskega sveta.

Vsako leto se tabora udelezi ka-
k$na nova druzina, letos so bile
tak$ne tri. Skoraj vsako leto tudi
»stalne« druzine dozivijo kak$no
spremembo, taks$no ali druga¢no
dopolnitev in izpopolnitev. Raz-
mere se tako vsako leto spremi-
njajo. Nekateri odrascajo, drugi
postajajo bolj zreli, nekateri se
starajo, na druzinskem taboru
celo kdo shodi. Podnevi hodi-
mo po hribih in dolinah, pono¢i
kartamo; v tednu dni naredimo
tudi orientacijski pohod, ogleda-
mo si kaksne lokalne naravne ali
kulturne znamenitosti, pojemo
ob vecernem ognju, pe¢emo hre-
novke, igramo badminton, obi-
¢ajno najdemo kaksen primeren
prostor za kopanje, letos pa smo
8li celo v kino.

Slovo je na nek nacin vedno
naporno. Resda smo nekoliko
utrujeni, a vendar vemo, da se
ve¢ina med nami celo leto ne bo
vec srecala. Do snidenja na pri-
hodnjem taboru.
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Avto-moto drustvo “Pinko Tomazic¢”

Pise in foto - AMD Piran

DRUSTVA

Ob evropskem tednu mobilnosti

V okviru evropskega tedna
mobilnosti je Avto-moto dru-
$tvo “Pinko Tomazi¢” Piran
u¢encem in mentorjem piran-
skih osnovnih $ol s slovenskim
in italijanskim u¢nim jezikom
na parkiris¢u Osnovne $ole Se-
¢ovlje predstavilo kolesarski
poligon za spretnostno voznjo.
Drustvo se je $olam v piranski
ob¢ini ponudilo, da jim kole-
sarski poligon, ki so ga kupili v
sodelovanju z AMZS, pripelje in
postavi brezpla¢no.

Odziv $ol je bil izreden,
navdu$enje ucencev pa je do-
kaz in priznanje za pravilno in

nesebi¢no odlocitev za nakup
kolesarskega poligona, ki je edi-
ni tak v ob¢ini Piran. Dogodka
so se udelezili tudi ravnatelji in
mentorji piranskih osnovnih
$ol, predsednik Sveta za preven-
tivo v cestnem prometu Ob¢cine
Piran Rok Humar ter starsi in
stari star$i ucencev nasih $ol.

Cilj in namen pridobitve
kolesarskega poligona je pri-
spevati k ve¢ji varnosti otrok v
cestnem prometu, v sodelova-
nju s Svetom za preventivo in
osnovnimi Solami pa med dru-
gim tudi organizirati kolesarska
tekmovanja.

Drustvo invalidov obcine Piran
Pise in foto - Drustvo invalidov obcine Piran

Drustvo invalidov obcine
Piran vsako leto organizi-
ra izlet za tezke invalide. 28.
avgusta so organizirali ogled
Muzeja slovenskih filmskih
igralcev v Divadi in Pivke
jame pri Postojni. Udelezili
so se ga tudi ostali ¢lani dru-
$tva. Izlet je bil izredno zani-
miv, saj sta muzej in rojstna
hisa igralke Ite Rine zelo lepo
predstavljena in urejena. Tu-
risti¢no naselje pri Pivki jami
v svetlem gozdu pa je bilo
idealno za sprehod in dru-
zabne igre.

23. oktobra je drustvo v
sklopu ob¢inskega praznika
organiziralo turnir balinanja
na Belem krizu. Sodelovalo
je 15 ekip vseh drustev invali-

dov Obalno-kraske regije. Po-
tekalo je v prijetnem vzdusju
in se zakljuc¢ilo s 3. mestom za
zensko in 2. mestom za mo-
$ko ekipo Drustva invalidov
ob¢ine Piran.

Pevski zbor drustva je so-
deloval na Reviji Primorska
poje ter Reviji pevskih zborov
drustev delovnih invalidov
Slovenije v Slovenski Bistrici,
pa tudi na drugih prireditvah
v ob¢inskem merilu.

Izdelke ¢lanic, ki so nasta-
li v ustvarjalnih delavnicah,
so razstavili v Zdravilis¢u Ca-
tez.

Dejavnost drustva je zi-
vahna in pisana, novi ¢lani pa
so vedno dobrodosli!
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1z druzinskih albumov Pirancanov

Na Centru za socialno delo Pi-
ran se zavedamo, da je v nasi druzbi
treba razvijati medgeneracijsko so-
delovanje. Mladi se lahko ogromno
naucijo od starejsih, najvecja vre-
dnota pa je spostovanje do starejSe
populacije.

Dnevni center »Skoljka« pod
okriljem CSD Piran in v sodelova-
nju z Ob¢ino Piran deluje Ze od leta
2003. Namenjen je vsem starejsim
in dolgotrajno bolnim, ki iz razli¢-
nih razlogov (bolezen, invalidnost,
odsotnost druzinskih ¢lanov) potre-
bujejo pomo¢ in oskrbo in ne mo-
rejo biti sami doma, a so v tak§nem
zdravstvenem stanju, da zmorejo
samostojno ali ob spremstvu dnev-
no prihajati in odhajati domov. Z
namenom razvijanja medgenera-

cijskega povezovanja vsak Cetrtek
organiziramo medgeneracijske de-
lavnice, kjer ponujamo aktivnosti,
ki pomagajo kvalitetno prezivljati
prosti Cas, in dejavnosti, ki krepijo
psihosocialne sposobnosti. V' Zelji,
da bi povezali generacije, se je v me-
secu juniju zgodil dogodek Medge-
neracijsko druzenje: » Iz druzinskih
albumov Pirancanov«.

Pocastili ples
jesenskih barv

Z lepotno paleto vseh barv
je k nam prisla zlata jesen oziro-
ma druga pomlad, kot je zapisal
A. Camus: »Jesen je kot druga
pomlad, njegove cvetlice so je-
senski listi.«

V pocastitev plesa jesenskih
barv smo si v Skoljki naredili
lep dan in iz jesenskih listov iz-

delali okvirje vseh barv, barvali
buce iz papirja, lepili, sestavljali,
okradevali in se pri tem veselili.
Nase gospe in udelezenke brez-
pla¢nih cetrtkovih jesenskih de-
lavnic so ustvarile sovice, slike
in okvirje.

Na skupinski sliki: Milica,
Stana, Nives, Rozina ...

Kamisibaj s Spelo Pahor

Na pobudo gospe Sabine
Kravos nas je v Dnevnem centru
Skoljka obiskala gospa Spela
Pahor. Z velikim zanimanjem

smo ji prisluhnili, ko nam je ob
pripovedovanju istrskih zgodbic
s pomodjo Kamisibaja pricarala
pravlji¢no vzdusje.

V prostorih Dnevnega centra
Skoljka smo razstavili fotografije,
ki so nam jih za ta dogodek odsto-
pili piranski obcani. K projektu smo
povabili tudi otroke iz Osnovne $ole
Cirila Kosmaca Piran. S pomocjo
uciteljic in otrok smo pripravili nove
fotografije na istih lokacijah, kot so
bile posnete fotografije piranskih
obcanov.

Skupaj smo obujali spomine,
se veselili ob druzenju generacij,
prisluhnili glasbeni tocki osnovno-
$olskih otrok in se posladkali s po-
darjenimi dobrotami.

Ob tem se vsem sponzorjem
in posameznikom zahvaljujemo
za njihovo prijaznost, pozornost in
donacije. Zahvala gre u¢iteljicam in
otrokom Osnovne Sole Cirila Ko-
smaca Piran ter podjetiem Color
Foto Laboratory Quicklab Portoroz,
Valkarton Embalazni servis Koper,
KZ Agraria Koper, Mlinotest Koper
in Dar Koper.

Prav posebna zahvala gre go-
spodu Borisu Bertoniju iz Pirana,
ki nam je s svojim prostovoljnim
delom in nasveti pomagal pri posta-
vitvi razstave.

Druzabno sreéanje krajanov, starih nad 75 let

Dragi PortoroZanke in PortoroZani, leto se pocasi izteka in to
je pravi razlog, da december zaénemo veselo in druzabno.
Clanice Krajevnega odbora Rdecega kriza Portoroz smo v
sodelovanju s Krajevno skupnostjo Portoroz za vas pripravile
druzabno srecanje krajanov, starih nad 75 let.

Vljudno vas vabimo na &ajanko s krajsim zabavnim
programom in srecelovom, ki bo v torek, 1. decembra, ob 16.
uri v Ostariji ob portoroski krajevni skupnosti. Pricakajmo

december v veseli druzbi.

Vstop je prost, dobra volja pa zagotovljena.

Vabita Krajevni odbor Rdelega kriZza PortoroZ in Krajevna

skupnost PortoroZ.
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Praznik kostanja

Pise in foto - Mirjam Kastelic, predsednica RD Stena

V Dragonji je disalo

Disave po peenem kosta-
nju, palac¢inkah in tripah ter
ostalih dobrotah so na otro-
$ko igris¢e v Dragonji priva-
bile Zeljne zabave in druzenja.
Leto$nji kostanj je bil odli¢en,
sladek in brez ¢rvickov, pala-
¢inke so bile slastne kot obi-
¢ajno, posebnost Kostanjevega
praznika pa je bilo tekmovanje
v kuhanju trip.

Vsaka od tekmovalnih
osmih ekip je hotela dokazati,
da je najboljsa. Prisla je ekipa
Druge pomoci iz Nove vasi,
par iz Pirana, ki si je nadel ime
Vampka, prav tako ekipa dveh
iz drustva Histria ter ekipa z
imenom Malvazija iz Secovelj,
ekipi Savri in Stena - Supeter
iz Sv. Petra, ekipa Zuta osa iz
Portoroza in ekipa TD Kure-
$¢ek s Kure$cka nad Igom pri
Ljubljani.

Pri¢akovanja nastopajocih
so bila velika, zato tudi razo-
¢aranj po objavi rezultatov ni
manjkalo.

Strokovna komisija je prvo

mesto dodelila “furestom” ozi-
roma ekipi s Kure§¢ka. Ogro-
mno presenecenje za doma-
¢ine, a kot pravita pregovora
“vsake o¢i imajo svojega ma-
larja” in “de gustibus non est
disputandum” ali “o okusih
se ne razpravlja”. Je pa to bila
tema, ki je ob rujni kapljici
mladega in zorenega vina ter
piva spodbujala veselo dru-
zenje do noci. To bo “kost za
glodanje” e dolgo casa, verje-
tno do naslednje jeseni, ko se
bo treba ponovno pripraviti
na tekmo. Ekipa “Stena — Su-
peter” je z zmago v vlele-
nju vrvi le nekoliko ublazila
“rane” domacinov.

Pri izpeljavi dogodka so
RD Stena iz Dragonje poma-
gali posamezni ¢lani drustva,
posamezni krajani Dragonje,
kmetiji Bazec in Mahni¢, pi-
vovarna Emonec iz Kopra,
okrepclevalnici  K(P)APICA
iz Ljubljane ter Na postajci iz
Dragonje, PGD in KS Secovlje
ter Ob¢ina Piran.

MRO DADA

Pise - Zalika Cener

Medob¢insko romsko dru-
§tvo Primorske je na Tartini-
jevem trgu v Piranu Ze petic
zaporedoma pripravilo romski
vecer z naslovom Romi skozi
50. leta.

Nastopali so plesalci dru-
$tva Romano Jilo iz Dolge vasi
pri Lendavi, za glasbo pa so
poskrbeli Gitano band iz Go-
milice. Drustvo je poskrbelo
za temperamentne ritme in
romsko kulturo vnovi¢ poka-
zalo v vsej njeni lepoti.

Prireditev je pri domacinih
in turistih tudi letos pustila

DRUSTVA

velik pecat ter vzbudila ogro-
mno zadovoljstva, Tartinijev
trg pa se je ovil vtemperamen-
tno glasbo in ples. Predsedni-
ca drustva Zalika Cener se je
ob koncu dogodka vsem na-
stopajo¢im in gostom zahva-
lila za prisrénost ter ogromno
dobre volje: »Predvsem pa bi
se rada zahvalila delavcem ter
vodji gostinskega lokala Me-
stne kavarne Piran za odli¢no
postrezbo, dobro voljo in po-
trpljenje, saj so nas stregli z
vseh strani,« je $e dodala.

Zalika Cener je 20. junija izdala svojo drugo knjigo z naslovom Bela
Rominja, predstavitev pa je potekala v Mestni Kavarni Piran. V kratki
prozi avtorica opisuje soocanje z domacini in prijatelji o svojem
projektu. Pri izdaji knjige je sodelovalo drustvo Udruga Roma Istre iz
Pule, ki se je na dogodku prikazalo s to¢ko romskega plesa. Nadvse
uspesne predstavitve sta se udeleZila tudi direktor za narodnost
Stane Baluh ter sekretarka Sveta romske skupnosti Natasa Horvat.

V pricakovanju objave rezultatov

Vabilo k vpisu

Folklorna skupina »Istra« Piran ter klapa Bevanda medse
vabita vse, ki imate radi hrvaske in slovenske pesmi ter ples,
dobro druzbo in potovanja. Za vse dodatne informacije smo
dosegljivi na Stevilki 070 997 457, e-naslovu hkd.istra.piran@
gmail.com ter Facebook strani HKD Istra Piran.

Vljudno vabljeni!
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Dnevi evropske kulturne dedis¢ine
Pise - Janez Muzi¢; foto - Janez Muzi¢, Natasa Fajon in Maja Mavric¢
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praznovanje starih obicajev

V piranski obcini ima
obelezevanje Dnevov evrop-
ske kulturne dediscine Ze
dolgo tradicijo, saj ob njih
vsako leto pripravimo celo
vrsto dogajanj. Njihova leto-
$nja tema je bilo praznovanje
oziroma iskanje vzporednic
med proslavljanjem nekod,
danes in jutri, pa naj gre za
posameznika, druzine ali
skupnosti.

Tako je bilo 25. septem-
bra sila zivahno v skladis¢u
Monfort, kjer so otroci in
mladi ob otvoritvi piranskih
Dnevov evropske kulturne
dedis¢ine predstavljali raz-
licne nacine izrazanja veselja
ter praznovanja. Na to so se
navduSeni pripravljali vec
tednov. Otroci iz Vrtca Mor-
je Lucija so peli Savrinske
pesmi in iz$tevanke, otroci
Vrtca Mornarcek Piran so
predstavili nadine prazno-
vanja na Gorenjskem, kako
praznujejo na Dolenjskem,
so pokazali varovanci Centra
za korekcijo sluha in govo-
ra Portoroz, praznovanje v
Prekmurju pa so predstavili
ucenke in ucenci Osnovne
Sole Secovlje. Sege in nava-
de ob praznikih na Notranj-
skem so preudili dijakinje in
dijaki GEPS Piran, u¢enke in
ucenci Osnovne $ole Lucija
pa so se seznanili s tradici-
onalnim obelezevanjem pra-
znikov na Koroskem. Plese
in pesmi, ki jih ob praznikih
izvajajo v Beli krajini, so pri-
kazali ucenci Osnovne $ole
Cirila Kosmaca Piran, kako
se veselijo na Stajerskem,
vedo v Gimnaziji Antonio
Sema Piran, primorske tra-
dicionalne pesmi in plese

ter nacine praznovanja pa so
predstavili ucenke in uéenci
Osnovne $ole Vincenzo e Di-
ego De Castro Piran.

»Zelo ponosen sem, da
so Dnevi evropske kulturne
dedisc¢ine obiskali Piran in
nas tako opomnili, da Evro-
pa niso le skrbi in prepiri,
ampak tudi praznovanja in
iskreno veselje, da je Evro-
pa lahko prijazna in topla,
odprta za vse ljudi dobre
volje in velikega srca,« je
sodelujoce in obiskovalce v
Monfortu pozdravil Zupan
ob¢ine Piran Peter Bossman.
Tam je bila tudi predstav-
nica Zavoda za varstvo kul-
turne dedis¢ine Slovenije,
obmocne enote Piran, Dani-

ela Milotti Bertoni, ki je ob
tej priloznosti spomnila: »V
Piranu imajo DEKD zZe lepo
tradicijo, ve¢ kot desetletno.
Eno izmed osnovnih vodil
dnevov je, da povezujejo.«
V imenu koordinatorja slo-
venskih prireditev Zavoda
za varstvo kulturne dedis¢i-
ne Slovenije se je zahvalila
vsem, ki sodelujejo na pri-
reditvah, in Ob¢ini Piran, ki
je povezala vse organizator-
je dogajanja.

Ucenke in ucenci so v
Monfortu preziveli prijeten
kulturni dan, ki so ga do-
polnili z obiskom Obalnih
galerij Piran, Pomorskega

muzeja Sergej MaSera Piran
in novega multimedijskega

muzeja Mediadoma Pyrhani.
Otroci so si v sklopu odprtja
Dnevov evropske kulturne
dedis¢ine muzejske in gale-
rijske zbirke ogledali brez-
pla¢no.

Poglejmo $e druge do-
godke: ¢lani solinarske dru-
zine iz Skupnosti Italijanov
Giuseppe Tartini Piran so
na Tartinijevem trgu prika-
zali Sege v Casu martinova-
nja in z degustacijo obudili
tradicijo praznovanja sv.
Martina v mestu ter njego-
vem zaledju. Skupina Inven-
tastorie (otroci od 4. do 12.
leta) pa je v sodelovanju s Se
drugimi skupinami, ki delu-
jejo v okrilju italijanske sku-
pnosti, predstavila projekt
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Ohcet neko¢ (»Le nozze di
una volta«). Zbirali so sta-
re fotografije, bombonjere,
vabila, originalna svatbena
oblacila, videoposnetke, re-
cepte in podobno.

V Mestni knjiznici Pi-
ran je potekala predstavitev
z diaprojekcijo Praznik sv.
Jurija v Piranu, legende in
pric¢evanja, ki jo je knjizni-
ca pripravila v sodelovanju
s Pomorskim muzejem Ser-
gej Masera Piran. Slednji je
vabil tudi v Monfort, kjer je
bila na ogled razstava To-
mos, zunajkrmni motorji, ki

so osvojili svet, in na vod-
stvo po razstavi Rog: prva
slovenska ¢ezoceanska ladja
in njen poveljnik Baldomir
Podgornik, sledil je ogled
filma Galebi iz piranskega
gnezda.

V soboto, 26. septembra,
je bil na Tartinijevem trgu
dan za poroko »od anbot«.
Clani Anbota so dopoldne
skupaj z otroki iz Vrtca
Mornarcek Piran na ustvar-
jalnih delavnicah izdelovali
vse potrebno, da je poro¢ni
dan potekal tako, kot zahte-
vajo stari obicaji. Sledila sta

poro¢ni sprehod Zenina in
neveste s $tevilnimi v stara
prazni¢na oblacdila oblece-
nimi svati ter sredi trga se-
veda tudi poro¢na pojedina.
Anbotovci znajo vedno nav-
dusiti, pa naj gre za prikaz
in vzbujanje zanimanja obi-
skovalcev za njihove dejav-
nosti ali za srénost, s katero
se lotevajo ohranjanja pi-
ranske dedis¢ine.

Pred poroko so na stojni-
cah povezali prikaz dejavno-
sti svojih krozkov z obredom:
izdelovali so poro¢ne Sopke
iz vrtnic in za okrasitev miz
girlande iz brsljana, ki pri-
nasa sreco v zakonu. Dokon-
Cevali so izvezena obladila,
posteljnino in perilo za ne-
vestino bogato zaloZeno skri-
njo z doto in ne nazadnje so
posebno pozornost namenili
iskanju godovnih imen ter
njihovemu izvoru. »V¢asih je
bil god mnogo pomembnejsi
praznik kot rojstni dan. Tako
danes tu obujamo godovna
imena in pravila o tem, kako
so véasih izbrali ime. Vsak
lahko na nasi stojnici izve,
kdaj lahko glede na rojstni
dan goduje, in nato mu nasa
kaligrafka Marina Kurtin
tudi izpiSe njegovo ime,« je
povedala predsednica Anbo-
ta Natalija Planinc.

Na eni od stojnic si je vsak
lahko izdelal svoje glasbilo
»nunalc«, za poroc¢no glas-
beno spremljavo pa je sicer
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skrbela Marjetka Popovski.
Vse je presenetila tudi lepo
okraena svatovska miza, ki
se je raztezala Cez Tartinijev
trg. Ob njej so bili najrazlic-
nejsi stari stoli, ki so jim Zzi-
vljenje obudili ¢lani Anboto-
vega restavratorskega krozka,
na njej pa na ro¢no izvezenih
prtih pogrinjki iz starih ser-
visov, ki so jih prav tako od
doma prinesli vsi ¢lani dru-
Stva.

Seveda je po tem, ko je
poro¢na povorka z dekli-
cama, ki sta za srec¢o delili
konfete, na ¢elu obhodila trg,
na mizo prisla tudi poro¢na
pojedina. Ker je ta del poroke
v Istri obi¢ajno potekal bolj
skromno, so svatom, pa tudi
mnogim obiskovalcem po-
stregli s tradicionalno kloba-
so s kislim zeljem in s kruhki
z ribjim in drugimi namazi,
krostolami, istrsko potico,
jabol¢nim zavitkom, breskvi-
cami, sadjem in $e ¢im, kar
so doma pripravile c¢lanice
Anbota.

In kdo sta bila Zenin in
nevesta? Porocila sta se Nata-
lija Planinc in Polde Belec, ki
je kot restavrator zasluzen za
rojstvo Anbota. Po hudomu-
$nih besedah Zupana in svata
Petra Bossmana sta se zace-
la spogledovati ze davno, ko
sta leta 2003 sklenila zvezo,
imenovano Anbot - Drustvo
ljubiteljev kulturne dediscine
Piran.

Ucenci osnovne Sole Secovlje predstavili Prekmurje

Pise - Irena Rupena

Na prireditvi so sodelovali u¢enci 3.a in 3.b razreda ter vsi
ucenci, ki obiskujejo otroski pevski zbor. Vsaka Sola je poleg
tocke na odru pripravila stojnico s tradicionalnimi in kulturnimi
znacilnostmi. Nasa prekmurska stojnica je bila bogato
zaloZena, saj smo ponujali okusno prekmursko gibanico in

rzen kruh s zaseko, kar so pripravili v solski kuhinji. Ob stojnici
smo imeli razstavljene tipi¢ne znacilnosti Prekmurja: Storkljo v
gnezdu, buce, soncnice, slamo v balah, tunko, recepte tipicnih
prekmurskih jedi, slike prekmurskih nos, hise s slamo, mlin na
Muri, rezanke — pirhe ter prekmursko-slovenski slovar.
Prireditev se je zakljucila, kot se za praznovanje spodobi — s
slovenskim ljudskim plesom. Rasplo so zaplesali vsi nastopajoci
in obiskovalci prireditve, skupaj s svojimi mentorji in ucitelji.
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Obicajna skoljka neobicajnih dimenzij

Pise in foto - Jan Simic

Muzej $koljk pocasi, a vztrajno pridobiva
prepoznavnost in je ena izmed petih najvecjih
atrakcij na Obali. Da so na ogled tako lepi in
dragoceni primerki, se moramo zahvaliti tudi
nasim obiskovalcem, ki se vedno bolj zaveda-
jo pomena muzeja in nas pogosto presenetijo
z zanimivimi redkimi primerki, ki so jih nasli
ob ¢is¢enju svojih domov. Raje kot da se jim na
pozabljenih spominih nabira prah, jih nekateri
podarijo muzeju, kjer bodo na ogled mnogim
prihodnjim rodovom.

Tako smo dobili obi¢ajno $koljko - ostrigo
(Ostrea edulis) — neobicajnih dimenzij. Prine-
sel nam jo je potaplja¢ Davorin Zupanc. Nasel
jo je na 30 metrih globine, rasto¢o na mrezi
v blizini Hvara. Skoljka je ve¢ja od dlani od-
raslega cloveka — meri ve¢ kot 17 cm - in za-
enkrat ve¢je v Jadranu $e nismo videli. Zares
lepa najdba, ki si zasluzi ¢astno mesto v nasem
muzeju.

Ce boste ob ciscenju kleti nasli lupine polzev,
Skoljk, rakov, zvezd, fosilov, jih ne zavrzite — lahko
jih podarite muzeju. \/sekakor nas obvestite na svet.
skoljk@gmail.com, lahko nam posljete tudi foto-
grafije svojih najdb. Mogoce se bo prav vas prime-
rek znasel v muzeju na ogled vsem.

Vcasih pa nas presenetijo najdbe iz nasega
morja.

V sredini oktobra so nas obvestili, da se je
v mrezo ribi¢a Robija ujel nenavaden polz, ve-
liko ve¢ji od drugih, ki jih ujamejo ribici. Sprva
smo po opisu mislili, da gre za priseljeno rapano
(Rapana venosa), vrsto polza, ki je z balastnimi
vodami iz Japonske prisla tudi v Trzaski zaliv in
je pri nas precej pogosta. Ko pa smo si ga ogle-
dali, smo ugotovili, da gre dejansko za velikega
sodca (Tonna galea), vrsto, ki je pri nas izjemno
redka! Muzej $koljk je polza odkupil, piranski
Akvarij pa nam je za raziskavo primerka posodil
bazen. Postavili smo ga v miren bazen, prekrit
s peskom, kjer smo ga fotografirali in opazovali
njegovo obnasanje.

Ko je bil polz ulovljen, smo opazili, da ima
na sebi debelo plast sluzi in dlacic, ki je s ¢asom
postajala vse tanjsa. Razlog za to bi lahko bile
ribe, ki so to plast pocasi grizle. Polz se je pre-
mikal ponodi in takrat se je dalo videti njegovo
$iroko ¢rno-belo nogo, ¢ez dan pa se je skrival v
svoji hisici v kotu akvarija, iz odprtine je molel
samo sifon.

Veliki sodec je na jugu Italije in v Gr¢iji zelo
pogost, zivi na 10 do 120 metrih globine, pri
nas pa je izjemno redek. Nekaj ¢asa bo Se v pi-
ranskem Akvariju, potem pa ga bomo oznacili
in spustili nazaj v morje. Ko je sodec Se mlad,
sploh ne leze, ampak s pomocjo $tirih izrastkov
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plava. Taki stopnji li¢cinke pravimo veliger. Prav
zaradi vztrajnih plavajocih veligerjev lahko isto
vrsto najdemo v Sredozemlju, Tihem oceanu
in v Afriki, saj s tokovi prepotujejo neverjetne
razdalje. Tako sodca najdemo tudi v 8.000 kilo-
metrov oddaljeni Severni Karolini (ZDA). Pre-
te¢i mora nekaj tednov ali mesecev, da veligerji
polzev in Skoljk odvrzejo svoja jadra, se spustijo
in za¢nejo zivljenje na morskem dnu.

Ali gre za osamljen primerek, ki je prelezel
velikanske (za polza) razdalje in prisel v sloven-
sko morje, ali bo teh polzev v prihodnje Se vec,
bo pokazal ¢as. Dejstvo pa je, da bomo v Muzeju
$koljk spremljali vsa nenavadna pojavljanja vrst,
ki bodo zasle v nase morje ali njegovo bliZino.

Muzej podvodnih dejavnosti je navdusil rekorderja v globinskem potopu
Pise - Janez Muzi¢; foto - Doris Delgiusto

Junak morskih globin v Piranu

Piranski Muzej podvodnih dejavnosti s sta-
rimi skafandri, modeli podmornic in ne naza-
dnje s $tevilnimi zgodbami iz morskih globin je
edinstven dale¢ naokoli. To, da predstavlja sve-
tovno zgodovino potapljanja, njegov razvoj na
Jadranu in na nasi obali, je pritegnilo k obisku
celo Svicarja Hannesa Kellerja. Ta je soustvarja-
lec zgodovine potapljanja, saj se je 3. decembra
1962 skupaj z britanskim novinarjem Petrom
Smallom pri Katalinskih otokih v Kaliforniji prvi
spustil na 300 metrov globine. Postavil je do tedaj
nepojmljiv svetovni rekord v globinskem poto-
pu na odprtem morju. Po mnenju mnogih je $lo
za dogodek, primerljiv s prvim korakom Arm-
stronga na Luni sedem let kasneje.

»Kellerjev podvig je na Siroko odprl vrata za
podvodna dela na naftnih plosc¢adih, saj prej
potapljaci niso mogli delati na tako velikih glo-
binah. To je danes, ko se ¢lovek po meni zna-
nih podatkih lahko potopi tudi 500 m globoko,
vsakodnevna praksa,« ocenjuje njegov podvig
legenda nasega potapljanja in izvrsten podvodni
fotograf Marjan Richter.

Kot je povedal Keller, se je odlo¢il za obisk Pi-

rana prav zaradi Muzeja podvodnih dejavnosti.
Se posebej je bil navdusen nad opremo avstro-
-ogrske C. K. vojne mornarice, ki si jo je lahko
prvi¢ ogledal v Zivo. Prav tako so ga prevzele
dogodivc¢ine bratov Ivana in Dusana Kuscerja,
ki veljata za zacetnika nasega $portnega potaplja-
nja. Ze leta 1937 sta se potapljala z doma nareje-
no potapljasko opremo.

Tako muzej tudi v mednarodnem merilu v
strokovnih krogih opravlja pomembno funkcijo
promocije Slovenije in njene pomorske zgodovi-
ne. Zato si vodja muzeja Zarko Saji¢ prizadeva,
da bi mu tako lokalna skupnost kot tudi drzava
namenjali ve¢ podpore. Muzej je namre¢ dele-
zen $tevilnih pohval lai¢ne in strokovne javnosti,
pred leti pa je celo prejel prestizno mednarodno
priznanje za muzej leta.

V muzeju podvodnih dejavnosti so izjemno
ponosni na zadnjo pridobitev: redko in dokaj do-
bro ohranjeno potapljasko ¢elado. Ta predstavlja
najpomembnejsi del potapljaskega kompleta, ki
so ga konec 19. oziroma v zacetku 20. stoletja
uporabljali prvi potapljaci na Jadranu. Potaplja-
$ka celada znamke HAG je nemske proizvodnje,

a 50 jo uporabljali pripadniki avstro-ogrske C. K.
vojne mornarice. »Zadnje Case intenzivno pre-
gledujemo in urejamo naso Se ne razstavljeno, a
ze zbrano opremo in orodje, ki so ju neko¢ upo-
rabljali za nabiranje spuzev, koral in skoljk. To je
zanimiva stara oprema, ki se je skozi ¢as razvijala
skupaj s potapljastvom, a doslej $e nikjer ni bila
razstavljena,« napoveduje nove muzejske projek-
te Sajic.
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Dober posel s polenovko so prvi pred petsto leti zavohali Benecani
Pi